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Sistemas para la gestion del

nogar conectado







A nuestros clientes les preocupa cada vez mas
la seguridad, el confort, y el control energeético.
Actualmente lo que mas valoran es la flexibilidad.

Gracias a TaHoma® y Connexoon de Somfy

pueden estar siempre conectados a su hogar,
conectados a los suyos.

CONNEXOON
® TaHoma"®

30 afos construyendo hogares mas felices

sQMTfy. s,



-l hogar conectado

Creando la solucion perfecta
para cada usuario

C NNEXOON
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producto motorizado: los productos se mueven con un sélo gesto
hogar motorizado: toda la vivienda en la palma de tu mano
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hogar conectado: gestiona el hogar desde cualquier lugar






AUTOMATISMOS

Soluciones Conectadas
TaHoma

Connexoon

Philips Hue

Camaras Visidom
Protexial io

Automatismos io

Nina

TaHoma Pad io

Impresario io, Easy Sun io y Chronis io
Situo io

Telis io y Keytis io

Smoove io

Sensores y receptores io

Set&Goio

Automatismos RTS

Telis 16 RTS y Telis 6 Chronis RTS
Smoove RTS

Telis

Videoporteros

Sensores, receptores y kits RTS

Automatismos WT
Mandos, sensores y receptores WT via cable

Automatismos cancelas, puertas de garaje

Soluciones para puertas de
garaje enrollables

Rollixo io
Rollixo RTS
Axroll™ RTS / Axroll™ Plus RTS

Bandas de sequridad para puertas de garaje enrollables

Control Box 3S io
Control Box 3S RTS
Mandos radio io
Mandos radio RTS

Animeo

24
24
25
26
27
28
29
30
31

32
32
33
34
36
38

42
42

i

b4
4o
48
o0

54
56
58
60

62



automatismos

A

Soluciones

conectanas

Nuestra propuesta para que puedas ofrecer un hogar conectado por que en nuestro
mundo los limites estan cambiando, el usuario precisa de nuevos productos y
nuevos servicios relacionados entre si.

¢{Qué es el Hogar Conectado? Donde quiera que se
encuentre un usuario podra gestionar todos los equipos
del hogar a través de una conexién a internet. De forma
segura, sin cables y facil de usar. El usuario se olvida
de complicaciones en el dia a dia y nuestros equipos
se encargan de ello adaptandose a su modo de vida.
Persianas, toldos, cortinas, puertas, luces, calefaccion,
cdmaras, videoporteros... un sinfin de equipos de la casa
pueden conectarse y relacionarse facilmente a través de los
sistemas Somfy. Sin cables, sin necesidad de hacerlo todo
al mismo tiempo y con seguridad (acceso internet mediante
contrasena).

iCon qué se consigue? Con 2 cosas, el dispositivo
conectado a Internet y la aplicacion de descarga para movil,
tableta u ordenador.

¢Qué hay que hacer? Como es una interfaz muy facil de
usar se navega con menus intuitivos y sencillos podiendo
crear escenarios habituales para no repetir las mismas
acciones. Los equipos pueden ser planificados segun
el ritmo diario y agenda del usuario. Y siempre se puede
entrar en su programa de funciones avanzadas.

Y... con Somfy tranquilo Confortamedida, Seguridad en
todo momento, Ahorro de energiay Libertad de movimiento.

Cuando uno quiera. Total Flexibilidad. Nuestro cliente
puede tener tan solo un elemento conectado. Una puerta,
unas luces o una alarma. Si es asi, no hay duda, una de
las soluciones es el sistema Connexoon. Pero si hay
una casa en la que se quiere dejar abierto el campo a
multitud de futuras funciones y posibilidades, tampoco
hay duda, la solucién es TaHoma. El usuario podra
adquirir paulativamente y a su ritmo diferentes soluciones
compatibles con el sistema.

iMmmm ... cuanto tenemos por ofrecer
a nuestros clientes!
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Esté donde esté, el usuario puede
gestionar todos los elementos del
hogar. De forma segura, sin
cables vy facil de usar.

@ Ta H O m a ® maHomaO
B oo
‘‘‘‘‘‘ 8.1

2 Available on th

o App Storee

CONNEXOON [ = |[ = [ =4
= = () o

Window Terrace Access

\ O VAN o VAN O Y,

A eleccién de 3 aplicaciones para el control de 3 equipaciones
desde un smartphone: Window - Terrace - Access

2 Available on th

o App Storee

Y

PrOteXial io Control sencillo y seguro del

sistema de seguridad Protexial io

desde cualquier dispositivo.
Somfy Alarm D B
J =

2 Available on the

L ¢ App Store > (]{\nglc play

'SR
VISId @ m En cualquier momentoy en

cualquier lugar, el usuario puede
visualizar imagenes en directo de su
hogar a través de sus dispositivos.

Visidom by Somfy D

2 Available on the

& Appstore J| P> Google play

Catdlogo SOMFY 9
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- ® TaHOMa® es una de las propuestas de Somfy para el hogar conectado: esté donde esté el
usuario podra controlar todos los elementos del hogar a través de una conexion a internet. De forma
segura, sin cables y facil de usar.
RTS

AHORRO DE ENERGIA

Tahoma es la primera solucidn
para el hogar conectado con
certificado SYSS.

ACCESOS Y SEGURIDAD

VENTANAS Y
CERRAMIENTOS

EXTERIOR
) Evolutivo
ILUMINACION .

Compatible con una
amplia gama de equipos
Somfy y marcas
asociadas.

pdl

Interfaz intuitiva
AN

El sistema TaHoma se compone de dos partes:

El dispositivo TaHoma  La aplicacion para el
conectado a tu router de  movil, tableta u ordenador
Internet y a la corriente.  de descarga gratuita.

® TaHoma @
.

3 menus intuitivos y sencillos ° : e TaHoma
MIS ESCENARIOS o — I:I
Crea instantes de vida conectados . @ @
- é — }
MI AGENDA : »
Planifica tus equipos segin @ @ 0 App Store : )

tu ritmo

SMART
Programa funciones avanzadas

-
|
I
il
i
i
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Funcién SOS

en caso de urgencia avisa a un
familiar o amigo

con solo pulsar en el icono

TaHoma® =f= Base TaHoma® SERENITY

—
CIAT

Honeywell [leldss

e

@ atlantic

HITACHI

Inspire the Next

Ssecuvyoul “~Thermor
Natural Ventilation

Protocolos
Compatibles

> RTS

U
Green. Smart. Wireless.
enocean homecontrol i on N.

TaHoma
A

automatismos

—
Personalizacion
de la seguridad
™~ 4 modos:
« Seguridad total

« Seguridad parcial (1y 2)
« Seguridad desactivada

Mas detalles
Sensores activos en el
modo actual. Histérico
de alertas y avisos de
los sensores

Widgets

S0S y funciones de seguridad
personalizadas en la pantalla de
inicio del smartphone / tablet

Mayor tranquilidad
Puede comprobar si todo esta bien en su
vivienda desde cualquier lugar

\\
Alertas
En el caso de intrusion, se envia una

alerta informativa al dispositivo eligido

Accion disuasoria

En el caso de intrusion, los equipos conectados a
Tahoma pueden activarse simultdneamente para
asegurar su hogar (las persianas se cierran,
luces se encienden, ...)

GU

GRETSCH-UNITAS

EN €9 =

Easy2Access

FINGERPRINT TECHNOLOGY

KFV

Ein Unternehmen der SIEGENIA GRUPPE

* Gracias a los acuerdos en innovacion de Somfy, TaHoma® es
compatible con muchos equipos que te permiten acceder a lo mejor
que el hogar conectado puede ofrecerte. No todos los productos
de todas las marcas estdn ya disponibles en Espaia. Consulta con
cada una de las empresas para saber mds.

Catdlogo SOMFY
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homecontrol

Radio Tchnology Somty®

TaHoma

- Sistema domético Somfy para gestionar el hogar desde casa
o a distancia.

- Hasta 200 equipos conectables.

- Dimensiones ([xPxh) 110 x 71,25 x 28,13 mm

- Conexiones 1x Ethernet RJ45 / 1x Micro-USB / 1x puerto USB

- El pack incluye: 1x cable USB / 1x cable RJ45 Tm
2x guias rapidas / 1x guia de seguridad.

- 3 protocolos/frecuencias: io (868Mhz) / RTS (433Mhz) / RTD
(433Mhz)

IE! 1811478

® Accesorios alertas / informacion estado

I@I 1875003

I@I 1875108

IEI 1875004

12 Catalogo SOMFY

Detector de
movimiento

- Colocacion en interior.
- Funciona con

2 pilas LR6.
- Dimensiones:

90 x 60 x 67 mm.

Detector de movimiento
exterior fachadas

- Asegura la proteccion en conjunto de las
aberturas en la fachada.

- Discrimina el movimiento de mascotas.

« Dimensiones 270 x 160 x 74 mm.

Detector de movimiento
mascotas medianas

- Su sensor discrimina el movimiento de una

mascota de tamafio inferior a 1,2 m de altura.

- Funciona con 2 pilas LRé.
- Dimensiones: 90 x 60 x 67 mm.

Detector de Detector de
movimiento movimiento
interior io exterior

- Colocacion en interior. - Colocacion en exterior.

- Funcidn de alerta y disuasion. « Funciona con 3 pilas LR3.
- Funciona con 1 pila CR123. - Dimensiones:

« Dimensiones: 72 x 82 x 35 mm. 197 x 80 x 107 mm.

IEI 1811481 I@' 1875127

Detector de
movimiento pasillo

- Sulargo y estrecho haz de deteccion lo hace
ideal para proteger pasillos, espacios estrechos y
paredes con varias aberturas (ventanas, puertas,...)
« Funciona con 1 pila CR 123 A Alcalina.
« Dimensiones: 115 x 61 x 50 mm.

I@I 1875109

Detector de movimiento
pequefas mascotas

« Su sensor discrimina el movimiento de una
mascota de tamafo inferior a 40 cm de altura.

- Funciona con 1 pila CR 123 A Alcalina.

« Dimensiones: 115 x 61 x 50 mm.

IEI 1875060



I@! 1875062

Modelo: Blanco

I@I 1875056

I@! 1811482

I@' 1811307

I@! 1811309

Detector de humo

- Detecta la opacidad del aire y avisa
con sefial sonora de 85 db.

- Debe ser situado en el centro de la
habitacion

- Funciona con 1 pila 6LRé1.

- Dimensiones: didmetro 120 x 55 mm.

Modelo: Gris

I@I 2401375

TaHoma

|

automatismos

IE’ 1811483

Modelo: Marrén

IEI 1875057

Detector de apertura io

- Colocacion en puertas y ventanas.
- Funcion de alerta y disuasion.

- Funciona con 1 pila CR123.

- Dimensiones: 118 x 50 x 24 mm

Manilla 6-16 mm blanca

- Con sensor que informa de la posicién donde

se encuentra situada.

- Funcionamiento sin cables ni pilas.

- Precisa del Modulo EnOcean Ref.1824033
para compatibilizar con TaHoma.

Manilla 32-42 blanca

- Con sensor que informa de la posicién

donde se encuentra situada.

- Funcionamiento sin cables ni pilas.
- Precisa del Modulo EnOcean Ref.1824033

para compatibilizar con TaHoma.

IE! 1811308

I@I 1811310

Detector de humo io

- Detecta la opacidad del aire y avisa
con sefial sonora de 85 db.

- Debe ser situado en el centro de la
habitacion.

- Funciona con 1 pila 6LR61

« Dimensiones: 120 x 146 x 48 mm.

Detector de apertura

- Colocado en puerta o ventana detecta su
apertura.

- Disponible en 3 acabados: color blanco,
gris 0 marron.

- Funciona con pilas CR 2450 Litium.

- Dimensiones: 93 x 46 x 17 mm.

Manilla 6-16 mm inox.

- Con sensor que informa de la posicion
donde se encuentra situada.

- Funcionamiento sin cables ni pilas.
« Precisa del Modulo EnOcean Ref.1824033

para compatibilizar con TaHoma.

Manilla 32-42 mm inox.

- Con sensor que informa de la posicién

donde se encuentra situada.

- Funcionamiento sin cables ni pilas.
- Precisa del Modulo EnOcean Ref.1824033

para compatibilizar con TaHoma.

homecontrol

Catdlogo SOMFY 13
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homecontrol

RTS

,,,,,,,,,,,,,,,,, I@! 1811480 IE! 1811479 Iﬁ! 2401364

Base TaHoma Serenity ~ Mando Serenity Toma enchufe interior
- Con'sirena interna de 85 dB. - Control general o por zonas del hogar. - Para accionamiento via radio de dispositivos
« Incluye 3 conectores USB. Botdn SOS con funcion de alerta y eléctricos y luz.
- Baterfa de emergencia para 8 horas de disuasion. + Alcance 30 m en espacio abierto.
duracion. - Funciona con 1 pila CR2430. « Alimentacion 230V - 50 Hz
- Ranura para insertar tarjeta GSM. - Dimensiones: 87,3 x 458 x 19 mm.

Gama de camaras Visidom

Para incrementar funcionalidades en el sistema TaHoma

Visidom ICM100 Visidom IC100 Visidom 0C100
Camara IP Camara IP Camara IP
Interior Motorizada (Wifi) Interior (Wifi) exterior (Wifi)

IE' 2401189 I@I 2401291 I@I 2401188

Accesorios compatibilidad

EnOcean USB /wave USB

- Madulo que permite la compatibiulidad de los - Madulo que permite la compatibiulidad de los
productos EnOcean con TaHoma. productos Zwave bidireccionales con TaHoma.
- Alcance 20 m. a través de 2 muros de hormigdn. + Alcance 30 m. en campo libre.

IE' 1824033 IEI 1822492

Router movil Huawei

- De uso exclusivo para Tahoma/Connexoon.

- Dispositivo movil que contiene una SIM de datos.

- Red privada y segura, independiente de la conectividad del
hogar.

- Los primeros 3 afos de conexién a internet estan incluidos.

- No requiere ninguna configuracion.

IE! 1824058

14 Catalogo SOMFY
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TaHoma

homecontrol

@& Accesorios clima / ahorro energia

Termostato cable

J - Ideal para remplazar un termostato

Termostato radio

- Convierte un termostato cableado
existente en via radio.

- Compatible con calefaccion central de
combustion gasoil, gas o madera.

« Dimensiones: 132 x 94 x 20 mm.

IEI 2401242

cableado existente.

- Compatible con calefaccién central de
combustion gasoil, gas o madera.

« Dimensiones: 132 x 94 x 20 mm.

I@! 2401243

Contador de consumo
eléctrico 1 fase

- Contabiliza el consumo eléctrico y lo

Contador de consumo
eléectrico 3 fases

consumo eléctrico.

- Se instala en cuadro eléctrico.
- Carril DIN 35 mm. 4 médulos.

- Alimentacion 230 V.

- Dimensiones: 85 x 70 x 60 mm.

IEI 1822455

Accesorios confort

e
2

®»
&
(4

IE! 1824035

Scenario Launcher io

» Mando téctil con dos teclas de escenarios y botdn stop.
- Compatible con gama de marcas Smoove por
separado.
+ Alcane 15 m hasta TaHoma a través de
dos muros de hormigon.

- Funciona con 1 pila 3V CR2430 con indicador de bateria.

- Dimensiones: 50 x 50 x 10 mm.

Zwave On-Off
micro-modulo (

- Receptor bidireccional via radio para |
gestionar la iluminacion.

&

Pe oo
s
e

-’

:l: | |
i « Se entrega con 3 anillos que permiten
. 8

el seguimiento desde TaHoma del

I@! 1822484
Zwave On-Off F

- Toma de enchufe bidireccional via radio
para el accionamiento de dispositivos
eléctricos y luz.

« Alcance 30 m en espacio abierto.

« Alimentacién 230V - 50H.

- Precisa del médulo USB Zwave Ref. 1822492
para funcionar con TaHoma.

(_G_
e

e

et

+ Alcance 30 m en espacio abierto.

IE! 1822487

- Alimentacion 230 V - 50H.
« Dimensiones: 42 x 43 x 16 mm.

I@! 1822488

+ Instalacidn detras de interruptor de luz.
« Precisa del mddulo USB Zwave Ref. 1822492
para funcionar con TaHoma.

visualiza en el interfaz TaHoma.
- Se instala dentro del cuadro eléctrico.
« Carril Din: 1 madulo.
- Precisa del médulo USB EnOcean
Ref: 2824033
- Dimensiones: 18 x 58 mm.

I@! 1822439

IEI 1822486

Zwave Dimming F

- Toma de enchufe bidireccional via radio para el
accionamiento de dispositivos de iluminacién
con variador de intensidad de luz.

« Alcance 30 m en espacio abierto.

« Alimentacién 230 V - 50H.

- Precisa del madulo USB Zwave Ref. 1822492
para funcionar con TaHoma.

Zwave Dimming
micro-modulo

- Receptor bidireccional via radiol
accionamiento de dispositivos de iluminacién
con variador de intensidad de luz.

+ Alcance 30 m en espacio abierto.

« Alimentacion 230 V - 50H.

« Dimensiones: 42 x 43 x 16 mm.

- Instalacion detras de interruptor de luz.

- Precisa del médulo USB Zwave Ref. 1822492
para funcionar con TaHoma.

Catalogo SOMFY 15
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Connexoon

©

homecontrol

COONNEXOON

Connexoon

I@I 1811429

Tres aplicaciones, para la geston a distancia de cada entorno:

=]

CLONNEXOON

TERRACE

20,0°C  galy:

toldo terraza faldon

Mas confort, y una
nueva forma de hacer
vida en la terraza.

« Crea entornos personalizados y los
guarda con la funcién Snapshot
(captura).

« Controlar y accionar un toldo o una
pérgola a distancia

+ Con un solo clic se comprueba que
todo estd segun lo establecido.

Toldo, pérgola, alarma,
iluminacion, musica,
sensores y enchufes io.

16 Catalogo SOMFY
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CLINNEXOON

WINDOW

20,0°C o3 9:

persiana A persiana B.

Seguridad y ahorro de
energia en la fachada.

« Al salir de casa, con un solo clic en el
smartphone, las persianas se cierran,
las luces se apagan y se activa la
alarma.

« Con un solo clic se puede comprobar
que todo esta correcto.

Persianas enrollables, venecianas
exteriores, productos Velux, alarma,
iluminacidn, sensores y enchufes io.

(1wl

CLINNEXOON

ACCESS

20,0°C  ga®:

e
niry

0 =

cancela puerta de garaje

Mas seguridad y

confort en los accesos.

- Abre y cierra automaticamente
los accesos a la casa con
geolocalizacion.

« Gestiona la alarma a distancia.

Cancelas, puertas de garaje,
puertas de entrada, alarma,
iluminacion y enchufes io.



Facil de instalar.
Para entrar en el mundo conectado de
Somfy.

Solo es necesario enchufar y vincular
mediante el boton PROG los productos io.

Connexoon

automatismos

|

|,

/

CARACTERISTICAS TECNICAS

Protocolo

Productos conectables io
Frecuencia

Dimensiones

Peso

Alimentacion
Consumo

Conectores

Temp. ambiente operativa
Color

Otros

El pack incluye:

io Homecontrol - 2 vias
hasta 40

868MHz
110x 71,5 x 24 mm
aprox. 77gr

Alimentacion de corriente por micro USB
120 mA

1x Ethernet RJ45 + 1x Micro-USB

+5°Ca +35°C

Blanco

LED (Rojo/Verde), Botén “PROG”

1 adaptador de corriente USB 1 cable RJ45 de 1 m
2 Guias de inicio rapido

1 Aviso legal

COMPATIBILIDAD

Aplicaciones Movil

@ Prone 1§ Android

Protocolos

homecontrol

Garaje io

L1[&]

I e
(LG
PHILIPS

Cancelaio Cerradurasio Alarmaio lluminaciénio Enchufe

[)idla

PHILIPS

Toldos io Toldo Pérgolaio lluminacion io Enchufe Musica Sensores Sensor
vertical io Sol io temperatura io
11
BEEE
PHILIPS -
SOmfy Persianas io Cortinasio Venecianas ~ Ventana Persianade  Alarmaio lluminaciénio  Enchufe Sensores Sensor Sensor
exteriores io techo io techo io Solio  temperaturaio  apertura io

homecontrol
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«na | Philips Hue

A

Somfy y Philips se unen para ofrecer la iluminacion sin cables controlable desde un mismo sistema. Philips
Hue aporta diferentes o varias formas de iluminacion para cada momento y espacio del hogar. Todas las ga-
mas del blanco, temperaturas de color de célidas a frias y 16 millones de colores. La fuente de iluminacion
mas flexible para las actividades diarias, entretenimiento y estado animico. Un sistema que se integra segun
rutinas bioldgicas, creacion de ambientes, creacion de rutinas y automatizacion del hogar con total flexibilidad.

Philips Hue 9W E27
Set de 3 Bombillas

« Juega con la luz y elige entre 16 millones de colores Philips

de la aplicacién Hue para adaptar la luz a tu estado

de animo. Hue 9W E27
- Sincroniza las luces con musica y peliculas .
- Crea tu ambiente.
- Control inteligente desde fuera de casa.

Philips Hue 6.5 W GU10
Set de 3 Bombillas

- Juega con la luz y elige entre 16 millones de Philips
colores de la aplicacion Hue para adaptar la luz a
tu estado de animo. Hue 6.5 W GU10
- Sincroniza las luces con musica y peliculas.
- Crea tu ambiente.
- Control inteligente desde fuera de casa.

Hue LightStrips Plus

- La fuente de luz mas flexible que se puede
imaginar.

- Dale forma, fijala a cualquier superficie sélida
y extiéndela hasta 10 metros afiadiendo
extensiones de 1 metro.

Hue LightStrips

Hue Phoenix downlight

« Luminaria de techo con 4 recetas de luz:
relax, energize, concentrate y readig.

- Control inteligente desde fuera de casa.

- Didmetro 138 mm.

18 Catalogo SOMFY



visidem

Visidom by Somfy

Camaras Visidom | ==

Nuestras nuevas camaras IP son del mas alto nivel tanto en acabados y calidad de imagen (Todas son HD) junto

con su seguridad de conexion, configuracion directa con cualquier smartphone.

IEI 2401189

IE! 2401291

IE! 2401188

Visidom ICM100

Camara IP Interior Motorizada (Wifi)

- App gratuita y auto-instalable.

- Conexion Wifi Directa.

- Interface de uso intuitiva.

- No es necesairo crear una cuenta web.

- Imdgenes en HD.

- Compresién imagenes en H.264 sin fraccionar.

- Ranura micro SD y memoria incluida de 8 Gb.

- Visién nocturna de calidad.

- Detecta movimiento mediante cambios de
imagen y grabacion directa.

- Envio de email cuando hay movimiento detectado.

- Memaria de eventos notificados.
- Micréfono y altavoz integrados.
- Maximo niimero de cdmaras en la App 8.

Visidom IC100

Camara IP Interior (Wifi)

- App gratuita y auto-instalable.

- Conexion Wifi Directa.

« Interface de uso intuitiva.

- No es necesairo crear una cuenta web.

+ Imdgenes en HD.

- Compresion imagenes en H.264 sin fraccionar.
+ Ranura micro SD y memoria ncluida de 8 Gb.

- Vision nocturna de calidad.

- Detector de movimiento y grabacion directa.

« Envio de email cuando hay movimiento detectado.
- Memoria de eventos natificados.

« Micréfono y altavoz integrados.

+ Maximo niimero de cdmaras en la App 8.

Visidom 0C100

Camara IP exterior (Wifi)

- App gratuita y auto-instalable.

- Conexion Wifi Directa.

- Interface de uso intuitiva.

- No es necesairo crear una cuenta web.

- Imégenes en HD.

- Compresion imagenes en H.264 sin fraccionar.
- Ranura micro SD y memoria incluida de 8 Gh.
+ Vision nocturna de calidad.

- Detector de movimiento y grabacion directa.

- Envio de email cuando hay movimiento detectado.
- Memoria de eventos notificados.

- Micréfono y altavoz integrados.

- Indice de proteccion IP 66.

- Maximo niimero de cdmaras en la App 8.

.

7

o Ethernet

CARACTERISTICAS TECNICAS

Resolucion: HD 1280 x 720 Sensor Imagen: 2 mega pixel 1/4" CMOS Compresion Imagen:
H 264 Frame rate: 25 FPS @ VGA /10 FPS HD Angulo Vision: H: 75° V- 45° Grados Vision:
H: 270° V: 90° Min. illuminacion: 1~8 lux Baja iluminacion: 5 IR LEDs Distancia IR: 5 m.
Periodo grabacion: 1 min / met Memoria de almacenamiento: Micro SD max 32GB i0S
necesario: i0S 7.0 o superior V. Android necesario: Android 4.1X o superior Conexion
internet: Ethernet / Wi-Fi(802.11 b/g/n) Temperatura trabajo: -10°Ca +50°C Alimentacion:
100-240V DC5V 1.5A

N

@ll"ﬂﬁ, -~

o Ethernet

CARACTERISTICAS TECNICAS

Resolucion: HD 1280 x 720 Sensor Imagen: mega pixel CMOS Compresion Imagen: H
264 Frame rate: 25 FPS @ VGA / 10FPSHD Angulo Vision: H:75° V:45° Min. illuminacion:
1~8 lux Baja iluminacion: 5 IR LEDs Distancia IR: 5 m. Periodo grabacion: 1 min / met
Memoria de almacenamiento: Micro SD max 32GB i0S necesario: i0S 7.0 o superior V.
Android necesario: Android 4.1X o superior Conexion internet: Ethernet / Wi-Fi (802.11
b/g/n) Temperatura trabajo: -10°C a +50°C Alimentacion: 100-240V  DC 5V 1.5A

bl

J

1l <

o Ethernet

o D>

CARACTERISTICAS TECNICAS

Resolucion: HD 1280 x 720 Sensor Imagen: 1/4" CMOS Compresion Imagen: H.264 |
Frame rate: 20 FPS VGA / 10 FPS HD Angulo Vision: H: 63°  V:38° Min. illuminacién:
1~8 lux Baja iluminacion: 6 IR LEDs Distancia IR: 5 m. Periodo grabacion: 1 min / met
Memoria de almacenamiento: Micro SD max 32GB i0S necesario: i0S 7.0 o superior V.
Android necesario: Android 4.1X o superior Conexion internet: Ethernet / Wi-Fi (802.11
b/g/n) | Temperatura trabajo: -10°C a +50°C Alimentacion: 100-240V  DC5V 1.5A
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A

Protexial io

homecontrol

Mas que un sistema de seguridad convencional

«Deteccidn ..o .
Situados en puntos sensibles
(puertas/persianas/ventanas), los
detectores garantizan la tranquilidad en

la casa. Informan por radio a la unidad
central de cualquier intento de intrusion

0 incidente doméstico.

« Informacion de proceso
La unidad central es el cerebro

del sistema de seguridad. Recibe
mensajes por radio desde todos los
periféricos del sistema.

e AVISO oo .

En caso de producirse una

alarma, la unidad central envia
automaticamente el aviso a las
personas seleccionadas a través de
un SMS o mensaje de voz.

o Disuasiony aviso --ooooeeenen
La sirena interior y exterior con parpadeo
son los principales dispositivos disuasorios

y de aviso al vecindario. La sirena molesta

y disuade al intruso, mientras que el
parpadeo de las luces indica el lugar en el

que se ha producido la alarma.

« Control, seguimiento
El detector de movimiento con

camara comprueba la presencia de
intrusos y realiza capturas y avisos.

e Control «-vevvveiiiii .

Es posible utilizar un teclado, llave
electrdnica, mando a distancia o
smartphone para poner en marcha
y detener el sistema, parcial o
totalmente.

20 Catalogo SOMFY

i RADIO i

(@)

FREQUENCY

..... e Lo antes posible

Con el sensor de movimiento, cuando un intruso
es detectado, se puede programar la bajada de las
persianas para asegurar la vivienda. Si el sensor
de humo se activa es posible enviar una orden

a los operadores para que suban las persianas
facilitando la evacuacion.

Globalmente

Gracias a la interconexion del sistema con
todos los equipos Somfy matorizados y
automatizados de la casa.

A medida

1. Un aviso disuasorio “pre-alarma” hace que

el intruso huya sin alertar a todo el vecindario
(encendiendo las luces y haciendo parpadear la
sirena exterior, cerrando las persianas).

2. Existe también un estado de “activacion
completa”: si el intruso persiste, la sirena sonard a
todo volumen y la unidad de control avisard a las
personas seleccionadas.

Inteligente

Si los ocupantes estan ausentes, la funcidn de
reloj de Protexial io simula su presencia activando
las luces y subiendo/bajando las persianas

a horas predeterminadas. La programacion
temporal puede variar aleatoriamente cada dia.

e AUn mas conectado

Con la interfaz TaHoma, a la que puede accederse
desde un ordenador, tableta o smartphone, el
usuario podra comprobar qué esta ocurriendo en
la casa a través de imdgenes fijas directas. Una
alternativa a las soluciones de seguimiento a
distancia.

Rapido y visual

1. Control central: un solo toque para cerrar todas
las ventanas, sin olvidarse ninguna.

2. Control y sequimiento a distancia +
confirmacion de que las érdenes se han ejecutado
correctamente en tiempo real y confirmacion del
estado de cada dispositivo conectado.



PrOtEXI al IO automatismos

|

La seguridad y el ahorro de energia en el hogar son los dos principales motivos por los que se
adquieren dispositivos domésticos conectados. Con Somfy, destacado actor en el mercado de
los sistemas automatizados de apertura/cierre para el hogar y creador del sistema de seguridad
Protexial io, respondera a lo que mas preocupa a sus clientes.

TODA LA CASA
Muy bien protegida

Proteccion a medida

Detectores y puntos de control, ademds de transmisién de avisos: todos los
elementos del Protexial io pueden personalizarse. Puede definir hasta 3 zonas
de proteccion independientes, de manera que sus clientes podran activar el

sistema de seguridad parcial o totalmente.

. Modo ausencia:
La casa esta totalmente protegida
(ZONAA+B+C)

. Modo presencia:
- Durante el dia, la casa estd protegida frente a los
intrusos desde las plantas superiores. (ZONA A)

- Por la nache, o cuando solo hay una persona en
casa, las puertas y ventanas, ademas del garaje, tienen
activada la alarma, lo que permite que esta pueda
moverse libremente. (ZONA B)

- Cuando todos duermen en la casa, solo se
protegen las habitaciones con acceso desde el
exterior.(ZONA C)

A

g\
ﬁm]m--ra

At
Ao TR

"SOMFY ALARM",

jl Disponible sur
D App Store
—

LA APLICACION GRATUITA DE SOMFY
Control sencillo y seguro del sistema de
seguridad a través de un smartphone.

homecontrol

RTS

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnn
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4

Sistema de seguridad

Sirenas

S

N

I@I 1875133

Transmisores de avisos

Sirena interior
blanco

I@! 1875077

Sirena exterior
con flash

IEI 1875068

Detectores de apertura

|

22 Catdlogo SOMFY

5 O

Detector de apertura

Madelo: Blanco
I@I 1875056
Modelo: Gris
I@l 2401375

Madelo: Marron

I@l 1875057

Detector de apertura
para marcos de aluminio

Modelo: Blanco
I@! 1875100

Modelo: Gris

I@! 1875131

Kit de Seguridad inicial

Ideal para comenzar con el sistema de seguridad.

- Puede ser ampliable hasta un méximo de 50 accesorios.
- Laalarma se configura por Teclado LCD o por Ethernet IP.
- Precisa mddulo transmisor telefénico PSTN y/o GSM

segun instalacion.
- Contenido del Kit:
- Unidad central Protexial io

- Teclado LCD + llave electrdnica
- Detector de movimiento con cdmara.

- Detector de apertura blanco.

=%

-

(YT

Madulo transmisor
PSTN (telefonico)

I@l 2401083

Modulo
transmisor GSM

IEI 2401084

Detector de apertura
y rotura de cristales

Madelo: Blanco

Ial 1875058

Modelo: Marron

IEI 1875059

Detector de apertura
para puertas de garaje

I@l 2400551

Detector de ultrasonido
para rotura de cristales

I@l 2400437



PrOtEXIal io automatismos
A
0
Detectores de electricidad, humo y agua
RTS
Detector Detector Detector | mm o
suministro eléctrico humos fugas de agua
[ZA 2400800 A 1875062 [ZA 2400509
o BT  pprmatve
Detectores de movimiento
Detector de Detector movimiento Detector movimiento
movimiento mascotas medianas pequefias mascotas
[ZA 1875003 [&A 1875004 A 1875060
Detector de Detector de Detector de Detector de
movimiento movimiento movimiento movimiento
con camara pasillos fachadas exterior (con anti
enmascaramiento)
2R 1875092 A 1875109 A 1875108 2R 1875127
Mandos a distancia Controles a través de teclado
Teclado LCD blanco
+ 1 llave electronica
Mando a distancia Mando a distancia
1875119
On/off On/off + por zonas K o7y
23 1875064 [ZA 1875065 Teclado de la alarma
+ 1 llave electronica
A 1875096
Mando a distancia
RTS Mando a distancia Conjunto de 2 llaves
multi aplicacion alarma Keytis io electronicas (Key)
A 1875066 A 1875004 A 1875067

Catdlogo SOMFY 23



automatismos N I n a

io

homecontrol
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El pack incluye:

Nina io
Carcasa cuero

IEI 9019827

- Maximo confort como punto de mando general de la casa.

- Tecnologia io-homecantrol.

- Reconoce y ayuda ajustar todos los equipos de la casa
(persianas, puertas de garaje, cancelas, toldos, cortinas,
luces, alarmas, enchufes...).

- Intuitivo y fécil de usar.

- Con una simple pulsacion en su pantalla se puede
seleccionar, controlar, integrar, memorizar y posicionar todo
el equipamiento del hogar.

- 5 carcasas diferentes facilitan una personalizacion estética
con el entorno.

I@I 1805251

Nina Base Cable alimentacion
Nina io Nina io Nina io
Carcasa azul Carcasa purpura Carcasa verde

I@! 9019830 IEI 9019829 IEI 9019828



Ta H O m a Pad I 0 automatismos
A

) [
TaHoma® Pad io *

» Una solucién innovadora para la gestion global de todos los
elementos io-homecontrol® del hogar de manera intuitiva,
gracias a una pantalla téctil a color y un software especifico.

- Gracias a la tecnologfa io-homecontrol®, ofrece informacion
en tiempo real tanto del estado de persianas y toldos como
de las acciones que se estan realizando (sensores,
programaciones), asi como de la correcta ejecucion de las mismas
0 de la causa del problema en caso contrario (obstéculo, baja
bateria en el sensor...).

- Tahoma Pad io permite la personalizacion y configuracién de cada
instalacién: el usuario puede crear y nombrar escenarios, segun su
estilo de vida.

- Control de hasta 200 productos io-homecontrol®: individualmente,
por tipo, por habitacion, por planta... Pueden programarse hasta 40
escenarios, 20 dias y 4 semanas diferentes.

- Gestién de sensores de sol (hasta 20): fijar los umbrales, asociar
un escenario concreto por cada sensor, activacion o desactivacion
automatica.

IEI 1824029

Soporte de pared TaHoma® Pad io * I@! 1824030
Soporte de sobremesa TaHoma® Pad io * m 1824031

Principales pantallas

(e somty wmes | Pagina principal Mi casa PTRT—— My escenarios
Mi casa On/Off «Salir de casa»
Mis escenarios abierto o cerrado... escenario:
u Mis semanas persianas
R NS Mis sensores _ . enrollables y de

techo cerradas /
luces apagadas

AUTO @ on (ot

i
, —al —
3lg =

@ HEwp | T inprogress £

Mis semanas [ Mis sensores

Mis toldos se abren

si hay mucho sol.

Working pm

«Trabajo»
«Fin de semana»

activated week

@rer | I onposes | F \@rer | & oy g%
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| |mpresario 10, Easy Sun io y Chronis 1o

io

homecontrol

Impresario Chronis io

- Permite crear hasta 16 escenarios diferentes, accionando
Modelo: Pure hasta 40 automatismos.
m 1810761 - Cambio automtica de estacion invierno/verano.
- Capacidad para 4 semanas tipo y hasta 4 escenarios
preprogramados por dfa.

( ) Modelo: Pearl

I@' 1810762

Madelo: Silver Mat

I@' 1810763

Easy Sun io

+ Cinco canales (individuales /grupo).
- Permite controlar todos los operadores de la gama io-homecantrol®.
- Pantalla de LCD con iconos identificativos de toldo, persiana, veneciana
Modelo: Pure exterior, screens e iluminacion.
m 1818219 . Func?(?n Autométicq{Manual. . . .
— - Funcién de orientacion de lamas para persiana veneciana exterior.
- Gestion de sol y viento.
) Modelo: Pearl - Fijacion del umbral de sol.
- Fijacion del umbral de viento por tipo de operador (3 umbrales diferentes;
Iﬁ! 1818220 . .
toldo, screen y veneciana exterior).
- Visualizacién en pantalla de las acciones automatizadas de sol y viento.
) Modelo: Silver Mat  * Compatible con todos los productos io-homecontrol®.

1818221 - Informacién de posventa mostrada en la pantalla.
— L - Disponible en tres acabados, Pure, Pearly Silver Mat.

Chronis io

- Reloj programable para el control automético de todas las
aplicaciones io del hogar.

- Modo manual, automatico o simulacion de presencia.

- Permite 4 drdenes automaticas por dia.

- Funcidn crepusculo.

- Funcidn copiar/pegar, funciones de bloque y érdenes
preprogramadas para ahorrar tiempo cuando estamos en
programacion.

« Indicador nivel de bateria bajo.

I@I 1805228
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S |tU 0 I 0 automatismos
|

. : . . U
La coleccion Situo io ofrece todas las funciones necesarias para todos los c

homecontrol
gustos: individual o control agrupado, posicion favorita.

Mando individual Mando multicanal Préctico

- Subida Uno o cinco canales para el Elindicador de baterfa

- Bajada control individual o centralizado baja aparece cuando las
- Parada de los dispositivos motorizados, baterfas necesitan ser

- Posicién favorita "My incluyendo la luz!” reemplazadas.

Situo 110

« Emisor radio monocanal. Ideal para
accionar individualmente o de forma
centralizada toldos, persianas, cortinas
eincluso las luces.

« Indicador de bateria baja para mostrarte
cuanta baterfa queda y facilitar el

Modelo: Pure Modelo: Titane  Modelo: Metal Orange  Modelo: Metal Green mantenimiento.

- Confort y ergonomia: reverso antideslizante.
L1 800463 1800464 1800465 Ll 800475 « Integra soporte mural elegante y discreto.

Situo b io

« Emisor radio 5 canales. Ideal para accionar
individualmente cada uno de los canales
o de forma centralizada toldos, persianas,
cortinas o luces.

« Indicador de bateria baja para mostrarte
cudnta baterfa queda y facilitar el

Modelo: Pure Modelo: Titane  Modelo: Metal Orange  Modelo: Metal Green mantenimiento. o
- Confort y ergonomia: reverso antideslizante.

m 1811297 1811298 1811299 m 1811352 - Integra soporte mural elegante y discreto.

Situo 1 Variation io

« Emisor radio monocanal. Incorpora rueda
moduladora para orientar con precision las
lamas de persianas venecianas o gestionar
la intensidad de luz de los variadores de Luz.

« Indicador de bateria baja para mostrarte
cudnta baterfa queda y facilitar el

Modelo: Pure Modelo: Titane mantenimiento.

- Confort y ergonomia: reverso antideslizante.
1800471 1800472 - Integra soporte mural elegante y discreto.

Situo 5 Variation A/M io

- Emisor radio 5 canales. Incorpora rueda
moduladora para orientar con precision las
lamas de persianas venecianas y gestionar a
intensidad de luz de los variadores de Luz.

« Perfecto para gestionar la temraza: toldos y luces.

- Posibilidadde selector manual

« Indicador de bateria baja para mostrarte cuanta

Modelo: Pure Modelo: Titane baterfa queda y facilitar el mantenimiento.

- Confort y ergonomia: reverso antideslizante.
1811337 1811338 - Integra soporte mural elegante y discreto.
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Telis io y Keytis io

io

homecontrol

Modelo: Pure

1810658

Telis 1o

- Permite centralizar un grupo de hasta
30 automatismos.

Modelo: Pearl

IE! 1810713

Modelo: Silver Mat
A 1810751

I@! 1841053

I@! 1841054

28 Catalogo SOMFY

Ketis 4 i0

- Permite controlar 4 automatismos.

« Incluye botén de parada de emergencia.

+ Alcance: 30 metros.

- Permite bloquear el teclado con el fin de evitar
cualquier pulsacién involuntaria y crear un cédigo
secreto de seguridad.

- Puede personalizarse con clips de colores.

Keytis 4 Home io

- Botén Home para cierre total del hogar.

- Permite controlar 4 automatismos.

« Incluye botén de parada de emergencia.

+ Alcance: 30 metros.

- Permite bloguear el teclado con el fin de evitar

cualquier pulsacién involuntaria y crear un cadigo
secreto de seguridad.

- Puede personalizarse con clips de colores.



Smoove Io

|

automatismos

Smoove... gama de mandos de pared

Kit Smoove Origin io

+ Mando de pared monocanal con tecnologia io.
+ Se suministra con marco Smoove Pure.
« Doble confirmacion de la ejecucion de la orden: visual y sonora.

IEI 1811121

Mando a Pared tactil

IEI 1811003

IEI 1811013

IEI 1811089

Smoove 1 io
Pure Shine

Mando de pared tactil monocanal
con tecnologa io.

Doble confirmacidn de la
ejecucion de la orden: visual

Smoove 1

Auto/Manu io
Pure Shine

Mando de pared tactil monocanal
con tecnologfa io. Funcion de
desconexion de la centralizacion
0 automatizacién general. Doble
confirmacion de la ejecucion de
la orden: visual y sonora.

Smoove 1
Open/Close io

Pure Shine

Mando de pared téctil monacanal
con tecnologfa io para aberturas
horizontales.

Doble confirmacion de la ejecu-
cion de la orden: visual y sonora.

Marcos Smoove

Marco Smoove
Silver

I@! 9015024

Marco Smoove
Amber Bamboo

I@! 9015026

I@I 1811007

I@I 1811014

Marco Smoove

Pure

Smoove 10
Silver Shine

Mando de pared tactil monocanal
con tecnologfa io.

Doble confirmacion de la ejecu-
cion de la orden: visual y sonora

Smoove 1

Auto/Manu io
Silver Shine

Mando de pared téctil monocanal
con tecnologfa io. Funcion de
desconexion de la centralizacion
0 automatizacién general. Doble
confirmacion de la ejecucion de
la orden: visual y sonora.

I@! 9015022

Marco Smoove
Silvermat

I@! 9015025

Marco Smoove
Light Bamboo

I@! 9015027

I@' 1811005

I@' 1811015

I@! 1811090

©

homecontrol

Smoove 110
Black Shine

Mando de pared tactil monocanal
con tecnologfa io.

Doble confirmacidn de la ejecu-
cion de la orden: visual y sonara

Smoove 1

Auto/Manu io
Black Shine

Mando de pared tactil monocanal
con tecnologfa io. Funcion de
desconexion de la centralizacion
0 automatizacién general. Doble
confirmacion de la ejecucion de
la orden: visual y sonora.

Smoove 1

Open/Close io
Black Shine

Mando de pared tactil monocanal
con tecnologfa io para aberturas
horizontales.

Doble confirmacidn de la ejecu-
cion de la orden: visual y sonora.

Marco Doble Smoove

Pure

I@I 9015238

Marco Smoove

Marco Smoove
Cherry

IEI 9015236

Marco Smoove
Walnut

IEI 9015237
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Sensores y receptores o

io

homecontrol

I@! 1816084 I@! 1818245 Ial 1822303

Eolis Wirefree io Sunis Wirefree io Thermis WireFree io
« Sensor de viento alimentado a pilas y sin - Sensor de sol alimentado a pilas y sin cableado. - Sensor de temperatura para dotar de
cableado.

- Tiene que asociarse al automatismo Sensor una facil proteccion solar al hogar

« Permite en combinacion con el Sensor Box Box io*. - Facil de utilizar y con funciones claras.
io establecer umbrales desde el mando - Mide el nivel del sol (Lux). - Mide el nivel de temperatura.
Easy Sun io. - Fijacion del umbral desde el Easy Sun io (fijado - Alimentacion a baterias.

« ELl Sensor puede asociarse a un maximo de 15
operadores (una fachada).

- Tres umbrales diferentes para: toldo, screen,
persiana y veneciana exterior.

por el instalador o el usuario final).

* Es obligatorio instalar un automatismo Sensor Box io
con el Sensor Sunis io.

Eolis 3D Wirefree io Pack Sun io

- Sensor contra la accion del viento alimentado a pilas. Pack compuesto por
- Proteccion del toldo gracias a la deteccion en 3 dimensiones Sunis W|refre¢ 10
Blanco m 9016355 del movimiento originado por el viento. y Sensor Box io.

- Especifico para toldos de brazo invisible, cofre y semi-cofre.
Negro I@! 9016354 .

Fijacion en la barra de carga del toldo.

- Gama de 3 colores disponibles.
Blanco Opaco 9016353 . Sensor sin hilos, funciona con pilas tipo AAA. 1820003

Basic Awning Kit io Sensor Box io

-Compuesto por: Smoave 1 Sun io Pure
Shine + Sunis io.

-Mando de uso local, unidireccional.

-Rango de actuacidn local, 15 metros en
campo abierto.

-Permite la Activacion/Desactivacion de la

funcion Sol.
1818268 -Sensor Fijado a 20 Klux. 1818246

- Conexion directamente a la red mediante
enchufe para evitar el cableado.

- Reconocimiento automatico del sistema.

- Permite obtener feedback en el mando y la
fijacion de los umbrales por tipo de producto
portador desde el punto de mando.

Soluciones de luz io

Lightin o _
Rgceivgr io Lighting Receiver Plug
- Control ON/OFF varation io Recelver io

iluminacion - Control regulacién iluminacion + Control ON/OFF de cargas
B8 1822424 poysons B2 1822421 " oy nasia oo A 1822296 hosta 2200w

Control de accesos

Control de cierre io

- Permite el cierre centralizado de todos los automatismos del hogar a
través del boton "Home" del mando a distancia Keytis 4 Home io.

I@I 1822201
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Somfy pone a su disposicion un nuevo Util de programacion que le permitira incrementar su eficiencia

Set & Goio

automatismos

en obra de forma sencilla y sin problemas gracias a la tecnologia mas avanzada.

I@! 9017035

Ve
1. Conectar
PC / Notebook
s
Receptor
USB io .
S

Set & Go io

« Util de programacion io en obra, para utilizar con
un portatil con conexién a Internet.

« Permite realizar la programacion de toda una
instalacién io-homecontrol de forma sencilla y
facil, guiando paso a paso a través del software.

io
ecesurl .
e! B
SO, 5 desdel"""eb

INSTALACION EN PC...

> EN POCOS SEGUNDOS
> SIN ERRORES
> 100% EXITO

Requisitos del software del portdtil:

©

homecontrol

« Sistema operativo: Windows XP Service Pack 2 / Vista / Seven o

superior

« Resolucién de pantalla de 1024 x 600 o superior
« Puerto USB 2.0

» Buena autonomia de bateria

BUSCAR @
la instalacion :
con Autoscan |
1
1
PROGRAMAR ©

cada producto !

1
individualmente 1
1

ASIGNAR ,

los puntos de mando
1

FIRMAR ©

la instalacion

2. Seqguir la guia

una interfaz intuitiva y facil de usar con Set & Go

-Set&Goio-V1.0

my installation

Equipments (0-12/27) QA SORTING v
@ E\ z @ Light kitchen
1° 00 .. 060 !'! 60 ! 06O
Terrace @ ;xlzrga\ eeeeeee @ Roof wind IH Door lock
! 60 ! 0O (i)

3. Click, y esta programado
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“ ) Telis 16 RTS y Telis 6 Chronis RTS

4

RTS La sencillez de instalacion y la compatibilidad de la Radio Tecnologia Somfy, creada por Somfy especificamente

Radio Technology Somty®

millones de sistemas instalados en todo el mundo.

Telis 16 RTS

Mando a distancia Multicanal
para gestionar el hogar.

- Mando a distancia multicanal para crear y
nombrar hasta 16 grupos de productos.

- Pantalla LCD.

- Permite dar un nombre a cada canal.

« Permite seleccionar un icono de producto para
cada canal

- Indicador del nivel de bateria en la pantalla.

- Se entrega con soporte mural.

Modelo: Pure

1811020

Modelo: Silver

1811021

- Garantia: tecnologfa desarrollada y comprabada por la empresa
referente a nivel internacional en automatismas para el hogar.

- Simplicidad: instalacion rapida sin cables entre operador y punto de
mando, programacion facil e intuitiva.

- Compatibilidad: persianas, toldos, accesos y screens se accionan
todos juntos desde un Unico mando, o autométicamente.

- Posicion preferida: el usuario puede grabar y modificar su posicion
preferida de la cortina desde el mando y volver a ella con sdlo apretar
un boton.

- Potencia, fiabilidad, inviolabilidad...

Ejemplo de funciones Son las 15:00 horas del jueves
d presentar a sus Préxima orden a las 20:30 horas
clientes:

Son las 10:01 horas del lunes

Alas 10:15 horas se activara el sensor de sol
Son las 17:00 horas del lunes

Alas 17:15 horas
se desactivara el sensor de sol

Son las 14:45 horas del martes y el usuario
ha activado la simulacién de presencia
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para el sector de la proteccion solar, la han convertido en un verdadero estandar en motorizacion, con mas de 10

Telis 6 Chronis RTS

Mando a distancia para crear
programaciones que se adaptan
al estilo de vida del hogar.

- Mando a distancia para crear, nombrar, gestionary
programar hasta 6 programaciones.

- Pantalla LCD.

+ Bos modos de uso, Modo Manual o Modo Automético.

« Permite dar un nombre a cada canal (Modo Manual).

- El usuario puede controlar las aplicaciones por los
grupos creados (Modo Manual).

- Funcion horaria con simulacion de presencia y
gestion automatica de todas las aplicaciones del
hogar (Modo Automético).

- Posibilidad de programar una semana completa dia a dfa.

- El usuario puede programar hasta seis ordenes
diferentes al dia.

+ Posibilidad de generar una orden con programacién para
todos los canales.

- Funcion Crepuscular.

- Cambio automatico de horario de verano-invierno.

- Posibilidad de activar y desactivar el sensor de sol en
cada programacion.

- Funcion copiar pegar para ahorrar tiempo en la
programacion.

- Compatible con toda la gama de operadores y
automatismos RTS.

- Se entrega con soporte mural.

Modelo: Pure

IE! 1805209

Madelo: Silver

IE! 1805210

U

Todos los productos de los grupos

1,2y 3 bajaran

Todos los productos de los grupos 1,2, 3y 4
responderan a las drdenes de sol

Todos los productos de los grupos 1,2, 3y 4
dejardn de responder a las ¢rdenes de sol

La simulacion de presencia subira todos los productos
del grupo 1y lo ejecutara a las 18:55 horas




Smoove RTS

|

automatismos

Smoove... gama de mandos de pared

Mando a Pared tactil

IE! 1810881

IE’ 1811011

Smoove 1 RTS

Pure Shine

Mando de pared tactil
monocanal con tecnologia RTS.
Doble confirmacion de la
ejecucion de la orden: visual y
sonora.

Smoove 1
Open/Close RTS

Pure Shine

Mando de pared tactil
monocanal con tecnologia RTS
para aberturas horizontales.
Doble confirmacidn de la
ejecucion de la orden: visual y
sonora.

Marcos Smoove

Marco Smoove
Silver

IE! 9015024

Marco Smoove
Amber Bamboo

IE! 9015026

Kit Smoove Origin RTS

+ Mando de pared monocanal con tecnologia RTS.
+ Se suministra con marco Smoove Pure.
« Doble confirmacion de la ejecucion de la orden: visual y sonora.

IEI 1810880

I@! 1810883

Marco Smoove
Pure

IE! 9015022

Marco Smoove
Silvermat

IE! 9015025

Marco Smoove
Light Bamboo

IE! 9015027

Smoove 1 RTS
Silver Shine

Mando de pared tactil

monocanal con tecnologia RTS.

Doble confirmacion de la
ejecucion de la orden: visual y
sonora.

I@! 1810882

I@! 1811009

Smoove 1 RTS
Black Shine

Mando de pared tactil
monocanal con tecnologia RTS.
Doble confirmacidn de la
ejecucion de la orden: visual y
sonora.

Smoove 1

Open/Close RTS
Black Shine

Mando de pared tactil
monocanal con tecnologfa RTS
para aberturas horizontales.
Doble confirmacidn de la
ejecucion de la orden: visual y
sonora.

Marco Doble Smoove

Pure

I@! 9015238

Marco Smoove
Black

IEI 9015023

Marco Smoove
Walnut

IE! 9015237

Marco Smoove
Cherry

IEI 9015236
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Telis

Radio Technology Somty®

Modelo: Silver

I@l 1810637

Modelo: Lounge

I@l 1810649

Modelo: Pure Modelo: Patio
IE’ 1810630 I@l 1810642
Telis 1 RTS

« Emisor mando radio monocanal.
- Con soporte mural.

Modelo: Pure

Iﬁ! 1810634

Madelo: Silver

Iﬁ! 1810909

Modelo: Lounge Modelo: Patio
I@! 1810908 I@l 1810646
Telis Soliris RTS

« Emisor mando radio monocanal.
« Con conmutador de funcion sol (on/off).
- Con soporte mural.
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Modelo: Pure

Ial 1810631

Modelo: Lounge

IEI 1810651

Madelo: Silver Madelo: Patio

I@i 1810638 Ial 1810644

Telis 4 RTS

- Emisor mando radio multicanal (5 Canales) con
funciones individuales y/o de grupo.
- Con soporte mural.

Modelo: Pure

I@I 1810957

Modelo: Lounge

I@! 1810906

Modelo: Patio Modelo: Silver
I@l 1810648 I@! 1810907
Telis Soliris 4 RTS

« Emisor mando radio multicanal (5 Canales) con
funciones individuales y/o de grupo.

- Permite conmutar la funcién sol (ON/OFF) en canal
general (5).

- Con soporte mural.



Te lIS automatismos
|

RTS

Telis Mod/Var 1 RTS

Modelo: Silver v v
+ Emisor mando radio monocanal
m 1810975 - Incorpora una rueda moduladora, pensada para orientar con
precision las lamas de las persianas venecianas exteriores e
interiores, asi como para obtener la luz y la temperatura perfecta
en combinacién con el Lightning Mod/Var Ramp RTS y el Heating
Mod/Var Ramp RTS.
- Especifico para receptores con funcién Mod/Var.

Modelo: Pure Modelo: Lounge - Con soporte mural

IE! 1810974 I@! 1810976

Telis Mod/Var 4 RTS

Modelo: Silver « Emisor mando radio multicanal ( 5 Canales) can funciones individuales
IE! 1810663 y/o de grupo.

« Incorpara una rueda moduladora, pensada para orientar con precision
las lamas de las persianas venecianas exteriores e interiores, asi como
para obtener la luz y la temperatura perfecta en combinacion con el
Lightning Mod/Var Ramp RTS y el Heating Mod/Var Ramp RTS.

- Especifico para receptores con funcion Mod/Var.

Modelo: Lounge Modelo: Pure - Con soporte mural.

IEI 1810664 IE! 1810765

Telis Mod/Var Soliris RTS

- Emisor mando radio monocanal.
Modelo: Pure | . -
« Incorpora una rueda moduladora, pensada para orientar con precision
m 1810764 las lamas de las persianas venecianas exteriores e interiores, asi
como para obtener la luz y la temperatura perfecta en combinacion
con el Lightning Mod/Var Ramp RTS y el Heating Mod/Var Ramp RTS.
- Especifico para receptores con funcién Mod/ Var.
- Permite conmutar la funcion sol (ON/OFF).
- Con soporte mural.
Modelo: Silver Modelo: Lounge

IE! 1810666 I@! 1810665
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) Videoporteros

Videoportero V100

- Facil instalacion.

- Se puede aprovechar cableado existente.

- Solo es necesario cable de dos hilos.

- Control de puerta, persiana y toldo desde el mismo videoportero.
- Visor exterior resistente a la lluvia.

- Vision nocturna.

- Pantalla a color de 4",

W 2401330
CARACTERISTICAS TECNICAS:

MONITOR INTERIOR EMISOR RADIO MONITOR EXTERIOR
Tamafio pantalla 4-10,5cm Alimentacion 3V tipo CR2430 Camara CMOS 62° blanco LEDs para
Resolucion pantalla 320 x 240 pixels Radio de accion noche angulo de vision de 45° en
Duracién comunicacién 2 minutos (mando radio) 200 m monitor de interior
Alimentacion 100-240 VAC, 50/60 Hz, Frecuer}c!a Portaetiquetas y boton de llamada  Retroiluminada
0.5A 17VDC, 1.1A radio RTS 433.42 Mhz Configuracion  Volumen del timbre
Frontal color blanco Material ~ Aluminio y plastico
Dimensiones (LxHxP) 120x 185x22 mm Fastening  Protector de lluvia para montaje
Temperatura de funcionamiento de -10°Ca 55°C en superficie
Dimensiones (LxHxP)  95x 133 x 35 mm
Temperatura de funcionamiento
de-20°Ca+55°C
Videoportero V400
- Fécil instalacion.
- Se puede aprovechar cableado existente.
- Solo 2 hilos.
- Camara ajustable desde el interior.
- Control de puertas y cancelas (cerradura eléctrica + contacto
Seco).
- Visién nocturna.
« Memarizacion de personas (para casos en los que no hay nadie
Monitor bad en casa, hasta 400 imagenes) .
onitor interno en tres acabacos - Se puede instalar monitor adicional.
- Control de puerta, persiana y toldo desde el mismo videoportero.
Modelo: Blanco E‘ 2401296
Visor exterior
reforzado Modelo: Negro I@! 2401295

Modelo: Espejo I@! 2401281

MONITOR INTERIOR EMISOR RADIO

Dimensiones (LxHxP) 225x 150 x 29 mm Alimentacion 3V tipo CR2430
Cable alimentacién Resolucion pantalla Color «TFT 7 pulgadas»
Resolucién 480 x 234 pixels Radio de accion 200 m
Configuracion  Volumen del timbre, el color, brillo, (mando radio) (en campo abierto)

Capacidad de almacenamiento
Duracion comunicacion
Distancia max monitor
Alimentacion

Temperatura de funcionamiento

volumen del altavoz, tonos de llamada
Hasta 400 fotos

2 minutos

100 m

100-240 VAC, 50/60 Hz, 0.5A 17 VDC, 1.1A
de-10°Ca55°C

Tecnologia RTS
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Monitor interno

Cable alimentacion

Visor exterior

Videoporteros | =

|

Videoportero V600

- Facil instalacion.

- Se puede aprovechar cableado existente.

- Solo 2 hilos.

- Camara ajustable desde el interior.

- Control de puertas y cancelas (cerradura eléctrica +
contacto seco).

+ Vision nocturna.

RTS

- Memorizacion de personas (registro de cars), para casos
en los que no hay nadie en casa, hasta 400 imagenes.

- Se puede instalar monitor adicional.

reforzado - Control de puerta, persiana y toldo desde el mismo

Mando a distancia
con registro de
huellas dactilares

videoportero.

I@' 2401187

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Alimentacion
Temperatura de funcionamiento

MONITOR INTERIOR EMISOR RADIO

Dimensiones (LxHxP) 225x 150 x 29 mm Alimentacion 3V tipo CR2430
Resolucion pantalla Color «TFT 7 pulgadas»
Resolucion 480 x 234 pixels Radio de accion 200 m
Configuracion  Volumen del timbre, el color, brillo, (mando radio) (en campo abierto)
volumen del altavoz, tonos de lamada
Capacidad de almacenamiento Hasta 400 fotos Tecnologia RTS
Duracion comunicacion 2 minutos
Distancia max monitor 100 m

100-240 VAC, 50/60 Hz, 0.5A 17 VDC, 1.1A
de-10°Ca55°C

©

homecontrol
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Sensores, receptores y kits RTS

RTS

soluciones RTS para el sol

Sunis Indoor Wire
Free RTS

- Sensor de sol para dotar de una facil proteccion
solar a las persianas y screens exteriores.

- Facil de utilizar y con funciones claras.

+ Para una ventana o varias que tengan la
misma altura.

A 9013707 . poscion ow/of IEA 5013708

- Alimentacion a baterfas (Autonomia dos afios).

- Fijacion en el cristal, en el marco de la ventana
mediante una ventosa.

- Tapa frontal para proteger los botones de
programacion ( accesibles).

- Compatibilidad RTS.

Sunis Wirefree RTS

Sensor de sol autonomo
con célula fotovoltaica.

- Elprimer Sensor de sol RTS 100% auténomo.

ThermoSunis Indoor
WireFree RTS

- Sensor de sol y temperatura para dotar de una
facil proteccion solar a a las persianas screens
de exterior y venecianas de interior.

- Facil de utilizar y con funciones claras.

- Tres modos de seleccion dependiendo del
producto portador.

- Posicion On/Off.

- Gestién de la habitacion.

- Alimentacion a baterfas ( Autonomia dos afios).

- Fijacion en el cristal, en el marco de la ventana o
en una mesa mediante una ventosa.

- Tapa frontal para proteger los botones de
programacion ( accesibles) .

+ Compatibilidad RTS.

- Controla automaticamente la apertura y cierre de uno o mas productos de proteccién
m 9013075 solar (toldos, persianas y productos de interior) con los cambios de luminasidad.

- Sin baterias, la célula fotovoltaica del sensor captura la energfa del sol garantizando un
funcionamiento constante y respetuoso con el medio ambiente.

- Simple y moderno, sélo 10 cm de didmetra, respetuoso con la estética de las fachadas.

- Funciona en combinacion con los mandos Telis Soliris y Telis Saliris 4.

- Por razones de seguridad se recomienda utilizar siempre un sensor de viento cuando se

utiliza con productos de proteccién solar exterior.

soluciones RTS para el Viento

Eolis 3D Wirefree RTS

Sensor contra la accion del viento
alimentado a pilas.

Modelo: Blanco « Proteccion del toldo gracias a la deteccion en 3
m 9014400 dlmengones del movimiento orlglpqdo por el viento.
- Especifico para toldos de brazo invisible, cofre y
semi-cofre.

Modelo: Blanco Opaco - Fijacion en la barra de carga del toldo.
m 9013809 - Sin herramientas especificas para su instalacion.
- Gama de 3 colores disponibles, para adecuarse a los
Modelo: Negro diferentes herrajes del mercado.
m 9013847 - Compatible con toda la gama RTS de operadores y
sistemas de mando.
- Sensor sin hilos, funciona con pilas tipo AAA.

38 Catalogo SOMFY

IEI 1816067
Eolis RTS

Sensor de viento
con emisor RTS integrado.

- Permite en funcion de la velocidad del viento el
accionamiento de uno o varios toldos.

- Compatible con toda la gama de productos de
proteccion solar exterior.

- Alimentacion a 230V.

- Cable de 5 metros.



Sensores, receptores y kits RTS
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|

soluciones RTS para el SOl/viento

IE! 1818211

soluciones RTS para la lluvia

Receptor RTS para toldo

Soliris RTS

Sensor de viento y sol
con emisor RTS integrado.

- Permite en funcion de la velocidad del viento y de la intensidad
del sol el accionamiento de uno o varios toldos.

- Alimentacion a 230V.

- Cable de 5 metros.

Interface-emisor RTS

- En caso de montaje en el exterior usar
caja estanca.

IE! 1810135

4

Captor de Lluvia Ondeis

« Alimentacion a 230v.

- Solucion para abrir o cerrar el toldo en
caso de lluvia.

- Compatible con toda la gama de productos
de proteccidn solar exterior.

IE! 9016345

Universal Receiver RTS

- Para el accionamiento de un operador WT.
- Montaje en el exterior.
« Compatible con todas los sensares RTS.

IE! 1810624

nnnnnnnnnnnnnnnnnnn
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Sensores, receptores y kits RTS

RTS

soluciones RTS para luz

| Lighting Mod/Var Ra

Rail de iluminacion con intensidad regulable. Receptor RTS integrado.

mp RTS

- Rail de 1 metro, ral Blanco 9010.

+ 3 Focos haldgenos orientables de 20 W.
+ IP 34: Ideal para uso externo.

- Alimentacion 230V.

I@! 1811022 .

+ Plug & Play, cable de 4 metros.

Regulable desde un mando Telis Mod/Var.

Modelo: Blanco Modelo: Silver Modelo: Antracita

I@! 1810878 I@! 1811199 I@! 1811200

Mini receptor
Lighting cable-RTS

« Potencia maxima: 500W.

« Compatible con luces de bajo consumo
(Fluocompactas y LED).

« Para empotrar en caja profundidad 50 mm.

- Compatible con todos los sensores RTS.

IEI 1811251
soluciones RTS para el calor

I@! 1810876 I@! 1811201 IEI 1811202

Heating Receiver RTS

- Receptor RTS que permite el encendido y apagado del calefactor.

slim cable on/off slim Hirschmann on/off
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Lighting Mod/var
Receiver RTS

« Receptor RTS regulador de la
intensidad de luz.

« Regulable desde un mandoTelis
Mod/Var.

I@! 9014281

- Rail de 3 metros, en blanco, silver y antracita.
- 5 Focos haldgenos orientables de 20 W.

« IP 34: Ideal para uso externo.

+ Alimentacion 230V.

- Plug & Play, cable de 4 metros.

- Regulable desde un mando Telis Mod/Var.

Lighting Slim
Receiver RTS

« Receptor RTS permite
el encendido y apagado
delaluz.

IEI 1811011

Heating Mod/Var Ramp RTS

- Calefactor con intensidad regulable Receptor RTS integrado.
- Calefactor de 0,505 metros, en blanco, silver y antracita.

+ 92% de eficiencia energética.

- Sin fase de pre-calentamiento.

« Bombilla calefactora Philips.

- Atmosfera similar al espectro solar.

- Calefactor orientable.

« IP 24 ideal para uso externo aunque también para uso internc.
Modelo: Blanco Modelo: Silver Modelo: Antracita + Alimentacion 230V.

« Plug & Play, cable de 4 metros.
« Regulable desde un mando Telis Mod/Var.

Heating Receiver
Mod/var RTS 3Kw

- Receptor RTS, regulador de la intensidad

de calor de los calefactores para crear la
atmosfera deseada.

+ Regulable desde un mando Telis Mod/ Var.
m 1810919 1810920 1810917 | Compatible con calefactores a 230V.



Kits

Kit compuesto por:

Sensor Eolis RTS EI 1816067
Universal Receiver RTS IE' 1810624
Telis 1 RTS Pure Ia' 1810630

Kit compuesto por:

Sensor Soliris RTS I@I 1818211
Universal Receiver RTS I@. 1810624
Telis Soliris RTS Pure E. 1810634

Sensores, receptores y kits RTS

automatismos

|

Kit Eolis RTS

- Dispositivo de prateccién del toldo con
emisor radio para operadores cableados.

I@! 1816064

Esquema de configuracion

@

Sensor Eolis RTS
Ref. 1816067

Kit Soliris RTS

+ Automatismo sol/viento con receptor RTS
para operadores cableados.

I@! 1818207

Telis 1 RTS Pure
Ref.

@\,\‘

RTS

Universd@%

Receiver RTS
Ref. 1810624
1810630

Esquema de configuracion

@

Sensor Soliris RTS
Ref. 1818211

Telis Soliris RTS Pure

@\,\

Universa[@%

Receiver RTS
Ref. 1810624

Ref. 1810634
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=== | Mandos, sensores y receptores WT via cable

A

Receptor RTS para persianas

Emisor

Centralis Receptor
interior RTS

- Permite el accionamiento a distancia de
una persiana. Admite el control de hasta
12 p.de mando RTS o RT.

I@! 1810096

Centralis Uno RTS

« Permite el accionamiento de un
operador.

- El mando general se realiza
mediante un emisor RTS.

I@l 1810217

Receptor a contacto

Seco

- Receptor RTS con salida a contacto
seco para central de mando.

- No es compatible con los
sensores RTS.

I@! 1810750
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Interface-emisor RTS

Platina RTS

- Para cajon.
- Especifico para un operador
LT 50 HiPro.

I@! 1810314

Centralis Uno RTS VB

- Especifico para venecianas.

- Modo europeo y americano.

- Compatible con los sensores RTS
Eolis y Soliris.

Iﬁ! 1810219

Mini receptor

persiana cable-RTS

« Alimentacién compatible: 230V/ 50-60 Hz.
- Compatible con todos los operadores

cable.
- Para empotrar en caja profundidad 50 mm.

I@! 1811244

- Transmisor RTS alimentado a 230V. Se puede gestionar

por un doble pulsador de cualquier marca, por un

Centralis IB o por un sensor de lluvia a contactos secos.

IEI 1810135



Mandos, sensores y receptores WT via cable |*~
A

WIRED TECHNOLOGY

Eolis Sensor

- Sensor de viento con disefio versatil y funcional.

I 5101480
Eolis 2

K|t E0|.|S 2 - Permite, en funcion de la velocidad del viento,
) B By el accionamiento de un toldo o simultaneo de
- Dispositiva de proteccién del toldo. varios toldos a través de un mando agrupado.

I@' 1816048 I@! 1816046

Soliris Sensor

- Sensor de viento y sol con disefio versatil y funcional.

IEI 9101474

el iris Un
Kit Soliris Uno So.l > U. 0
+ Accionamiento directo de uno o varios operadores en

- Automatismo de Sol/viento para funcion de la velocidad del viento e intensidad del sol

un operador. a través de mando agrupado m 1810054
I@I 1818150 I@! 1818148 0 El 1810058

Soliris Sensor

- Sensor de viento y sol con disefio verstil y funcional

IEI 9101474

Kit Soliris IB Soliris IB

« Control sol/viento sin sensor para mas operadores

« Automatismo de sol/viento para varios mediante linea 1B BUS.
operadores a través de linea IB. - Combinar con Centralis UNO IB o Mator Controlle.

3l 1518163 I3 1818161
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e | Composicion de una solucion...

A

Lt Catalogo SOMFY

1. Receptor

ROLLIXO

AXROLL

2. Solucion de
banda de seguridad

. Inalambrica
RTS

. Cableada
RTS

nnnnnnnnnnnnnnnnnn



.. para puertas de garaje enrollables |
A

. Opticos

Emisor de banda de
seguridad universal

CELULAS 6pticas + perfil de caucho

L+ Resistivos

PERFIL de caucho + banda de contacto

» Opticos
+
Kit de conectividad optica CELULAS épticas + perfil de caucho
» Resistivos
+

Kit de conectividad resistiva ~ BANDA de contacto + perfil de caucho
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Rollixo io

io

homecontrol

Ial 1841166

Botones de control y diagnéstico
inmediato en la parte frontal

Emisor de banda de seguridad universal

IEI 1782774

Transmision de radio bidireccional

Kit compuesto de:

Receptor
Rollixo io
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Sistema completo para una instalacion
rapida y totalmente controlada

- Sencillez y puesta en marcha inmediata.

- Banda de seguridad inaldmbrica: sin cableado entre el receptor y la banda
de seguridad.

- Elemisor reconoce autométicamente el tipo de banda de seguridad
conectada (dpticos a resistivos).

- Conexion rdpida de la alimentacion y los accesorios.

- Inmediatamente operativo .

- Mandos a distancia preprogramados de fabrica.

- Instalacion controlada, eficacia garantizada.

- Indicacion en tiempo real de las distintas etapas de instalacion del
sistema.

- Control del mator durante el ajuste de los finales de carrera del operador.

- Ajuste del sentido de rotacién del operador.

- Sistena tolerante a las irregularidades del suelo.

- Diagnastico inmediato, tranquilidad garantizada.

- Indicacion en tiempo real del estado de todos los elementos del sistema:
operadar, anticaida, banda de seguridad, células fotoeléctricas.

- Solucion universal para responder a todas las posibles instalaciones.

- Compatible con cualquier tipo de banda de seguridad:

- inaldmbricas o cableadas

- Opticos o resistivos
- Un emisor Unico para las barras de sensores resistivos y 6pticos.
- Amplia gama de accesorios de confort y seguridad.

- Seguridad para puertas de garaje.

- Deteccion de los intentos de intrusién mediante elevacion de la puerta'y
activacion de la sirena de alarma de 100 dB.

- Maxima comodidad de uso.

- Seguimiento y control a distancia mediante TaHoma®.

- Botones de control accesibles en la parte frontal.

- Luz de cortesia integrada.

- Emisor de banda de sequridad alimentado por pila: 5 afios de duracidn.

- Funcionamiento con seguridad automética (hambre muerto) en caso de
fallo de los accesorios de seguridad.

- Tecnologia io-homecantrol.

- Compatible con todos los productos de la gama Somfy io.
- Retorno de informacion a todos los mandos a distancia io
bidireccionales.

Keygo io Sirena de alarma Iman XSE

Rollixo



Rollixo io

A

automatismos

Instalacion tipo

Dispositivo anticaida
Luznaranja & /

Control mural Smoove io

Topes de lama final

Operador

Receptor Rollixo

Iman bajo

EMISOR de banda de seguridad
universal

Banda de seguridad

Dimensiones

B

Receptor Rollixo

Opticos o resistivos

194 54.4—+
oo —) oo
48.8 A | oo| 428
l o
© @ © Q) —
oo £ —
22— fougs 5 D 179

Emisor de banda de seguridad universal

CARACTERISTICAS TECNICAS:

RECEPTOR ROLIXO

Alimentacion 230V - 50/60 Hz
Aislamiento eléctrico Clase 1
Potencia maxima del operador 230V - 1250 W

Frecuencia de radio io 868 - 870 MHz

Numero de mandos a distancia Monodireccionales: 30 canales max.
Bidireccionales: ilimitado
Temperatura de funcionamiento  -20 °Ca +60 °C
Indice de proteccion IP 20

EMISOR DE BANDA DE SEGURIDAD UNIVERSAL

Alimentacion 1 pila de litio 3,6 V CC tipo AA
Autonomia 6 afos / 4 aperturas y cierres por dia
(banda de seguridad dpticos:
i solo si se instala el imén bajo)
Indice de proteccion MIP 44
Temperatura de funcionamiento De -20 °Ca +60 °C

Accesorios :

Luz naranja
Master Pro 24 V LED

Emisor de banda

de seguridad universal

©

homecontrol
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= Rollixo RTS
4

Radio Technology Somty®

Ial 1841164

IE! 1841164

Botones de control y diagnéstico
inmediato en la parte frontal

Emisor de banda de seguridad universal

Ia! 1782774

Kit compuesto de:

Receptor
Rollixo RTS

48 Catalogo SOMFY

Sistema completo para una instalacion
rapida y totalmente controlada

- Sencillez y puesta en marcha inmediata.

- Banda de seguridad inaldmbrica: sin cableado entre el receptor y la banda
de seguridad.

- Elemisor reconoce autométicamente el tipo de banda de seguridad
conectada (dpticos a resistivos).

- Conexion rdpida de la alimentacion y los accesorios.

- Inmediatamente operativo.

- Mandos a distancia preprogramados de fabrica.

- Instalacion controlada, eficacia garantizada.

- Indicacion en tiempo real de las distintas etapas de instalacion del
sistema.

- Control del motor durante el ajuste de los finales de carrera del operador.

- Ajuste del sentido de rotacién del operador.

- Sistena tolerante a las irregularidades del suelo.

- Diagnastico inmediato, tranquilidad garantizada.

- Indicacion en tiempo real del estado de todos los elementos del sistema:
operadar, anticaida, banda de seguridad, células fotoeléctricas.

- Solucion universal para responder a todas las posibles instalaciones.

- Compatible con cualquier tipo de banda de seguridad:

- indlambrica o cableada

- dpticos o resistivos
- Un emisor Unico para las barras de sensores resistivos y 6pticos.
- Amplia gama de accesorios de confort y seguridad.

- Seguridad para puertas de garaje.

- Deteccion de los intentos de intrusién mediante elevacion de la puerta'y
activacion de la sirena de alarma de 100 dB.

- Méxima comodidad de uso.

- Seguimiento a distancia mediante TaHoma®.

- Botones de control accesibles en la parte frontal.

- Luz de cortesia integrada.

- Emisor de banda de sequridad alimentado par pila: 5 afios de duracidn.

- Funcionamiento con seguridad automética (hombre presente) en caso de
fallo de los accesorios de seguridad.

Keygo RTS Sirena de alarma Iman XSE

Rollixo



Rollixo RTS | =

A

Instalaciontipo ] e w

Operador

Receptor Rollixo

Control mural Smoove RTS Iman bajo
Topes de lama final EMISOR de banda de seguirdad
universal

Banda de seguridad dpticos o

resistivos
Dimensiones
60,6
P —
194 54.4—
LX) T °°
48.8 B> In, oo| 428
——
|| sy Em [ 1o

Receptor Rollixo Emisor de banda de seguridad universal

CARACTERISTICAS TECNICAS:

RECEPTOR ROLIXO EMISOR DE BANDA DE SEGURIDAD UNIVERSAL
Alimentacion 230V - 50/60 Hz Alimentacion 1 pila de litio 3,6 V CC tipo AA
Aislamiento eléctrico Clase 1 Autonomia 6 afos / 4 aperturas y cierres por dia
Potencia maxima del operador 230V - 1250 W (banda de seguridad dpticos: solo si
Frecuencia de radio io 433,42 MHz i se instala el iman bajo)
NUmero de mandos a distancia 32 canales méximo Indice de proteccion IP 44
Temperatura de funcionamiento  -20 °Ca+60 °C Temperatura de funcionamiento De -20 °Ca+60 °C
Indice de proteccion P20

Accesorios :

Luz naranja Emisor de banda
Master Pro 24V LED de seguridad universal
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‘ Axroll™ RTS / Axroll™ Plus RTS

Interfaz de programacion mediante

talla LCD
Axroll™s RTS paniae

I@! 1841034

Axroll™ Plus RTS

I@! 1850049

Receptor universal para puertas de garaje enrollables.
Instalacion a medida y evolutiva

+ Gran flexibilidad en la realizacion de la instalacion.
- Més posibilidades de parametrizacion para una instalacion a medida.
- Amplia seleccidn de accesorios de seguridad.
3 entradas de seguridad independientes y parametrizables.
- Amplia seleccion de accesorios de confort.
- Luz naranja
- iluminacién separada
- Indicador de apertura de la puerta
- Compatible con todos los operadares RDO CSI Somfy.
- Compatible con barras de sensores opticos y resistivos cableadas.
- Programacion intuitiva.
- Pardmetros preprogramados adaptados al 80 % de las instalaciones.
- Sencilla programacion gracias a una interfaz completa con pantalla LCD.
- Ayuda de mantenimiento.
- Visualizacion en tiempo real del estado de funcionamiento del producto, codigos de fallos y averias.
- Acceso a los datos de mantenimiento: contador de aperturas y cierres, historiales de fallos...
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Axroll™ RTS / Axroll™ Plus RTS | e

|

Instalaciontipo ] e w

Operador

Dispositivo anticaida 4-

Luz naranja D /

Receptor Axroll" RTS

Control mural RTS

Banda de seguridad resistivos u
Opticos cableada

Dimensiones

150 mm

150 mm IoLomm

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Alimentacion 230 V-50 Hz Entradas de seguridad 3 entradas programables para:
Aislamiento eléctrico Clase 1 - Banda de seguridad cableada: dpticos, resistivos
Potencia maxima del operador Axroll: 230 V - 750 W - Parada de urgencia, dispositivo anticaida
Axroll Plus: 230V - 1200 W - Células fotoeléctricas
Frecuencia de radio RTS 433,42 MHz Entrada de control cableada Contacto seco NO
Numero de mandos a distancia 32 canales maximo Salida auxiliar -~ Salida auxiliar de contacto seco para:
Temperatura de funcionamiento -15°Ca+55°C -Luznaranja24V-10Wo0230V-40W
Indice de proteccion IP 55 - iluminacion de zona de 230V - 500 W como méximo

- Indicador de posicion de la puerta

- Cerradura eléctrica

- Cualquier automatismo activado autométicamente
o controlado a través de un mando a distancia

Accesorios :

Células fotoeléctricas Keygo RTS Control mural RTS
Master Pro Bitech
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Soluciones con bandas de seguridad. Tecnologia 6ptica

Soluciones cableadas e inalambricas

Perfiles de caucho
emn Perfil de rem Perfil de
umm  CaUcho dptico wmm Caucho optico
« Rollode 50 m

11T mm

n « Rollo de 50 m
mm
Ial 9015220 I@! 9016662

36 mm

36 mm

23 Perfil de
caucho dptico

« Rollo de 40 m

el 015221

20 mm

40 mm

Sistema de deteccion Otros accesorios

4 Anti Al

Células opticas 3-24 V i Tapones de lama final
« 011 mm + AL 35 mm - an 25 mm - pr. 12 mm

« Longitud del cable 3,5 m « Compatibilidad con perfiles de caucho:
m 9018902 ar:.\ 9015220 y [XH 9016662

9016762
<011 mm ~L m—
pr.
+ AL 35 mm - an 25 mm - pr. 18 mm

- Longitud del cable 65 m
- compatibilidad con perfil de caucho:

IE! 9015222
Iﬁl 9015221
IE! 9019237

Accesorios para soluciones cableadas

Cable Kit de conectividad
« Cable: 3m/ 3 hilos épt|Ca
« Caja de conexion: 75 x 40 x 13 mm

« Cable espiral: 3m / 3 hilos

I@! 9015982
I@! 9015290
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Soluciones con bandas de seguridad. Tecnologia resistiva | ™™

Soluciones inalambricas

Perfiles de caucho y sistema de deteccion

8.8 mm

235 mm

|

Perfil de caucho

20 mm

« Indice de proteccién: IP 54

« Temperatura de funcionamiento: De -20 °Ca +70 °C
« Dimensiones del perfil: al. 26 mm x an. 20 mm

Selladas en los dos extremos

Largo: 2.4 m REIH 1822257
Largo: 2,5 m 38 1822258
Largo: 3,0 m REH 1822259
Largo: 3,5 m [RE# 1822260
Largo: 4,0 m [RE# 1822261
Largo: 4,5 m REIH 1822262
Largo: 5,0 m REH 1822263
Largo: 5,5 m [RE# 1822264
Largo: 6,0 m [RE# 1822265

+ banda de contacto

« Banda de seguridad resistivos 1,2 kOhm

Kit de corte

» Necesario para las barras de sensores ancladas
en un extremo.

« Para cortar las barras de sensores al largo
adecuado y anclar uno de los extremos.

« Contiene:
1 pinza para clips
+10 clips + 10 resistencias de contacto 1,2 kGhm
+ 10 fundas termorretractiles adhesivas

(para 10 barras de sensores)

IE! 2300072

Soluciones cableadas

Perfiles de caucho y sistema de deteccion

i16mmi

1 Perfil de caucho
__resistivo 16 mm

2 «Rollode50m.
«La. 16 mmx AL 27,3 mm.

N 1 EOETS]

Kit de conectividad

Kit de conectividad
resistivo

« Caja de conexion: 75 x 40 x 13 mm.
« Cable espiral: 3m / 2 hilos.

I@' 9013456

Banda de contacto

« Rollo de 50 m.
« Resistencia: 8,2 kOhm.

« Temperatura de funcionamiento: : :
e Kit de accesorios

+ Para perfil de dimension: - 2 topes / botones de estanqueidad / cable
La. 16 mm x AL 27,3 mm. de 2 conectores / cola para las boquillas.

I@! 9013452 I@! 9013454
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automatismos

Control Box 3Sio

io

homecontrol

Transmision de radio bidireccional.

Kit compuesto de:

ControlBox3S 4 2Keygoio

Axovia io

I@I 1841141

54 Catédlogo SOMFY

Sistema de control para la motorizacion
de puertas batientes

- Instalacion répida y segura.

- Puesta en marcha en 2 minutos .

- Todos los ajustes estan preprogramados.

- Conforme a la normativa vigente, tras el autoaprendizaje, sin ajustes
adicionales.

- Instalacion personalizada.

- Parametrizacion a medida.
- Ergonomia intuitiva.
- pantalla integrada de comunicacion
- visualizacién en tiempo real de cada etapa de la programacion
- Conexion de multiples accesorios.
- blogues de terminales extraibles de colores para cablear de forma
precisa y sencilla cada accesorio
- zona de cableado extraible para una mayor comodidad
- mantenimiento eficaz de cables de cualquier didmetro con
terminales de cable en dos posiciones

- Facilidad de uso.

- Tornillos imperdibles.

- Mandos a distancia siempre disponibles en un compartimento habilitado.

- Adaptado a las superficies irregulares gracias a la flexibilidad de la caja.

- Carrecta colocacion gracias a su soporte para nivel de burbuja.

- Fijacion fuera de la zona de estanqueidad que permite taladrar
directamente sin tomar cotas.

- Estanqueidad inmediata gracias a la doble junta sin pasacables.

- Pantalla inclinada para una mejor visibilidad.

- Apagado con solo retirar el conector rojo con total seguridad.

- Compartimento reservado y conexion instantanea para la baterfa de
emergencia.

- Recordatorio del cableado y programacion para dejar en el bolsillo pegado
bajo la tapa de la caja.

- Ayuda de mantenimiento.

- Visualizacion del estado de funcionamiento del producto en tiempo real.

- Cadigos de fallos y averfas en tiempo real.

- Acceso a los datos de mantenimiento: contadores de aperturas y cierres,
historiales de fallos..

- Tecnologfa io-homecantrol.

- Compatible con todos los praductos de la gama Somlfy io.
- Retorna de informacién a todos los mandos a distancia io bidireccionales.
- Seguimiento y control a distancia mediante TaHoma®.

ControlBox3S 4 2Keygoio
Ixengo io

Ial 1841148



Control Box 3Sio |

A
i0)
Esquema de cableado general homecontrol

15W

TX RX

o OK
50 Hz 24 Vdc

IXENGO*
IXENGO*

24V Coll sec./Cell

17 e

*terminales reservados al cableado de los finales de carrera de los operadores Ixengo.

%

Dimensiones

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Alimentacion 230V - 50 Hz Bidireccionales (Keytis io, ...) Ilimitado
Potencia maxima consumida 800 W (con iluminacidn separada de 500 W) Indice de proteccion  IP 44
Interfaz de programacion con 7 botones  Pantalla LCD de 3 caracteres Temperatura de funcionamiento De -20 °C a +60 °C
Frecuencia de radio io 868 - 870 MHz Operadores compatibles  Axovia 220B
Numero de mandos a distancia Axovia MultiPro
Monodireccionales (Keygo io, ...)  Control de apertura total/peatonal: 30 canales méax. Axovia 180B
Control de iluminacion: 4 canales max. Ixengo S 24V
Control de salida auxiliar: 4 canales méax. Ixengo L 24V
Accesorios :
Teclado numérico Bateria de Luz naranja Master
radio io metal emergencia Pro 24V antena io
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Control Box 3S RTS

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

IEI 1841140
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Rapida instalacion, personalizable,
Intuitivo

COMPATIBILIDAD
SOLAR
- Instalacion répida y segura.
- Puesta en marcha en 2 minutos.
- Ajustes preprogramados.
- Conforme a la normativa vigente tras el aprendizaje, sin ajustes
adicionales.
- Instalacion personalizada, sin dudas.
- Parametrizacion a medida.
- Ergonomia intuitiva.
- pantalla integrada de comunicacion
- visualizacién en tiempo real de cada etapa de la programacion
- Conexion de multiples accesorios.
- blogues de terminales extraibles de colores para cablear de forma
precisa y sencilla cada accesorio
- zona de cableado extraible para una mayor comodidad
- mantenimiento eficaz de cables de cualquier didametro con terminales
de cable en dos posiciones
- Facilidad de uso.
- Tornillos imperdibles.
- Mandos a distancia siempre disponibles en un compartimento habilitado.
- Adaptado a las superficies irregulares gracias a la flexibilidad de la caja.
- Carrecta colocacion gracias a su soporte para nivel de burbuja.
- Fijacion fuera de la zona de estanqueidad que permite taladrar
directamente sin tomar cotas.
- Estanqueidad inmediata gracias a la doble junta sin pasacables.
- Pantalla inclinada para una mejor visibilidad.
- Apagado con solo retirar el conector rojo con total seguridad.
- Compartimento reservado y conexion instantanea para la baterfa de
emergencia.
- Recordatorio del cableado y programacion para dejar en el bolsillo pegado
bajo la tapa de la caja.
- Ayuda de mantenimiento.
- Visualizacion del estado de funcionamiento del producto en tiempo real.
- Cadigos de fallos y averfas en tiempo real.
- Acceso a los datos de mantenimiento: contadores de aperturas y cierres,
historiales de fallos..
- Compatible con alimentacién solar cuando resulta dificil llevar la
electricidad.
Kit compuesto de:
Control Box3S 4 2 Keygo RTS ControlBox3S 4 2KeygoRTS
Axovia RTS Ixengo RTS

IE! 1841147



Control Box 3SRTS |~

|

Esquema de cableado general

15w

TX RX

24 Vdc

IXENGO*

[ S—

*terminales reservados al cableado de los finales de carrera de los operadores Ixengo.

Dimensiones

225

/

90> J

180

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Alimentacion
Potencia maxima consumida

230V - 50 Hz
800 W (con iluminacion separada de 500 W)

Temperatura de funcionamiento  De -20 °C a +60 °C
Operadores compatibles ~ Axovia 220B

Interfaz de programacion con 7 botones  Pantalla LCD de 3 caracteres Axovia MultiPro
Frecuencia de radio RTS 433,42 MHz Axovia 180B
Nimero de mandos a distancia 40 canales maximo Ixengo S 24V
Indice de proteccion P 44 Ixengo L 24V
Accesorios :
Teclado numérico Bateria de Luz naranja Master
radio RTS metal emergencia Pro 24V antena RTS
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Mandos radio io

©

homecontrol

Keygo io

Mando a distancia de bolsillo para controlar
hasta 4 productos io-homecontrol®

- Robusto y compacto.

- Resistente a las caidas y la humedad.

- Un botén central facilita la bisqueda sin dejar de mirar la carretera.
- Posibilidad de diferenciacion gracias al color del boton central.

I@! 1841134

Soporte Keygo CARACTERISTICAS TECNICAS:

- Permite fijar el mando a distancia Keygo al Nimero de canales 4
parasol del coche o a cualquier otro lugar Radiofrecuencia i - 868,95 MHz - monodireccional
(adhesivo de doble cara incluido). Alimentacién 3V - Pila CR2430

- Bolsa de 10 soportes. Dimensiones (Al x an.x gr.) 59x35x 14mm

Temperatura de funcionamiento  De -20 °Ca+70 °C

I@! 9014991

Teclado numerico io metal

Teclado numérico para controlar hasta 2 productos
io-homecontrol® desde el exterior de la casa

- Facil instalacion: sin cableado y montaje en superficie.

- Gestion de acceso: acceso total con un cddigo de control y acceso
limitado con 4 cédigos de usuario.

- Proteccion contra la piraterfa: hasta 6 caracteres por cddigo.

- Proteccion contra las busquedas fraudulentas de cddigos sucesivos.

- Teclas retroiluminadas.

I@l 1841193

CARACTERISTICAS TECNICAS:

NUmero de canales 2
Radiofrecuencia io - 868,95 MHz - monodireccional
Alimentacion 3V - Pila CR2450
Dimensiones (Al xan.xgr.) 115x95x30mm
Temperatura de funcionamiento  De -20°Ca+70 °C
Indice de proteccion  |P 44 - PCB tropicalizado
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Mandos radlo IO automatismos

©

homecontrol

Keytis™ 4 Home io Keytis™ 4 io

IE! 1841054 IE! 1841053

Keytis™ 4 Home io / Keytis'™ 4 io

Mando a distancia con retorno de informacion
para controlar hasta 4 productos io-homecontrol®

- Funcion de retorno de informacion.

- Tecla Home para controlar el cierre general de los accesos a la vivienda
(Keytis"® 4 Home io solamente).

- Tecla Stop especifica.

- Funcién bloqueo: la tecla Code bloguea el mando a distancia para evitar
pulsaciones involuntarias.

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Namero de canales 4
Radiofrecuencia io - 868,95 MHz - bidireccional
Alimentacion 1,5V - Pila LR03 AAA
Autonomia 18 meses
Dimensiones (AL xan.x gr.) 80x40x 18 mm
Temperatura de funcionamiento  De -20 °Ca+70 °C
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‘ Mandos radio RTS

Keygo RTS

Mando a distancia de bolsillo

para controlar hasta 4 productos RTS
- Robusto y compacto.

- Resistente a las caidas y la humedad

- Un botén central facilita la bisqueda sin dejar de mirar la carretera.
- Posibilidad de diferenciacion gracias al color del boton central.

I@! 1841064

Soporte Keygo CARACTERISTICAS TECNICAS:

« Permite fijar el mando a distancia Keygo al N""E:g?o?reeiigilg: ZFETS L5342 M
paraso.l delcoche 0 a cu;lquigr otro lugar Alimentacion 3V - Pila CR2430
(adhesivo de doble cara incluido). Autonomia  Dos afios

- Bolsa de 10 soportes. Dimensiones (Al xan.xgr) 59x35x 14mm

Temperatura de funcionamiento  De -20°Ca+70 °C

I@! 9014991 indice de proteccién  IP30

Teclado numeérico radio RTS metal

Teclado numérico para controlar hasta
2 productos RTS desde el exterior de la casa

- Facil instalacion: sin cableado y montaje en superficie.

- Gestion de acceso: acceso total con un cadigo de control y acceso
limitado con 4 cadigos de usuario.

- Proteccion contra la piraterfa: hasta 6 caracteres por cadigo.

- Proteccion contra las busquedas fraudulentas de codigos sucesivos.

« Teclas retroiluminadas.

I@' 1841111
CARACTERISTICAS TECNICAS:

Numero de canales 2
Radiofrecuencia RTS - 433,42 MHz
Alimentacion 3V - Pila CR2450
Autonomia  Dos afos
Dimensiones (Al x an.x gr.) 115x95x 30 mm
Temperatura de funcionamiento De -20°Ca+70 °C
Indice de proteccion  IP 44 - PCB tropicalizado
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Mandos radio RTS

automatismos

|

Keytis™ 4 RTS

Mando a distancia de bolsillo para
controlar hasta 4 productos RTS

- Elteclado puede bloquearse para evitar cualquier pulsacién accidental.
- Se puede incorporar un cédigo para mayor seguridad en caso de pérdida.

- Indicador de baterfa baja.

- Puede personalizarse con clips de colores

I@! 1841025

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Numero de canales
Radiofrecuencia

Alimentacion

Autonomia

Dimensiones (AL x an. x gr.)
Temperatura de funcionamiento

4

RTS - 433,42 MHz
3V - Pila CR2430
Dos afios

70x 41 x 15 mm
De-20°Ca+70°C

Keytis"s 2 RTS

Mando a distancia de bolsillo para
controlar hasta 2 productos RTS

- El teclado puede bloguearse para evitar cualquier pulsacion accidental.
- Se puede incorporar un cadigo para mayor seguridad en caso de pérdida.

- Indicador de bateria baja.

- Puede personalizarse con clips de colores

I@l 1841026

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Numero de canales
Radiofrecuencia

Alimentacion

Autonomia

Dimensiones (AL x an. x gr.)
Temperatura de funcionamiento

2

RTS - 433,42 MHz
3V - Pila CR2430
Dos afios
70x41x15mm
De-20°Ca+70°C

Mando de pared NS 2 canales RTS

Mando mural interior para

controlar hasta 2 productos RTS

- Permite controlar la cancela y la puerta de garaje de forma independiente

(0 para controlar motor y luz).

- Comunicacion via radio, no requiere cableado.

I@! 1841027

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Numero de canales
Radiofrecuencia

Alimentacion

Autonomia

Dimensiones (AL x an. x gr.)
Temperatura de funcionamiento
Indice de proteccion

2

RTS - 433,42 MHz
3V - Pila CR2430
Dos afios

104 % 74 x 26 mm
De-20°Ca+70°C
IP31
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4

Animeo Somfy es un sistema de control de fachadas dindmicas. Incluye tanto soluciones con
tecnologia propia (Solo, IB+, IP/io, IPRS485) como soluciones integrables en los estandares mas
frecuentes (KNX, LON).

Operador Somfy io,
apto para todo tipo de protecciones solares

S

Estacidn
meteoroldgica

S

@

\

E4 S ‘33 Animeo IP
Building Controller io

» +
))) *
& Animeo IP
USB io transmisor
fr
N
) )
D)}
@
*
*
+
animeo IP animeo IP
Sub Controller io USB o transceiver
Animeo IP
IP Network Software de gestidn/configuracion
Power supply

* Animeo IP dispositivos que se instalan en el interior del edificio
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An i m e 0 automatismos
A

seleccion de gama animeo

Tecnologia propia Estandares abiertos

tamafio del edificio IB B+ IP/io IP/RS485 KNX LON

"5

=

Somfy
Digital

Network

Ndmero de zonas

SEDE CENTRAL BBVA
Madrid
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automatismos An I meo
4

Zona 2
400 operadores  w
.
L]
| —
mandos
generales
Zona2

Lleida
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Ejemplo de configuracion para la gestion
Animeo es un sencillo sistema de control integral de fachada

0 |
| A

=== us Motor Controllers
(100 maximo)

Zona 1
400 operadores

Si desea saber cémo emplear Animeo en alguno de sus proyectos, no dude en
contactar a nuestro equipo de Somfy arquitectura, que le aconsejaran
Zona | una solucién personalizada.



An I m e 0 automatismos
|

Gestion Usuario

Motor Controller Motor Controller
4 ACWM 4 AC DRM
- Mando individual y general para - Mando individual y general para 4
4 operadores. operadores.
- Instalacion a pared. - Instalacidn en carril DIN. LT 50 HiPro.

I 1860049 I 1560081

Motor Controller Tarjeta RTS Animeo

1ACWM - Receptor RTS especifico para Motor.
Controller 4 AC.

+ Mando descentralizado para ) )
- Compatible con todos los emisores RTS.

1 operador.

+ Instalacién a pared.

Iﬁl 1860105
IE! 1860121

Motor Controller

Separador de zona 4DC-24VCC

Animeo - Gestiona hasta 4 cortinas juntas y también

« Para la creacion de subgrupos
dentro de una zona IB.

IE' 1810392

de manera independiente, posible gestion
individual o por grupos.
« Es necesario utilizar transformador.

I@I 1860085

Animeo
Smoove UNO IB+
DC power supply
- Transformador para Motor « Permite el accionamientq deun opeirado'r.
Controller OC. + Un solo modulo, dos funciones: subir/bajar,
y subir/bajar/orientar.
m 1860093 « Funcién Auto/Manu. . B
- Tres acabados para ajustarse a la decoracion.

- Teclas tactiles.
« 2 posiciones intermedias.

Smoove Origin IB Modelo: Pure Shine

- Punto de mando a contacto seco m 1811203

para centralizar una instalacion
cableada. Modelo: Silver Shine

- 2 posiciones intermedias. Iﬁ! 1811204

IEI 1811272 Modelo: Black Shine
I@! 1811205

Gestion Edificios

Animeo 1y 2 zonas

+ Unidad de control central para protocolo IB.
- Gestion de 2 canales/zonas.
- Para cualquier tipo de proteccion solar.

Zona 1 I@! 1860143  7Zona2 IE! 1860144
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OPERADORES

Persianas, toldos y cortinas
Sunea Screen io

Sunea io

Sunilus io

Pergola SP io

Maestria io

Oximo io y Oximo Short io
S&SORS100 io

Jhio

Sonesse 30 RTS

Altus 40 RTS

Oximo 40 WireFree™ RTS
Sonesse 40 RTS

Sonesse 50 RTS

Oximo RTS y Oximo Short RTS
Orea RTS

Altus RTS Répidos

Altus RTS

Loggia RTS

LT 50 CSIRTS

Sunea 50 CSIRTS

Yslo

Yslo Flex RTS

Operadores a bateria

Roll Up RTS

Tilt & Lift 25 RTS

J4LRTS

Roll Up 28 WT

Sonesse 30 DCT

Sonesse 40 WT

LS 40 WT

Sonesse 50 WT

Sonesse RS485

Oximo WT

ILMO WT e ILMO SHORT WT
Orea WT

68
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
80
81
82
83
84
85
87
88
89
90
91
92
94
95
96
97
98
99
100
101
102
103
104
105



OPERADORES

Solus

LT 50 Rapidos

LT 50/60 HiPro

LT 50 CSI/ LT 60 CSI
FTS HiPro

Phoenix

Concept 25
Glydea™ DCTy WT
J4LTN-HTM

JLWT

Cancelas, puertas garaje y cerramientos
Dexxa Pro io

Elixo 500 3S io

Ixengo L 3Sio

Axovia MultiPro 3S io

Dexxo Pro 800/1000 3S RTS
Elixo 500 3S RTS

Elixo 800/1300/2000 RTS
Ixengo S 3S RTS

Ixengo L 3S RTS

Axovia 220B RTS

Axavia MultiPro 3S RTS
Centreo

LS 80/LS 80 CSl
LT80S/LT80SCSI

LT 90/ LT 90 CSI

Compact

ABACOS DE SELECCION

106
107
108
109
110
m
112
113
114
115

116
116
118
120
122
124
126
128
130
132
134
136
138
140
141
142
143

Persianas, toldos y proteccion solar exterior
Cortinas
Cancelas, puertas de garaje y cerramientos

144
169
177



»* 1 Sunea Screen io ﬁ 250

homecontrol

Especifico para screens

- Operador con tecnologa io.

- Frecuencia: 868-870 Mhz.

- Comunicacion Bidireccional: comunicacion entre
operador y punto de mando para indicar el movimiento
en proceso, confirmar su ejecucion o indicar el error.

- Regulacion de los finales de carrera desde el emisor.

- Posibilidad de fijar una posicién preferida.

+ 32 Rpm para dotar de un plus de rapidez a las cortinas
enrollables.

- Compatible con todos los mandos y automatismos io.

- Operador a 230V/50 Hz.

OPERADOR Referencia
- [P 44,

25 n
‘ J " RH=Operador con cabeza redonda

MARRON - FASE

3

VERDE / AMARILLO - TIERRA

LT

*Cotas expresadas en mm.

. Potencia » P Temperatura de @ Min.
Total  Total Par Velocidad " Tension  Decibelios 6MP o .
. absorbida : disparo proteccion del eje de
Uit LT LP Nominal  enRPM Enw  envoltios dBA t%rmicpa en°C enrollajmiento

SUNEA SCREEN 6/32 0 663 640 6 32 120 230 52 140 50x15
SUNEA SCREEN 6/32RH io 663 640 b 32 120 230 52 140 50x 15
SUNEA SCREEN 10/32io 663 640 10 32 160 230 54 150 50x 1,5
SUNEA SCREEN 10/32RHio 663 640 10 32 160 230 54 150 50x15
SUNEA SCREEN 15/32io 680 660 15 32 240 230 55 150 50x15
SUNEA SCREEN 15/32RHio 480 660 15 32 240 230 55 150 50x15
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operadores

io

homecontrol

Suneaio

Especifico para toldo cofre
y semi-cofre

- Operador con tecnologa io.

- Frecuencia: 868-870 Mhz.

« Comunicacién Bidireccional: Comunicacion entre operador y
punta de mando para indicar el movimiento de en proceso,
confirmar su ejecucion o indicar el error.

« Regulacion de los finales de carrera desde el emisor.

- Cierre ajustado.

- Cierre suave , una vez cerrado el cofre el toldo se detiene inmediatamente
para proteger los mecanismos y limitar la tensidn de los brazos.

« Funcion Back Release activada desde el emisor para evitar las arrugas en la lona OPERADOR Referencia
cuando el toldo esta recogido. 1110203
- Un dispositiva de deteccion electrénica del operador se activa inmediatamente si se produce un .
. SUNEA 10/17 io 1111153
bloqueo durante el cierre.
« Funcidn TAT configurable desde el mando, breve mavimiento de retorno para tensar a lonaen la 1112249
maniobra de bajada. 1114237

« Control elect.r,omco del toldo: .Compensauon automética dg la longnud del toldolpara gar;nt|z?r TR 1115207
una proyeccion constante. Ajuste perfecto del toldo garantizado, incluso después de varios afios.

+ Posihilidad de fijar una posicion preferida. 1116232

- Compatible con todos los mandos y automatismos io-homecontrol”. SN TVAVATI 1117226

T PEEOEE  mmm e

Cierre Cierre Funcion Proteccion Funcion Control

AZUL - NEUTRO

T MARRON - FASE
VERDE / AMARILLO - TIERRA

LT

C € @ *Cotas expresadas en mm.
: Potencia Az Temperatura de @ minimo
Operador ol mi ST g, e e

SUNEA 6/17 io 613 590 6 17 90 230 140 50X 15
SUNEA 10/17 io 663 640 10 17 120 230 140 50X 1,5
SUNEA 15/17 io 663 640 15 17 140 230 150 50X 1,5
SUNEA 25/17 io 663 640 25 17 170 230 150 50X 1,5
SUNEA 30/17 io 683 660 30 17 240 230 150 50X 15
SUNEA 35/17 io 683 660 35 17 240 230 150 50X 1,5
SUNEA 40/17 io 753 730 40 17 270 230 140 50X 15
SUNEA 50/12 io 683 660 50 12 240 230 150 50X 1,5
SUNEA 55/17 io 740 717 55 17 290 230 130 63X 15
SUNEA 70/17 io 740 717 70 17 350 230 130 63X15
SUNEA 85/17 io 740 717 85 17 400 230 140 63X 15
SUNEA 100/12 io 740 717 100 12 350 230 130 63X 15
SUNEA 120/12 io 740 717 120 12 400 230 140 63X 15
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= Sunilus o > < 2

io

homecontrol

Tecnologia io para el toldo

- Operador con tecnologia io.
- Frecuencia: 868-870 Mhz.
+ Comunicacion Bidireccional: comunicacion entre operador y
punto de mando para indicar el movimiento en proceso, confirmar
su ejecucion o indicar el error.
« Operador con tecnologia io para toldos de punto recto, brazo
|nV\S|b{e., screens y‘planos. | OPERADOR Referencia
- Regulacion de los finales de carrera desde el emisor.

« Didmetros 50y 60. 1032959

+ Posibilidad de fijar una posicién preferida. 1037857

- Compatible con todos los mandos y automatismos io. 1039815
« Operador a 230V/50Hz.

- [P 4d. 1041823

P AZUL - NEUTRO 1 043364

\T MARRON - FASE 1 047323

VERDE / AMARILLO - TIERRA 1 049728

1051381

1161184
1163135
SUNNSELTAVATI 1165170

SUNRERGIAVATE 1166248

1167186

LT

*Cotas expresadas en mm.

CceE®
. Potencia ” Temperatura de @ minimo
Operador ol miH ST oo, Spemn | tloed

SUNILUS 6/17 io 613 590 6 17 90 230 140 50X 1,5
SUNILUS 10/17 io 663 640 10 17 120 230 140 50X 1,5
SUNILUS 15/17 io 663 640 15 17 140 230 150 50X 15
SUNILUS 20/17 io 663 640 20 17 160 230 150 50X 1,5
SUNILUS 25/17 io 663 640 25 17 170 230 150 50X 1,5
SUNILUS 35/17 io 683 660 35 17 240 230 150 50X 1,5
SUNILUS 40/17 io 753 730 40 17 270 230 140 50X 1,5
SUNILUS 50/12 io 683 660 50 12 240 230 150 50X 1,5
OREA 55/17 RTS 740 717 55 17 290 230 130 63X 1,5
OREA 70/17 RTS 740 717 70 17 350 230 130 63X1,5
OREA 85/17 RTS 740 77 85 17 400 230 140 63X 15
OREA 100/12 RTS 740 717 100 12 350 230 130 63X 1,5
OREA 120/12 RTS 740 n7 120 12 400 230 140 63X 15
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> @ @ Pergola SPio ™"

io

homecontrol

Especifico para toldos
pérgola

« Operador con tecnologa io.
- Frecuencia 868-870 MHz.
- Comunicacion Bidireccional: operador y
punto de mando se comunican para indicar
el movimiento en procesa, confirmar su ejecucion o
informar del error. OPERADOR
- Regulacion de los finales de carrera desde el emisor.

« Accionamiento rpido de la pérgola con velocidades de PERGOLA SP 13/66 io [ECINNLS
450 66 rpm. A WS R ARTN 1160123

- Compatible con todos los mandos y automatismos
io-homecontral”.

- Operador a 230V/50Hz.

- IPLL,

Referencia

Lp

—/—= AZUL - NEUTRO
T MARRON - FASE
~l VERDE / AMARILLO - TIERRA

! T I

960

*Cotas expresadas en mm.

CE®

. Potencia R Temperatura de @ Minimo
Par Velocidad . Tension : = i
0 d : absorbida : disparo proteccion del eje de
perador nominal en RPM enW itz térmicaen°C enrollamiento
PERGOLA SP 13/66 io 738 718 13 66 290 230 140 63X1,5
PERGOLA SP 30/45 io 738 718 30 45 370 230 140 63X15
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operadares

Maestria 10

io

homecontrol

Especifico para toldos screen exterior

- Operador con tecnologia io.

- Frecuencia: 868-870 Mhz.

- Comunicacion Bidireccional: comunicacion entre operadar y punto de
mando para indicar el mavimiento en proceso, confirmar su ejecucion
o indicar el error.

« Operador con tecnologia io para screen, screen zip y screen con anclajes.

- 3 modos de ajuste: automatico, semiautomatico y manual.
- Funcion deteccion de obstaculos.

- Funcién Back release activable

- Regulacién de los finales de carrera desde el emisor.

- Posihilidad de fijar una posicion preferida.

- Compatible con todos los mandos y automatismos io.

- Operador a 230V/50Hz.

- P 44,

LP |

| LT |

LP |

| T

*Cotas expresadas en mm.

[

Velocidad
en RPM

OPERADOR
MAESTRIA+ 50 io 6/17
MAESTRIA+ 50 io 6/32
MAESTRIA+ 50 io RH 6/32
MAESTRIA+ 50 io 10/17
MAESTRIA+ 50 io RH 10/17
MAESTRIA+ 50 io 10/32
MAESTRIA+ 50 io RH 10/32

MAESTRIA+ 50 io RH 15/17

MAESTRIA +50 io 15/32
MAESTRIA+ 50 io RH 15/32
MAESTRIA+ 50 io 25/17
MAESTRIA+ 50 io 35/17

Referencia
1110271
1110276
1110274
1111194
1111191
1111199
1111196
1112321
1112318
1112326
1112323
1114280
1116287

MAESTRIA+ 50 io 15/17

Operador noﬂfi;al
MAESTRIA+ 50 10 6/17 613 590 b
MAESTRIA+ 50 i06/32 663 640 6
MAESTRIA+50i0 10/17 663 640 10
MAESTRIA+ 50 io 10/32 663 640 10
MAESTRIA+ 50 io0 15/17 663 640 15
MAESTRIA+ 50 i0 15/32 683 660 15
MAESTRIA+ 50 io 25/17 683 660 25
MAESTRIA+ 50 io 35/17 683 660 35
MAESTRIA+ 50 io RH 6/32 660 640 6
MAESTRIA+50i0 RH 10/17 660 640 10
MAESTRIA+ 50 io RH 10/32 660 640 10
MAESTRIA+50i0 RH 15/17 660 640 15
MAESTRIA+50i0 RH 15/32 680 660 15
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Potencia Temperatura de
absorbida disparo proteccion
enW térmicaen °C
90 140
120 140
120 140
160 150
140 150
240 150
240 150
240 150
120 140
120 150
160 150
140 150
240 150



operadores

OXimo 10 y Oximo Short o

. ) o
La mejor opcion para c
proteger la ventana

- Operador con tecnologa io.

- Frecuencia :B68-870 Mz OPERADOR Referencia
- Compatible exclusivamente con la gama de

automatismos io-homecontrol @. 0XIMO 6/17 io 1032728
- Comunicacion Bidireccional: comunicacion entre OXIMO 10/17 io 1037711
operador y punto de mando para indicar el movimiento

en proceso, confirmar su ejecucion o indicar el error. AL A it 1039611
- Gestion electrénica permanente del par que permite proteger la persiana 0XIMO 20/17 io 1041648

lo largo del tiempo. OXIMO 30/17 io 1045533

- Regulacion de los finales de carrera directamente desde el punto de mando.

- Posibilidad de cambiar el sentido de rotacion una vez cerrada la programacion. 0XIMO 40/17 io 1049620
« Pre-programacion de la posicion preferida (ventilacion y luz natural). 0XIMO 50/12 io 1049719

«Operadora 230vV/50Hz. .

+ IP4a. Rl 1130334
. . PROTECCION DE LA PERSIANA EN CASO DE:
Oximo Short io

=) L] (&

o, DETECCION DE HELADAS BLOQUED
*------------- iSOlo 375 mm! - ------------ > OBSTACULOS OLTIMA LAMA
Madulo tubular S
« Para el correcto funcionamiento del operador es necesario que la persiana Mddulo Oximo io

esté equipada con uniones rigidas y topes.
« Oximo 50 S Auto io. Operador de tan sdlo 375 mm para persianas desde 425 mm.
- Electronica externa.
- Regulacién automatica de los finales de carrera.

F AZUL - NEUTRO

ﬁ MARRON - FASE
VERDE / AMARILLO - TIERRA

\ LT

CE@

0XIM0 6/17 i 613 590 6 17 90 230 140 50X15
0XIM0 10/17 io 663 640 10 17 120 230 140 50X15
0XIM0 15/17 io 663 640 15 17 140 230 150 50X15
0XIMO 20/17 io 663 640 20 17 160 230 150 50X1,5
0XIMO0 30/17 io 683 660 30 17 240 230 150 50X15
0XIMO 40/17 io 733 730 40 17 270 230 140 50X15
0XIMQ 50/12 io 753 730 50 12 270 230 140 50X15
OXIMO SHORT 6/17 io 375 352 6 17 270 230 140 50X15
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operadares

S&S0 RS100 0

homecontrol

El operador tubular inteligente

- Operador con tecnologa io.

- Frecuencia : 868-870 Mhz.

- Comunicacion Bidireccional: comunicacion entre operador y punto de
mando para indicar el movimiento en proceso, confirmar su ejecucion o
indicar el errar.

- Compatible exclusivamente con la gama de automatismos io-homecontrol ®.

- Arranque y parada suave para la proteccién de la persiana y reduccion del
sonido.
- Detencidn suave para proteger la persiana.

@50

smartzsmoothoperator®

OPERADOR
S&SO RS 100 io 6/17
S&SO RS 100 io 10/17

S&SO RS 100 io

15/17

Referencia
1033114
1033115
1033116

L

- Control absoluto del movimiento con dos posibles velocidades
(Nominal y Modo discreto).

- En «modo discreto», la velocidad reducida, la persiana es mucho méas
silenciosa.

- Gestion electranica permanente del par que permite proteger la persiana o
largo del tiempo.

- Punto de mando exclusivo situado en pared al lado de cada componente:
Smoave Sensitive RS100 io blanco lacado.

- Regulacion de los finales de carrera directamente desde el punto de mando.

- Posibilidad de cambiar el sentido de rotacién una vez cerrada la

S&SORS 1000 20/17 [UEENNVS

MODO DISCRETO

Somfy

DESIGNED FOR

@ SILENCE

Smoove RS100 io

Mando pared, con funcién MODO
DISCRETO. Ideal para obtener el

programacion. mayor rendimiento del confort
- Pre-programacién de la posicion preferida (ventilacion y luz natural). actistico en su persiana gracias
al operador S&S0 RS100.
- Operador a 230V/50Hz.
- P 4.

Smoove RS100 io

P Pure Shine 1811315

Smoove RS100 io

Silver Shine I@! 1811317

Smoove RS100 io

Black Shine ﬁ' 1811316

LT
*Cotas expresadas en mm.

Tension
en voltios

Par Velocidad
Nominal en RPM

@ Min. del eje de
enrollamiento

Operador

S&SORS 10010 6/17 470 449 6 17 230 50x 15
S&SORS 10010 10/17 484 463 10 17 230 50x 1,5
S&SORS 10010 15/17 527 506 15 17 230 50x1,5
S&SORS 100 i0 20/17 544 523 20 17 230 30x1,5
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- operadores
J4io

io

homecontrol

Especifico para veneciana
exterior

- El operador compacto y la forma de la
platina io permiten un ensamblaje de
forma sencilla y estética en cualquier
persiana veneciana exterior.

+ Operadora 230V / 50 Hz.

+ IP 54 (operadar) / 67 (platina).

OPERADOR Referencia

1210363
1210364
(GHAET AT 1210365

(€@

LT - Longitud del Par Velocidad Potencia Tension Temperatura de disparo

Operador Operador en mm nominal en RPM absorbida en W en voltios proteccion térmicaen°C
KIT J4 6/24 10 254 6 24 95 230 150
KIT J410/24 10 269 10 24 110 230 150
KIT J418/24 10 289 18 24 155 230 150
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d‘ Sonesse 30 RTS

Somfy
DESIGNED FOR
SILENCE

El operador silencioso para
cortinas enrollables pequehas

- Nivel de sonoridad 44 dBA.

- Alimentacion 24 V.

» Para cortinas enrollables pequedas y medianas.

+ Operador de 28 RPM.

- Compatible con los accesorios mecdnicos de
Altus 40y LS 40.

- Operador Compacto.

- Regulacion de los finales de carrera electronica
directamente desde el mando.

- Cabeza de operador de color blanco.

- Operador a 230V/50 Hz.

- P 4L,

LP

OPERADOR

gl

Referencia

S PIE el 1001524

) LT

*Cotas expresadas en mm.

Ce@

Consumo par

Total  Total Par Velocidad nominal

nominalL en RPM

Decibelios
dBA

Operador LT Lp

Tension
en voltios

Temperatura de
disparo proteccion

@ Minimo
del eje de

programacion (A)
SONESSE 2/28 RTS 407 398 2 28 3,2 A
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ﬁ Altus 40 RTS ‘Wm

uuuuuuuuuuuuuuuuuu

Tecnologia radio para
cortinas enrollables de @40

- Posibilidad de montaje en eje de 40 mm redondo u
octogonal.

- Regulacioén de los finales de carrera electronicos
directamente desde el emisor sin necesidad de
herramientas especificas.

- Compatibilidad con toda la gama de mandos a distancia OPERADOR Referencia
y sensores RTS (Soliris RTS, Eolis RTS, Sunis RTS, Sunis IR u ke 1020125
Indoor Wirefree RTS y Thermosunis Indoor Wirefree RTS).

- Operador con dable aislamiento clase Il No requiere

PARERARAEYYAI 1021368

FF

conexion del cable de tierra. IYR(EYARER 7T 1023316
- Simplicidad de instalacion y cableado reducido al minimo. ALTUS 40 RTS 13/10 IRUYIAVA
- Operador a 230V/50Hz.
<P LL

OPERADOR CLASSE 11

CABLE DE TIERRA NO NECESARIO

AZUL - NEUTRO
-<__

MARRON - FASE

LP ‘

LT

*Cotas expresadas en mm.

CE®@

ALTUS 40 3/30 RTS 520 483 3 30 80 230 140 40x15
ALTUS 40 4/16 RTS 485 448 4 16 65 230 140 40x15
ALTUS 40 9/16 RTS 520 483 9 16 100 230 140 40x15
ALTUS 40 13/10 RTS 520 483 13 10 95 230 140 40x15
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operadares

4

Oximo 40 WireFree™ RTS

—,-%*/
(Mmo 40 WireFree™ grs kP
b !
La solucion ideal para las persianas N
motorizadas.
Sin restricciones de instalacion y con
todas las ventajas. El operador Oximo
WireFree™ no necesita ni alimentacion
de la red ni cables hasta el punto de
mando.
100 % de autonomia
Bateria de larga duracion + células fotovoltaicas
Funcionamiento econdmico y garantizado
con cualquier clima, incluso con baja luminosidad.
(15 dias sin captar la luz con 2 ciclos/dia)
Sin cables eléctricos. Ni de alimentacién Instalacion simplificada
ni entre el operador y el punto de mando barauna

« No necesita instalacion eléctrica.. o .
mayor simplicidad gracias a las

« Reduccion del tiempo de instalacion. . L
) } ] o conexiones rigidas y con tope.

« Sin necesidad de trabajos de electricidad. N "
« Memorizacion automatica

de los finales de carrera alto y bajo.

INSTALACION

Operador
Caja
de renovacion
Panel fotovoltaico
Bateria
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Q % Oximo 40 WireFree™ RTS Pmm

|deal para motorizar persianas
sin conexion eléctrica

- Sin ninguna conexion a la red eléctrica, se ~
autoalimenta con los paneles solares.

- Para persianas de minimo 470 mm de ancho. . ‘

« Posibilidad de utilizacion en tubo de 40 mm. S

- Regulacion de finales de carrera a distancia
directamente con el mando a distancia.

- Compatible con toda la gama de mandos a
distancia RTS.

- Proteccion automatica de la persiana en caso A
de detectar un obstaculo.

- Control automatico mensual del estado de
funcionamiento.

EL kit contiene:

1 Operador Oximo 40 WireFree RTS OPERADOR Referencia
1 Panel Solar L R EN 1025026
- | Bateria DI RLE 1025027

KIT OXIMO 40 DC RTS 10/12 [liyAL1¥2:]

El peso que puede levantar estd en funcion del didmetro del tubo, la altura de la
persiana y las uniones utilizadas.

Altura Peso persiana con union flexible Peso persiana con unidn rigida
8Kg 16 Kg 26,5 Kg 7,5Kg 15Kg 24,5 Kg
- 14,5Kg 24 Kg - 13Kg 21,5Kg
- - 215Kg - - 19.5Kg

LP |

5
@37
e—J

912
00
6

60° I

LT
*Cotas expresadas en mm.

CeE@

. Potencia Corriente e
Par velocidad : ; Diametro
Operador nominal en RPM abzﬁr‘?\;da abseir't:da minimo tubo
KIT OXIMO 40 DC RTS 3/23 453 433 3 23 17 1,40 40
KIT OXIMO 40 DC RTS 6/18 453 433 b 18 24 2,00 40
KIT OXIMO 40 DC RTS 10/12 453 433 10 12 32 2,60 40
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d‘ Sonesse 40 RTS % g Q

OPERADOR Referencia

Somfy

DESIGNED FOR

SILENCE SO SSS PO ERIEIN 1001573
SO FOLY LN 1001577

Operador silencioso para motorizar

todo tipo de aplicaciones interiores
« Nivel de sonoridad 41 dBA.

- El operador mas silenciosos para aplicaciones de @ 40.
- Tecnologfa: automatizacion sin cables via radio, sistema RTS.

LP |

5
937
—

LT

*Cotas expresadas en mm.

CE®

. Potencia 4z Tension Temperatura de

Operador ol mih ST gty Silied | commers
SONESSE 40 RTS 3/30 504 480 3 30 90 230 230/50 0a+60
SONESSE 40 RTS 6/20 585 511 6 20 120 230 230/50 0a+60
SONESSE 40 RTS 9/12 535 511 9 12 120 230 230/50 0a+60
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Somfy
DESIGNED FOR
SILENCE

Operador silencioso
para cortinas enrollables

- Nivel de sonoridad 44 dBA.

- Compatible con los accesorios de LT 50.

- Regulacion de los finales de carrera electrénica
directamente desde el mando.

- Posibilidad de fijar una posicién preferida.

- Operador a 230V/50 Hz.

< P 4.

Sonesse 30 RTS :‘mdm

OPERADOR

Referencia

SONESSE 50 RTS 15/17  [UAWE]Y

SONESSE 50 RTS RH 6/17 JLAWEY

SONESSE 50 RTS 6/17 1001782

SONESSE 50 RTS 10/28  JIUINWA:TS

LT

LP

D47

LT

*Cotas expresadas en mm.

Velocidad

en RPM

Tension

en voltios/
frecuencia en Hz

SONESSE 50 RTS 6/28  ELIAWE:Y)

SONESSE 50 RTS 3/28

1030032

@ Minimo del eje
de enrollamiento

en mm

(€@

Operador noﬁfi;al
SONESSE 50 RTS 15/17 799 15
SONESSE 50 RTS RH 6/17 799 b
SONESSE 50 RTS 6/17 799 b
SONESSE 50 RTS 10/28 799 10
SONESSE 50 RTS 6/28 799 b

17
17
17
28
28

230/50
230/ 50
230/50
230/50
230/50

0x15
0x15
50x15
30x1,5
50x15
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@50

Oximo RTS y 0ximo Short RTS

Proteccion automatica
T de la persiana

- Posibilidad de cambiar el sentido de rotacion una
vez cerrada la programacion. _
- Compatible con Mod/Var RTS. OPERADOR Referencia

- Compatible con los sensores de luz Sunis WireFree
RTS, Sunis Indoor Wirefree RTS y Thermasunis Indoor
Wirefree RTS.

- La persiana se detiene cuando detecta un abstaculo tanto en subida como en bajada.

- Programacion de los finales de carrera desde el emisor RTS.

- Compatible con toda la gama de emisores RTS.

« Funcién de feedback: mavimiento breve de la persiana durante el proceso de programacion. DANMEER 1045314
- Pre-programacion de la posicion preferida (ventilacion y luz natural). 0XIMO 40/17 RTS 1049430

- Gestion electrénica permanente del par que permite proteger la persiana a lo largo del tiempo. OXIMO 50/12 RTS 1049720
- Operadorazsov/s0Hz. . A

P (TR IRTAVARE] 1130128

PROTECCION DE LA PERSIANA EN CASO DE:

Oximo Short RTS LJ}J LEJ

\—STOP—J sTOP sTOP
DETECCIONDE ~ HELADAS _ BLOGUED
€ m e iS6l0 375 mml —-----mmmm e - > OBSTACULOS OLTIMA LAMA
Mddulo tubular S
« Para el correcto funcionamiento del operador es necesario que la persiana esté Moédulo Oximo RTS
equipada con uniones rigidas y topes.

+ Oximo 50 S Auto RTS. Operador de tan séla 375 mm para persianas desde 425 mm.

- Electrdnica externa.

+ Regulacion automatica de los finales de carrera.

L P |
_f AZUL - NEUTRO

@

T ———
VERDE / AMARILLO - TIERRA

\ LT

C € @ *Cotas expresadas en mm.
OXIMQ 6/17 RTS 613 590 6 17 90 230 140 50X 15
0XIMQ 10/17 RTS 663 640 10 17 120 230 140 50X 1,5
0XIMO 15/17 RTS 663 640 15 17 140 230 150 50X15
0XIMQ 20/17 RTS 663 640 20 17 160 230 150 50X 1,5
0XIMQ 30/17 RTS 683 660 30 17 240 230 150 50X1,5
OXIMQ 40/17 RTS 753 730 40 17 270 230 140 50X 1,5
0XIMQ 50/12 RTS 753 730 50 12 270 230 140 50X 1,5
OXIMQ SHORT 6/17 RTS 375 352 6 17 270 230 140 50X 1,5
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Orea

RTS

operadores

Especifico para toldo cofre y semi-cofre

- Regulacién de los finales de carrera desde el emisor.

- Cierre ajustado.

- Cierre suave, una vez cerrado el cofre el toldo se detiene inmediatamente para
proteger los mecanismos y limitar a tensidn de los brazos.

« Funcidn Back Release activada desde el emisor para evitar las arrugas en la
lona cuando el toldo esta recogido.

« Un dispositiva de deteccion electrdnica del operador se activa inmediatamente
si se produce un blogueo durante el cierre.

« Funcion TAT configurable desde el mando, breve movimiento de retorno para tensar la lona en
la maniobra de bajada.

« Control electrdnico del toldo: compensacidn automatica de la Longitud toldo para garantizar una
proyeccion constante. Ajuste perfecto del toldo garantizado, incluso después de varios afios.

» Funcidn feed-back: breve movimiento del producto portador que informa visualmente de
cualquier variacion en la programacion.

+ Posibilidad de fijar una posicion preferida.

- Compatible con toda la gama de mandos a distancia y sensores RTS (Soliris RTS, Eolis RTS,
Sunis RTS, Eolis 3D).

« Operadora 230V / 50 Hz.
- P4,

CSIGIERICEIC)

Cierre Cierre Funcion Proteccion F*ch?n Control

perfecto suave Back Release del toldo

L Lp |

electronico

OPERADOR
OREA 6/17 RTS
OREA 10/17 RTS
OREA 15/17 RTS
OREA 25/17 RTS
OREA 30/17 RTS
OREA 35/17 RTS
OREA 40/17 RTS
OREA 50/12 RTS

Referencia
1110104
1111095
1112165
1114132
1115111
1116127
1117121
1118092

o

N

OREA 55/17 RTS
OREA 70/17 RTS
OREA 85/17 RTS
OREA 100/12 RTS
OREA 120/12 RTS

LT

Tension
en voltios

=

Temperatura de
disparo proteccion
térmicaen°C

1181142
1182054
1183059
1184059
1184065

o

AZUL - NEUTRO

MARRON - FASE

VERDE / AMARILLO - TIERRA

@ Minimo
del eje de
enrollamiento

C € @ *Cotas expresadas en mm.
R
OREA 6/17 RTS 613 590 6 17 90
OREA 10/17 RTS 663 640 10 17 120
OREA 15/17 RTS 663 640 15 17 140
OREA 25/17 RTS 663 640 25 17 170
OREA 30/17 RTS 683 660 30 17 240
OREA 35/17 RTS 683 660 35 17 240
OREA 40/17 RTS 753 730 40 17 270
OREA 50/12 RTS 683 660 50 12 240
OREA 60 55/17 RTS 740 ni 95 17 290
OREA 60 70/17 RTS 740 n7 70 17 350
OREA 60 85/17 RTS 740 717 85 17 400
OREA 60 100/12 RTS 740 7 100 12 350
OREA 60 120/12 RTS 740 77 120 12 400
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Altus RTS Rapidos

Radio Tchnology Somty®

Especifico para Screens

- Un plus de rapidez para los screens con

velocidades de 32 0 54 RPM.

- Regulacion de los finales de carrera

electrénica directamente desde el punto de
mando.

- Posibilidad de fijar una posicién preferida.
- Compatibilidad con toda la gama de

mandos a distancia y sensores RTS
(Soliris RTS, Eolis RTS, Sunis RTS,

Sunis Indoor Wirefree RTS 'y Thermosunis
Indoor WireFree RTS )

- Funcién de feedback: Breve movimiento del

producto portador que informa visualmente
de cualquier variacién en la programacion.

« Operador a 230 / 50 Hz.
- P 4d,

OPERADOR Referencia

s oz rs R

RH = Operador con cabeza redonda

LP |

ur

LT

f AZUL - NEUTRO

ﬁ MARRGN - FASE
VERDE / AMARILLO - TIERRA

*Cotas expl

€@

Operador
ALTUS 6/32 RTS 663 640
ALTUS 6/32 RHRTS 660 640
ALTUS 10/32 RTS 663 640
ALTUS 15/32 RHRTS 680 660
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LT

resadas en mm.

. Potencia o Temperatura de @ Minimo

Par Velocidad . Tension L 7 i
: absorbida : disparo proteccion del eje de

nominal en RPM enW en voltios térmicaen°C enrollamiento

6 32 120 230 140 50X 1,5
6 32 120 230 140 50X 1,5
10 32 160 230 150 50X 15
15 32 240 230 150 50X 1,5



B < @ ﬁ Altus RTS ‘d

Tecnologia RTS para
proteccion solar

- Regulacion de los finales de carrera
electrénica directamente desde el punto

de mando.
- Posibilidad de de fijar una posicion
preferida. OPERADOR Referencia
- Compatibilidad con toda la gama de mandos a 1032448
distancia y sensores RTS (Soliris RTS, _—
Eolis RTS, Sunis RTS, Eolis 30, ALTUS 10717 RTS BRUEHERR
Sunis Indoor Wirefree RTS y Thermasunis 1039378
Indoor Wirefree RTS). RO 1041427
« Funcién de feedback: Breve movimiento del
producto que informa visualmente de cualquier 1043173
variacion en la programacion. INRIEEITAVAS R 1045349
. l[;)pzzador aZ230V/50Hz 1047228

I\RUIYAAVARE 1049449
I\RUETAPARE 1051306

P AZUL - NEUTRO

T MARRGN - FASE
VERDE / AMARILLO - TIERRA

\ T

*Cotas expresadas en mm.

: Potencia 1 Temperatura de @ Minimo
Bl e

ALTUS 6/17 RTS 613 590 6 17 90 230 140 30X 1,5
ALTUS 10/17 RTS 663 640 10 17 120 230 140 90X 1,5
ALTUS 15/17 RTS 663 640 15 17 140 230 150 50X 1,5
ALTUS 20/17 RTS 663 640 20 17 160 230 150 50X 1,5
ALTUS 25/17 RTS 663 640 25 17 170 230 150 50X 1,5
ALTUS 30/17 RTS 683 660 30 17 240 230 150 30X 1,5
ALTUS 35/17 RTS 683 660 35 17 240 230 150 50X 1,5
ALTUS 40/17 RTS 753 730 40 17 270 230 140 50X 1,5
ALTUS 50/12 RTS 683 660 50 12 240 230 150 50X 1,5
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“ Alts RTS >

Radio Tchnology Somty®

Tecnologia RTS para
proteccion solar

- Regulacion de los finales de carrera
electronica directamente desde el punto
de mando.

- Posibilidad de de fijar una posicion
preferida. _

- Compatibilidad con toda la gama de mandos a OPERADOR Referencia

distancia y sensores RTS (Soliris RTS, 1161119

Eolis RTS, Sunis RTS, Eolis 3D, TSIl 1163105
Sunis Indoor Wirefree RTS y Thermosunis

Indoor WireFree RTS). I\RIGELAVEGE 1165104
- Funcién de feedback: Breve movimiento del IR 1166061
producto que informa visualmente de
cualquier variacion en la programacion.
- Operador a 230V / 50 Hz.
< 1P 4.

o

JAR(ERVITAVAEY 1167041

_f AZUL - NEUTRO

T MARRON - FASE
VERDE / AMARILLO - TIERRA

LT

*Cotas expresadas en mm.

€@
. Potencia i Temperatura de @ Minimo
el v L i ot

ALTUS 55/17 RTS 740 717 5 17 290 230 130 63X1,5
ALTUS 70/17 RTS 740 717 70 17 350 230 130 63X15
ALTUS 85/17 RTS 740 7117 85 17 400 230 140 63X15
ALTUS 100/12RTS 740 n7 100 12 350 230 130 63X15
ALTUS 120/12 RTS 740 717 120 12 400 230 140 63X15
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Q Loggia RTS ‘d

Especifico para toldos telon

- Especifico para toldos con sistema de bloqueo manual
de labarra de carga en el final de carrera inferior.

- Es necesario verificar que el sistema de anclaje
sean dimensionados de forma correcta en funcién del
Operador utilizado.

« Regulacion de los finales de carrerea desde el punto de
mando. OPERADOR Referencia

- Compatible con toda la gama de puntos de mando RTS. (IO IAVAE 1032597
- Por motivos de seguridad y proteccion del toldo: T 1037478

Loggia RTS no es compatible con los sensores de viento.

« Operadora 230V / 50 Hz. (I NETAVARE] 1039517

_f AZUL - NEUTRO

T MARRON - FASE
VERDE / AMARILLO - TIERRA

LP

L7

LT

*Cotas expresadas en mm.

€@

Potencia 44 Temperatura de @ Minimo
Operador o " el T, sty ddoete
LOGGIA 6/17 RTS 613 590 6 17 90 230 140 50X 1,5
LOGGIA 10/17 RTS 663 640 10 17 120 230 140 50X 1,5
LOGGIA 15/17 RTS 663 640 15 17 140 230 150 50X 1,5
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s | T50 CS| RTS > B

4

Radio Tchnology Somty®

Accionamiento manual
de emergencia integrado
en el operador

- Rapidez de regulacion de los finales de carrera.

- Compatible con toda la gama de emisores RTS y
sensores RTS (Soliris RTS, Eolis RTS, Sunis RTS,
Eolis 3D).

- Funcion de feedback: Breve movimiento del
producto portador durante el proceso de

programacion. OPERADOR Referencia

« Operador a 230 / 50 Hz.
P Ul METEOR CSI 20/17 RTs  RIIATIVE}
MARINER CSI 40/12 RTS IISLIkY)

_f AZUL - NEUTRO

T WARRON - FaSE
VERDE / AMARILLO - TIERRA

50

100,5
ou

54

LT
2 tornillos @ 64

Distancia entre ejes 86 mm. *Cotas expresadas en mm

CE®

: Potencia ” Temperatura de @ Minimo
Par Velocidad : Tension ; o A
Operador 3 absorbida : disparo proteccion del eje de
2 oz i 2 enW s vl térmicaen °C enrollamiento
METEOR CSI 20/17 RTS 787 759 20 17 160 230 150 50X 1,5
MARINER CSI 40/12 RTS 787 759 40 12 240 230 150 930X 1,5
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Accionamiento manual de
emergencia para toldos cofre

- Regulacion de los finales de carrera desde el emisor.

- Cierre ajustado.

- Cierre suave, una vez cerrado el cofre el toldo se detiene
inmediatamente para proteger los mecanismos y limitar la
tension de los brazos.

- Funcién Back Release activada desde el emisor para evitar
las arrugas en la lona cuando el toldo estd recogido.

- Un dispositivo de deteccion electrdnica del operador se activa
inmediatamente si se produce un bloqueo durante el cierre.

- Funcion TAT configurable desde el mando, breve
movimiento de retorno para tensar la lona en la maniobra de
bajada.

- Control electranica del toldo: compensacién automatica de
la Longitud toldo para garantizar una proyeccion constante.
Ajuste perfecto del toldo garantizado, incluso después de
varios anos.

- Funcion feed-back: breve mavimiento del producto portador
que informa visualmente de cualquier variacién en la
programacion.

- Posibilidad de fijar una posicién preferida

- Compatible con toda la gama de mandos a distancia y
sensores RTS (Soliris RTS, Eolis RTS, Sunis RTS, Eolis 3D).

- Operadora 230V / 50 Hz.

< P 44,

11 max

L8

3,95 max
\

13 max

€@

Velocidad
en RPM

Par
nominal

Operador

SUNEA 50 CSIRTS 20/17 696 684 20 17
SUNEA 50 CSIRTS 30/17 696 684 30 17
SUNEA 50 CSIRTS 40/12 696 684 40 12
SUNEA 50 CSIRTS50/12 696 684 50 12

operadores

Sunea 50 CSI RTS

OPERADOR Referencia
S T NS TAVA 1113212
U T NS TAVA 1115198

SIS N EYATAPA 1117219

.

SIS YA 1118165

CISIGICRICSIC)

Cierre
perfecto

Potencia
Absorbida
enW

230
230
230

230

Control
electronico

Proteccion Funcién
del toldo TAT.

Funcién
Back Release

Cierre
suave

34 Temperatura de @ Minimo
e st dokle g
160 140 50X 1,5 2,7
240 150 50X 1,5 3.1
240 150 50X 1,5 3,1
240 150 50X 1,5 3.1
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Yslo

Motorizacion de contraventanas

Radio Tchnology Somty®

No es necesario cambiar el tipo de contraventana

Por encargo a medida, la motorizacién Somfy se adapta a la mayoria
de contraventanas: nuevas o existentes, en PVC, madera o aluminio.

Comodidad y practicidad en el dia a dia

Con un solo mando, puede abrir y cerrar sus contraventanas, una a
una o todas a la vez.

;Un corte de corriente? Sus persianas se abren y cierran gracias a la
bateria de emergencia.

¢Una maceta o un objeto delante de la persiana? La funcién deteccion
de obstaculos detiene el movimiento para proteger la ventana.

Yslo Flex RTS estandar

- Dimensiones
2 panels

Yslo Flex: Kit completo estandar con mando incuido
- Contraventanas de unay dos hojas.

- Instalacion bajo dintel.

- Dos colores de cubierta: blanco y marron.

Un sistema con la firma Somfy fiable y discreto

Pequena y silenciosa, la motorizacion Somfy respeta el caracter de su
fachada.

Motorizar sus contraventanas es un plus de
seguridad

LLa motorizacién Somfy bloguea las contraventanas en posicién
cerrada.

Y centralizando todas las persianas, tanto las enrollables como las
contraventanas, con un solo mando puede cerrar todo con un clic.

Ancho: 880 mm hasta 1520 mm

1 panel

1 panel 2 panels
Marrén Blanco
RAL 8014 RAL 9016

Ancho: 590 mm hasta 900 mm

personalizables

Yslo custom RTS
100% personalizable

Yslo Custom: fabricado a medida y en colores

ININAE

- Contraventanas de una a cuatro hojas.

- Tres tipos de instalacion del operador.
- Tres tipos de instalacion: bajo dintel, parte inferior, o

bajo la barandilla.

- Una extensa gama de colores disponible (paleta RAL).

- Dimensiones
2 panels

Ancho: 790 mm hasta 1800 mm

1 panel

Ancho: 550 mm hasta 1000 mm

il

Para casos especiales consultar con su comercial
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- Kit completo Somfy para contraventanas.
- Motorizacion de una o dos hojas.

- Su flexibilidad permite que se adapte a la mayoria de las ventanas.

- Proteccién en caso de obstaculos y hielo.
- Posibilidad de fijar una posicion preferida.
- Operador a 230V/50Hz.

- 1P 24,

e (1) (8] () )

€@

Frecuencia
radio

Operador Totalmm  Alimentacion

YSLO FLEXRTS 1 panel 880x 1520  230-50Hz 433,42

YSLO FLEXRTS 2 paneles 590 x 900  230-50Hz 433,42

Cableado

3m cable
2 conductores
0,75 mm?

3m cable
2 conductores
0,75 mm?

Yslo Flex RTS :mm

Par
nominal

25

25

OPERADOR

YSLO FLEX RTS 1 panel blanco [RPZAIIKIA
YSLO FLEX RTS 1 panel marrén JRPAAIIEE]
YSLO FLEX RTS 2 paneles blanco JRPZAILEL

YSLO FLEX RTS 2 paneles marron

indice de
proteccion

IP 24

1P 24

Temperatura de
disparo proteccion
térmicaen°C

-20a+60

-20a+60

Referencia

1240037

Potencia
absorbida
enW

3w

3w
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) Operadores a bateria

Radio Tchnology Somty®

Gama de operadores autonomos 100%

Soluciones de motorizacion inaldmbricas: sin complicaciones, con muchos beneficios.

Con la gama WireFree de Somfy podrd desarrollar una solucion de motorizacion completamente

inaldmbrica con un gran valor anadido.

« Para todo tipo de cortinas de interior.

« Compatible con todos los mandos radio y con todos los automatismos de Somfy.

« Instalacion inaldmbrica: sencilla, facil y limpia, como la de una cortina manual, sin la necesidad de la
asistencia de un electricista.

Una motorizacién para cada tipo de cortina:

ENROLLABLES GALONADAS VENECIANAS CORTINAS PLEGABLES /
CORTINAS PLISADAS

Tipos de soluciones Operadores de 12 V de CC Accesorios de instalacion

g g Roll Up 28rts

ENROLLABLES ~ GALONADAS m 1002459

Corona y ruedas motrices

% % g Tilt & Lift 25 rTS

VENECIANAS ~ CORTINAS ~ GALONADAS Cabezal y adaptadores de eje

25 MM PLISADAS EI 1002465

% g Cord Lift 32 rTs

CORTINAS PLEGABLES / GALONADA Cabezal y adaptadores de eje

CORTINAS PLISADAS I@l 1002457

% Tilt 50RTS

CORTINA VENECIANA DE MADERA 50 MM Cabezal y adaptadores de eje

I@I 100678
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operadores

Operadores a bateria

La eleccion del control

Alimentacion

MANDOS A DISTANCIA
Baterfa tubular
Vida dtil de la bateria de 1-2 afios Telis 1 RTS Telis 4 Modulis RTS Telis 16 RTS
Para 1 persiana Hasta 4 persianas Para 16 productos o
. 0 para un grupo venecianas al mismo grupos de productos.
0 de persianas. tiempo. Pantalla para visualizar y
Arriba, abajo, Rueda para ajustar programar las funciones:
parada y «my» las lamas. nombrar grupos,
posicion favorita. Arriba, abajo, parada y visualizar iconos,
«my» posicién favorita. indicador de bateria baja.
Arriba, abajo, parada y
Bateria tubular recargable «my» posicién favorita.
con cargador de red
0
MANDO INDIVIDUAL SENSOR RADIO
A PARED
i TaHoma*
Baterfa tubular recargable con COMPATIBLE

panel solar

Mantenimiento gratuito durante 5 afios Tu hogar
conectado
0 TaHoma®
; Sistema para
Smoove 1 RTS Sunis Indoor itk
cargador de red de 12V Mando individual para una persiana. WireFree™ RTS toda la casa

No requiere mantenimiento,
requiere un enchufe.

Arriba, abajo, parada y «my» posicion
favorita.Eleccion de acabados: 3 acabados
para el mddulo, 8 acabados diferentes
para el marco.

Sensor solar interior
radio para una
ventana.

desde dentro o
cualquier lugar.
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= Roll Up RTS

Radio Tchnology Somty®

Operador a bateria RTS
para cortinas

- Operador de radio 12 V auténomo.
- Integracién en un tubo de aluminio y acero de 28 mm
de didmetro coma minimo.
- Sencilla integracion y sin conexiones eléctricas.
- Alimentacion mediante pilas de litio, baterfa recargable
con cargador y panel fotovoltaico.
- Receptor de radio RTS integrado. OPERADOR Referencia

. Ajuste de los f.|nales de carrera a distancia mediante ROLL UP WIREFREE RTS RRIIAT]
emisor de radio RTS.

- Gama de accesorios exclusivos.
- Salida de antena de radio.
- Exclusivamente para uso interior.

L1

v

L2

CE®

Diametro minimo
del tubo
de enrollamiento

Velocidad Tension Potencia  Intensidad Tiempo de
envueltas  asignadaen absorbida  absorbida funcionamiento

Nivel sonoro

min voltios en vatios enA antes de act. min. medio (dbA)

335 028 11 28 12V 12 1 25 48 28 mm

NUmero de
conductores

Temperatura
normal de
funcionamiento

Peso del operado Longitud del Secciondelos  Salida de Indice Clase de

con adaptadorenkg  cable estandar del cable hilos del cable cable de proteccion aislamiento

0,26 300 mm 2 2x05 Radio IP30 Il De0°Ca+60°C
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JE 2 Tilt & Lift 25 RTS ™

OPERADOR Referencia

Operador a bateria RTS

para cajon de 25 mm

- Permite subir y bajar a cortina asf como orientar las lamas.

« Integracion en un cajon de 25 mm.

- Sencilla integracion sin conexiones eléctricas.

- Alimentacion mediante pilas de litio, bateria recargable con cargador y panel fotovoltaico.
- Receptor de radio RTS integrado.

- Ajuste de los finales de carrera a distancia mediante emisor de radio RTS.

- Gama de accesorios exclusivos.

« Posicion central.

Ce@

Tension Potencia Intensidad Tiempo de
asignada en absorbida absorbida funcionamiento
voltios en vatios enA antes de act. min.

Velocidad

en vueltas min

264 032 08 27 12V 12 1 25

Temperatura
normal de
funcionamiento

Numero de

Secciondelos  Salida de indice Clase de
conductores

Peso del operador Longitud del

con adaptadorenkg  cable estandar del cable hilos del cable cable de proteccion aislamiento

0,22 250 mm 2 AWG24 Radio IP 20 Il De0°Ca+60°C
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operadares J ll. RTS
4
RTS
e . .
Especifico para veneciana OPERADOR  Referencia
exterior 1210375
1210376
« Receptor RTS integrado en el operador. m—
« Operadora 230V / 50 Hz. 1210377
- IP54.
CE®
0 d LT - Longitud del Par Velocidad Potencia Tension Temperatura de disparo
perador Operador en mm nominal en RPM absorbida en W en voltios proteccion térmicaen°C
J4 6/24RTS 254 6 24 95 230 150
J410/24 RTS 269 10 24 110 230 150
J418/24 RTS 289 18 24 155 230 150
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BrZe

Para cortinas con tubo de
tamano reducido

- Facil de montar e instalar.

- Cableado flexible con conectar enchufable (la longitud
del cable de corriente es ajustable: sin sorpresas,
el instalador puede planificar por adelantado).

- Finales de carrera ajustables individualmente con
2 interruptores independientes.

- Tolera temperaturas extremas (-10°C a 85°C).

« Electrénica de alta precision (finales de carrera +/-5°).

- Proteccion de blogueo (se detiene autométicamente si
la barra inferior se obstruye por accidente).

€@

Par @ minimo

Operador

nominal tubo mm
ROLL UP 28 WT W/ PIN 24 26,6
ROLL UP 28 WT W/ Ears 24 26,6

ROLL UP 28 WT W/ StarHole 24 26,6

Par
nominal

0,8 Nm
0,8 Nm
0,8 Nm

Roll Up 28 WT

operadores

OPERADOR Referencia

ROLL UP 28 WT W/ PIN 1002832
ROLL UP 28 WT W/ Ears 1002833
ROLL UP 28 WT W/ StarHole [REUIVA:RIA

Vot s LT oty Ngeronédn
30 90 +/- 5o -10a85 60
30 120 +/- 5o -10a 85 60
30 140 +/- 50 -10a 85 60

WIRED TECHNOLOGY
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d‘ Sonesse 30 DCT ﬁ

Somfy
DESIGNED FOR
SILENCE

OPERADOR Referencia

SONESSE 2/28 DCT [IVUIILY:Y:)

Operador silencioso para
cortinas enrollables

- Nivel de sonoridad 44 dBA.

« Alimentacion 24 V.

- Para cartinas enrollables pequefas y medianas.

- Operador de 28 RPM.

- Compatible con los accesorios mecanicos de Altus 40 y LS 40.
- Precisa Util de reglaje finales de carrera.

- Cabeza de operador de color blanco.

- Operador a 230V/50 Hz.
<P 44,
le LP
\‘J *Cotas expresadas en mm.
] T

Ce@

Temperatura de @ Minimo
disparo proteccion del eje de
térmicaen°C enrollamiento

Consumo par
nominal
programacion (A)

SONESSE 2/28 DCT 407 398 2 28 32 L4 24 2,5 31

Decibelios Tension
dBA en voltios

Total  Total Par Velocidad

Operador LT LP  nominal  enRPM
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% ﬁ Q Sonesse 40 WT ‘d

WIRED TECHNOLOGY

Somfy
DESIGNED FOR
SILENCE

Operador silencioso para motorizar OPERADOR  Referenci

todo tipo de aplicaciones interior ST 1001547
o, y SONESSE 40 6/20 1001550

- Aplicacion: estores, pantallas de proyeccion.

- El operador més silencioso para aplicaciones de @ 40. SONESSE 40 9/12 1001551

- Tecnologia: sistema via cable entre operador y punto de mando.

LP

5
@37

g12 |,

LT

CE®
Operador Total LT Total LP Par nominal Velocidad en RPM Tension en voltios
SONESSE 40 3/30 462 441 3 30 230
SONESSE 40 6/20 462 441 6 20 230
SONESSE 40 9/12 462 441 9 12 230
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= LS 40 WT ol

4

WIRED TECHNOLOGY

Tecnologia cable para 040

- Posibilidad de montaje en eje de 40 mm
redondo u octogonal.

- Regulacion precisa de los finales de carrera
mediante moletas.

- Operador con doble aislamiento clase II.
No requiere conexion del cable de tierra.

- Compatible con la gama de sistemas

de mando y automatismos WT y con los OPERADOR  Referencia
automatismos RTS para operadores WT.
. Operador a 230V/50Hz. IEXEAN 1020147
P [T 1021363

1021376
1023329
1024187

OPERADOR CLASSE 11

CABLE DE TIERRA NO NECESARIO

_f AZUL - NEUTRO
T MARRON - SENTIDO 1
NEGRO - SENTIDO 2

LP |

5
937
e——J

LT

*Cotas expresadas en mm.

€@

LS 40 4/16 485 L48 4 16 80 230 140 40x15
LS 40 4/14 458 421 4 14 65 230 140 40x15
LS40S4/16 414 377 4 16 65 230 140 40x 15
LS 40 9/16 485 448 9 16 100 230 140 40x 15
LS 4013/10 485 448 13 10 95 230 140 40x 15
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Somfy
DESIGNED FOR
SILENCE

Operador silencioso
para cortinas enrollables

- Nivel de sonoridad 44 dBA.

- Operador de 28 RPM.

- Compatible con los accesorios de LT 50.
- Posibilidad de fijar una posicion preferida
- Operador a 230V/50 Hz

- IP 4,

LP

Sonesse 50 WT ‘d

OPERADOR

WIRED TECHNOLOGY

Referencia

1001783

| sonesse 50 wris/17_ NUUIVGER

SONESSE 50 WT 6/17

SONESSE 50 WT 10/28

1001784
1001788

LT

*Cotas expresadas en mm.

Par
nominal

Velocidad
en RPM

Tension
en voltios

Temperatura de
disparo proteccion

P u7

@ Minimo
del eje de

CE®
Operador

SONESSE 50 WT15/17 619 599
SONESSE 50 WT 6/17 619 599
SONESSE 50 WT 10/28 619 599
SONESSE 50 WT 6/28 619 599
SONESSE 50 WT 3/28 619 599
SONESSE 50 WT PA 6/28 619 399
SONESSE 50 WT PA 10/28 619 599

230
230
230
230
230
230
230

térmica en°C

enrollamiento
50x15
50x15
50x15
50x15
50x15
50x 1,5
50x 15
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d‘ Sonesse RS485 % g Q

- Somfy

DESIGNED FOR
SILENCE

Operador silencioso para OPERADOR Referencia
cortinas integradas en sistemas

de gestién de fachadas N Lz 1002382
: ) SN LRLETAVA 1002500

- Nivel de sonoridad 44 dBA.

- Compatible con los accesorios de LT 50. SN I LR 1002383

- Regulacion de los finales de carrera electrénica
directamente desde el mando.

- Posibilidad de fijar una posicién preferida.
- Operador a 230V/50 Hz.
< P 4.

Digital ) ) )
LI Compatible con sistemas de domotica.

Animeo RS485
Compatible con soluciones de gestion automatizadas
completamente solares para grandes edificios

comerciales y arquitecturas complejas.

Ce@

: g Temperatura de
Operador oy o M, dnop
SONESSE 50 RS485 6/17 603 653 6 17 Electrénico -20°C a+70°C
SONESSE 50 RS485 6/28 603 653 6 28 Electrénico -20°C a+70°C
SONESSE 50 RS485 15/17 603 653 15 17 Electrénico -20°C a+70°C
SONESSE 50 RS485 10/28 603 653 10 28 Electrénico -20°Ca+70°C
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OXImO WT ‘operadores

WIRED TECHNOLOGY

Proteccion automatica
de la persiana

- La persiana se detiene cuando detecta un
obstdculo tanto en subida como en bajada. OPERADOR Referencia

- No es necesario acceder a la cabeza del 1032575

operador para efectuar la programacion de los
finales de carrera. M
- Posibilidad de conectar operadores en paralelo, m
(dependiendo del punto de mando, recomendado tres).
- Compatible con los puntos de mando via cable de la M
gamanie IR 1055446
- Gestion electronica permanente del par que permite M

proteger la persiana a o largo del tiempo.

« Operador a 230V/50Hz.
P L PROTECCIGN DE LA PERSIANA EN CASO DE:

&) (8 i

—STOP —{ sTOP sTOoP
. J

DETECCIONDE  HELADAS BLOGUED L
OBSTACULOS OLTIMA LAMA 9015971

AZUL - NEUTRO

MARRON - SENTIDO 1
NEGRO - SENTIDO 2

VERDE / AMARILLO - TIERRA

LP |

u7

@

3,95

5,05 25
20

| T

*Cotas expresadas en mm.

€@

: Potencia 1 Temperatura de @ Minimo
B et R A iy S e

0XIMO 6/17 WT 613 590 6 17 90 230 140 30X1,5
0XIMO 10/17 WT 663 640 10 17 120 230 140 50X1,5
OXIMO 15/17 WT 663 640 15 17 140 230 150 50X1,5
0XIMO 20/17 WT 663 640 20 17 160 230 150 50X 1,5
0XIMO 30/17 WT 683 660 30 17 240 230 150 50X 1,5
OXIMQ 40/17 WT 753 730 40 17 270 230 140 50X 1,5
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operadares

@50

ILMO WT e ILMO SHORT WT

WIRED TECHNOLOGY

Operador para persianas

com paCtaS OPERADOR Referencia
oo R

TR 111110
I 1132095
oz v IR
« Posibilidad de conectar operadores en paralelo (dependiendo del punto de M
mando, recornendado tres). AT 1133004

«Operadora230V/50Hz. ..

- 1P 44, (NYORS 0 AWTAVA' I 1130127

Para el correcto funcionamiento del operador es necesario que la
persiana esté equipada con uniones rigidas y topes.

- Validar con SOMFY la compatibilidad entre
el aperador ILMO WT y el producto portador.

- Programacion automética de los finales de
carreray del sentido de rotacion.

- Especifico para Compactos.

llmo Short WT

ILMO 50 SWT
Médulo ILMO WT

- ILM0O 50 S WT. Operador de tan sola 375 mm para persianas desde 425 mm.
+ Electrénica externa.

- Regulacién automatica de los finales de carrera.

- Operadora 230V / 50 Hz.

- IP 4,

AZUL - NEUTRO

MARROGN - SENTIDO 1
NEGRO - SENTIDO 2

VERDE / AMARILLO - TIERRA

*Cotas expresadas en mm.
Ce®
: Potencia 4z Temperatura de @ Minimo
Par Velocidad . Tension : % .
Operador . absorbida : disparo proteccion del eje de
P L] e enW aelilis térmicaen°C enrollamiento

ILMO 6/17 WT 513 505 6 17 90 230 140 50X15
[LMQ 10/17 WT 513 505 10 17 120 230 140 50X 15
[LMQ 15/17 WT 533 525 15 17 140 230 150 50X15
ILMO 20/17 WT 663 655 20 17 160 230 150 50X 1,5
ILMO 30/17 WT 683 675 30 17 240 230 150 50X15
ILMO 35/17 WT 683 675 35 17 240 230 150 50X15

~ ILMOSHORT6/17WT 375 352 6 7 mn 20 w o 50X15
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oo R

Orea WT

operadores

Especifico para toldo cofre y semi-cofre

- Cierre ajustado.
- Cierre suave, una vez cerrada el cafre el toldo se detiene inmediatamente para proteger los
mecanismos Y limitar a tension de los brazos.
+ Funcion Back Release activada desde el emisor para evitar las arrugas en la lona cuando el
toldo estd recogido.
+ Un dispositivo de deteccian electrénica del operador se activa inmediatamente si se produce un blogueo durante el cierre.
+ Funcién TAT configurable desde el mando, breve movimiento de retorna para tensar a lona en la maniobra de bajada.
+ Control electranico del taldo: Compensacion automatica de la longitud toldo para garantizar una proyeccion constante. Ajuste
perfecto del toldo garantizado, incluso después de varios afios.
- Posibilidad de conectar mas operadores en paralelo,(dependiendo del punto de mando, recomendado tres).
+ No es necesario acceder a la cabeza del Operador para regular los finales de carrera.
- Pueden montarse a la derecha o la izquierda.
+ Operadora 230V / 50 Hz.
« [P44L.

CRIGICRCEIC)

Proteccion Funcion Control

Cierre Cierre

Funcion
perfecto suave Back Release del toldo TAT. electronico

AZUL - NEUTRO

MARRON - SENTIDO 1
NEGRO - SENTIDO 2

VERDE / AMARILLO - TIERRA

T I
*Cotas expresadas en mm.

OPERADOR

Referencia

OREA 6/17 WT 1110152
OREA 10/17 WT 1111107

OREA 30/17 WT

=

1112194
1114172
1115153
1116170

OREA 40/17 WT 1117160
AT VAPAT I 1118121

1181187

F

Util de reglaje universal

IEI 9015971

0

Setting tool WT

IEI 1824009

@ Minimo
del eje de
enrollamiento

50X 1,5
50X 1,5
50X 1,5
50X 1,5
50X 15
50X 1,5
50X 1,5
50X 1,5

. Potencia Ao Temperatura de
Operador T T omnal e 008 U dspopteoin
OREA 6/17 WT 613 590 6 17 90 230 140
OREA 10/17 WT 663 640 10 17 120 230 140
OREA 15/17 WT 663 640 15 17 140 230 150
OREA 25/17 WT 663 640 25 17 170 230 150
OREA 30/17 WT 683 660 30 17 240 230 150
OREA 35/17 WT 683 660 35 17 240 230 150
OREA 40/17 WT 753 730 40 17 270 230 140
OREA 50/12 WT 683 660 50 12 240 230 150
OREA 55/17 WT 740 77 55 17 290 230 130
OREA 70/17 WT 740 77 70 17 350 230 130
OREA 85/17 WT 740 77 85 17 400 230 140
OREA 100/12 WT 740 77 100 12 350 230 130
OREA 120/12 WT 740 77 120 12 400 230 140
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operadares

Solus

4

WIRED TECHNOLOGY

El operador standar
de Somfy

- Sistema de reglaje progresivo de final de
carrera.

- Capacidad de final de carrera 29 vueltas.

- Cabeza con orificio central de @ 12 mm para
montaje en cajon o monoblock.

- Conforme a las normativas internacionales.

- Compatible con los sistemas de manda y

automalismos Sormy. (Pack 10 unidades) (Pack 100 unidades)
. Erxwtgisb[);cks de 100 unidades el cable no es OPERADOR eferencia OPERADOR s
oo, [RUSIENN 5o oz IRICAER
ECIEO o I 1037552
ECISET v ETIREN 103950
ECSO oo ETIRTI 1041535
B s NETIETIEN 1045655
BT oo0e TV 10457

azul = neutro
5 marrén = sentido 1: moleta blanca
s negro = sentido 2: moleta amarilla
1s,£:J 5, 37 amarillo/ verde = tiera

LT

*Cotas expresadas en mm.

Ce®
SOLUS 8/12 513 490 8 12 90 230 140 50X15
SOLUS 10/12 513 490 10 12 90 230 140 50X1,5
SOLUS 15/12 533 510 15 12 120 230 140 50X15
SOLUS 20/12 533 510 20 12 140 230 150 50X15
SOLUS 30/12 563 540 30 12 160 230 150 50X15
SOLUS 40/12 613 590 40 12 240 230 150 50 X15
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LT 50 Rapidos ‘d

Especifico para Screens

- Un plus de rapidez para los screens con
velocidades de 32 0 54 RPM.

- Seis posibles orientaciones de la cabeza del
operador.

+ Fijacion del operador mediante clip.

- Auto-fijacién instantanea de la rueda motriz.

- Sistema de reglaje instantanea de final de carrera.

- Conector rdpido integrado en el cable de
alimentacion.

- Salida del cable radial o axial

- Capacidad de final de carrera de 46 vueltas.

- Operador a 230 / 50 Hz.

- IP 4,

RH = Operador con cabeza redonda

LP |

u7

3,95

\ [

‘ LT

*Cotas expresadas en mm.

CE®

OPERADOR

WIRED TECHNOLOGY

Referencia

I 107
TS 1059055
ITSEIT 1059000

AZUL - NEUTRO
MARRON - SENTIDO 1
NEGRO - SENTIDO 2

VERDE / AMARILLO - TIERRA

@ Minimo
del eje de

Operaor i s
ARIANE 6/32 533 510 6 32 120
ARIANE 6/32 RH 530 510 6 32 120
JET 10/32 563 540 10 32 160
ATLAS 15/32 613 590 15 32 240
ATLAS 15/32RH 610 590 15 32 240

T, dbiege
230 140
230 140
230 150
230 150
230 150

enrollamiento

50X 15
50X1,5
30X15

30X15
30X15
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d‘ LT 50/60 HiPro

WIRED TECHNOLOGY

Final de carrera rapido OPERADOR  Referencia
1035026
- Seis posibles orientaciones de la cabeza del
operador 1037062
- Fijacion del operador mediante clip. 1039051
. Auto—ﬁjacién ins.ta‘nténea dela rugda motriz. 1041056
» Sistema de reglaje instantneo de final de carrera.
- Conector répido integrado en el cable de alimentacion. 1043037
- Salida del cable radial o axial. 1045041
- Capacidad de ﬁr@l de carrera de 46 vueltas (LT 50) Q 35 vue.lFas (LT 60). APOLLO 35/17 1047026
- Cabeza con orificio central de @ 12 mm para montaje en cajon monablock.
- Cable de color blanco de 25 m de longitud. R MARINER 40/17 |ERIVAITE
. Operador a230/50Hz. MARRGN - SENTIDO 1 1051029
. |P AA NEGRO - SENDO2
. | VERDE / AMARILLO - TIERRA 1 1 6 1 0 1 1
|
i 1162023

M 166025
s v IR

LT *Cotas expresadas en mm.

: Potencia 1 Temperatura de @ Minimo
Bl e

ARIANE 6/17 513 490 6 17 90 230 140 30X1,5
CERES 8/17 513 490 8 17 90 230 140 30X 1,5
JET 10/17 533 510 10 17 120 230 140 30X 1,5
ATLAS 15/17 588 510 15 17 140 230 150 30X 1,5
METEOR 20/17 563 540 20 17 160 230 150 30X 1,5
GEMINI 25/17 563 540 25 17 170 230 150 50X 15
HELIOS 30/17 613 590 30 17 240 230 150 50X 1,5
APOLLO 35/17 613 590 35 17 240 230 150 50X 1,5
MARINER 40/17 663 640 40 17 270 230 140 50X 1,5
VECTRAN 50/12 613 590 50 12 240 230 150 50X 1,5
ORION S 55/17 620 597 95 17 290 230 130 63X1,5
VEGA 60/12 620 597 60 12 240 230 140 63X1,5
ANTARES 70/17 665 642 70 17 350 230 130 63X15
SIRIUS 80/12 620 597 80 12 290 230 130 63X1,5
JUPITER 85/17 665 642 85 17 400 230 140 63X1,5
TITAN 100/12 665 642 100 12 350 230 130 63X1,5
TAURUS 120/12 665 642 120 12 400 230 140 63X1,5
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LT 50 CSI/ LT 60 CSI :‘mdmg

Accionamiento manual
de emergencia integrado

en el operador

« Auto-fijacion instantanea de la rueda motriz.
- Sisterna de reglaje instantaneo de final de

Carrera.

- Capacidad de final de carrera de 34 vueltas.

- Cabeza con orificio central de @ 12 mm para
mantaje en cajon monablock.

- Cable de colar blanco de 2,5 m de longitud.

- Grosor de la cabeza del operador de 24 mm.

- Compatible con los sistemas de mando y

automatismos SOMFY.
- Operador a 230 / 50 Hz.
< P 44

100,5

54

tornillos

AZUL - NEUTRO

MARRGN - SENTIDO 1
NEGRO - SENTIDO 2

VERDE / AMARILLO - TIERRA

s 064
Distancia entre ejes 86 mm.

100,5
o
10

54

2 tornillos @ 64
Distancia entre ej

€@

Operador

ejes 86 mm.

! LT

*Cotas expresadas en mm.

WIRED TECHNOLOGY

OPERADOR Referencia
Ciercsi o7 LAY
TR 10:500:

XTI 1162002

Tension
en voltios

Temperatura de
disparo proteccion

@ Minimo
del eje de

JET CSI10/17
METEOR CSI 20/17
HELIOS CSI30/17

MARINER CSI 40/17
VECTRAN CSI 50/12

térmica en°C

enrollamiento

ORION S CSI 55/17
VEGA CSI 60/12
ANTARES CSI 70/17
SIRIUS CSI 80/12
TITAN CSI 100/12
TAURUS CSI 120/12

i Potencia

noFr)nai:lal Vs{&o&:gﬁd ab:gr\i,)\;da
557 529 10 7 120
607 579 20 17 160
607 579 30 17 240
677 649 40 17 270
607 579 50 12 240
655 630 55 17 290
655 630 60 12 240
690 665 70 17 350
655 630 80 12 290
690 665 100 12 350
690 665 120 12 400

140
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operadares

FTS HiPro

WIRED TECHNOLOGY

Solucion optima para

+ Dos sentidos de giro.

« Equipado con freno por carriente de Foucault.

- Sistema de reglaje instantanea de final de
carrera.

+ Salida del cable radial o axial

« Capacidad de final de carrera de 46 vueltas.

« Cable de color negro de 1 m de longitud.

+ Compatible con los sisternas de mando y
automatismas SOMFY.

+ Tada instalacion de F.T.S. constard de 2
operadores y un sistema de mando de F.TS.

instalaciones de gran cobertura

OPERADOR
SOMFY 1

[ —

TUBO DE ENROLLAMIENTO
10R

SISTEMA DE

MANDO
ELECTRONICO

! 230V/50 HZ

PUNTO
DE MANDO

N

B\

v
TUBO INTERMEDIO
DE APOYO

o]

OPERADOR

1126001
1185000
1185005

Referencia

AZUL - NEUTRO

MARROGN - SENTIDO 1 (BOTON BLANCO)
= BLANCO SENTIDO 2 (BOTGN AMARILLO)

GRIS - FRENO

VERDE / AMARILLO - TIERRA

- Operador 230V / 50 Hz.
« [P 4L
|\ Iy il
CE®
. Potencia
Operador noFr;aiLal V:rlloiggisld A0SO
enW
FTS LT 25/17 663 640 25 17 180
FTS LT 55/17 700 677 515 17 350
FTS LT 70/17 700 677 70 17 390
Maodulo mando F.T.S.

Permite el accionamiento de dos operadores

FTS. determinando las drdenes de subida, bajada,
tension y blogueo de la instalacion. Compatible con
os sistemas de mando y automatismos SOMFY.
Provisto de ajuste para graduar la tension estdtica y
dindmica de la lona.

Alimentacion: 220/240 V - 50 Hz.

Dimensiones: 145 x 190 x 80 mm.

I@! 1822009

Polea para cinta F.T.S.

Se utiliza para la fijacién y guiado de la cinta
nylon F.T.S. Material: acero pintado o aluminio.
Ver instrucciones montaje F.T.S.

Polea eje @ 50 Ial 9146035

Tensor de cinta

Accesorio para tensar las cintas. Se instala en
la barra de carga. Una unidad por cada cinta.

I@! 9430606
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Tosin  JTRSE LN
térmicaen°C enrollamiento
230 130 50X 1,5
230 140 63X1,5
230 150 63X1,5
Cinta nylon para F.T.S.

Cinta para la traccién de la barra de carga de una
instalacion de toldo plano o con pendiente.
Se suministra en rollos de 50 m.

IE! 9132077

Clip fijacion tela @ 50 mm

Se utiliza para la fijacion de la tela al eje en el
trama de tubo ocupado por el operador.
Valido para eje @ 50 mm.

Material: acero zincado.

IEI 9138028

Receptor a contacto seco

Receptor RTS con salida a contacto seco para
central de mando. No es
compatible con los sensores RTS.

IE! 1810750



T <> <7<

Sustituye la manivela del toldo

+ Se adapta a cualquier tipo de toldo ya instalado (eje méaximo @ 70).

- Adaptacion a cualquier casquillo de mercado con espiga cuadradade @ 12 6 13 mm.
+ Mando manual de emergencia integrado en el operador.

- Sistema de reglaje progresivo de final de carrera.

- Proteccidn exterior mediante pintura secada al horno inalterable al ambiente salino.
» Capacidad de final de carrera de 38 vueltas.

+ Cable de color blanco de 2.5 m de longitud.

« Compatible con los sisteas de mando y automatismos SOMFY.

- Operadora 230/ 50 Hz. OPERADOR

Phoenix

WIRED TECHNOLOGY

Referencia

- IP 4. SN VEITAPE 1205005

entalla lateral

0 48: 3 taladros ciegos
© profundidad de 14 mm

0 60: 1 taladro ciego
profundidad de 14 mm

° \‘\1 _—. ’@ - 2 taladros ciegos
,‘w\ profundidad de 19 mm

“‘~-—i--—"l - eje de salida 119 mm
; eje de salida 412 mm
eje de salida [Z113mm

o A
g 8 S -

58

*Cotas expresadas en mm. m

€@

Tension en voltios

AZUL - NEUTRO

: MARRON - SENTIDO 1
NEGRO - SENTIDO 2
VERDE / AMARILLO - TIERRA

Temperatura de disparo

proteccion térmica en °C Peso Kg

Operador Par nominal Velocidad en RPM abssr?t}ifir;d:nw
PHOENIX S 50/12 50 12 390
Adaptador

salida Phoenix 12 mm

Se adapta a la salida del operador Phoenix para
reducir el cuadrado de 19 mm.a 12 mm.
Material: aluminio.

I@! 9129575

Conteras

Contera regulable con espiga @ 12 mm para eje de
@50 1.5mm.

I@I 9129687

Contera regulable con espiga @ 12 mm para eje de
060x15mm.

I@l 9129656

Contera regulable con espiga @ 12 mm para eje de
@70x15mm.

I@I 9129645

140 54

Adaptador
salida Phoenix 13 mm

Se adapta a la salida del operador Phoenix para
reducir el cuadrado de 19 mm. a 13 mm.
Material: aluminio.

I@! 9129576

Escuadra soporte

Aplicacion particular operadores PHOENIX. Fijacion
apared o techo.
Material: acero zincado.

I@! 9129591
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d‘ Concept 25 % g g % @

WIRED TECHNOLOGY

OPERADOR Referencia

CONCEPT 25 LV 25-B44 IVl
(W= W AWLE:17 1000029
CONCEPT 25 LW 25-B44 Iil1[k 2

CONCEPT 25 LW 25-B83 [Ii[1[Vk}|

Para cortinas de cajon de 25 mm

« Operador 24V D.C, con freno integrado, limitador de parada y “sistema de giro excéntrico
compensado”.

- Cable de 25 m? x 0,25 mm?.

- Minima emision de ruido gracias a su disefio.

- Para venecianas, plegables, plisadas horizontales o celulares.

- Ne de vueltas ilimitado (el limite viene dado por el AMS 25 0 el CTS 25).

- Adaptable a los distintos tipos y medidas de cajones (cabezales) mediante adaptadores de
mantaje rapido. Compatible con distintos ejes mediante adaptadores de montaje rapido.

- Compatible con transformadores y alimentadores Somfy de 24V D.C.

- Se sirve sin adaptadores de eje ni de cajon.

135

02

132

200

65 65
02

*Cotas expresadas en mm.

(€@

Par . Consumoa  Tension de Tiempomax  Temperatura : Cable de
: Velocidad : . " S : Longitud  Peso g =
Operador nominal parnominal alimentacion defuncionamiento  de trabajo alimentacion
B el mA nominal M min °C EiEm  TEEE mm?

CONCEPT 25 LV 25-B44 0.4 40 300 24 7 -10a+60 25 145 2x0,25
CONCEPT 25 LV 25-Bb4 0,6 35 400 24 7 -10a+60 25 145 2x0,25
CONCEPT 25 LW 25-B44 0.4 40 300 24 7 -10a+60 25 195 2x0,25
CONCEPT 25 LW 25-B83 08 30 500 24 7 -10a+60 25 195 2x0,25
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Glydea™DCTy WT | “"

|

WIRED TECHNOLOGY

Diferentes

opciones de
posicion ) EEE—
w l Operador para cortina tradicional
Posibilidad de
accionamiento - Longitud maxima del riel: 10m. N méximo de uniones: 2.
manual . . .
- Desde plug and play (enchufar y listo) hasta soluciones méas avanzadas.
Disefio de cubierta - El operador también puede ocultarse en falsos techos.
SOb”? _ - Laposician del operador (izquierda o derecha) puede cambiarse en el
~——Funci6n Touch Motion emplazamiento.
~——Funcién My (posicién preferida) - Final de carrera automético o ajustable.
—Transformador - Bajo nivel de ruido del riel motarizado (<44 dB(A)), gracias al disefio del
integrado operador y de la correa.

w - Arranque y parada suaves.

« Funcién “Touch Mation’, para abrir y cerrar la cortina simplemente tirando de la tela.

Flexibilidad de control ] T ) B
- No se necesita mantenimiento tras la instalacion.
{ J Receptores Glydea en la N
- pagina 206 | e 7
. 265 ;i ACCIONAMIENTO
OPERADOR  Referencia Ea— I o
GEERIT N[l 1001261 //
IR 1001525 >
el 1001265 i
\ CCARCASA DEL OPERADOR
W EEL AT 1001537 L i
\ CUBIERTA DEL MODULO

Caracteristicas técnicas Glydea™ DCT Glydea™ WT

Caracteristicas principales del operador
Arranque suave

Parada suave

Posicion intermedia

Funcionamiento manual

Touch Motion

Finales de carrera automaticos

Back Release

Limites ajustables

Velocidad ajustable ° °
Opciones de control

Conmutacion de CA °
3 contactos secos normalmente abiertos

2 contactos secos normalmente abiertos

2 contactos secos normalmente abiertos modo ciclico
Control principal y de grupo e individual de contacto seco
Infrarrojos

Tandem (préximamente)

Tecnologia digital RS485 (primer semestre 2012)

Radio Tecnologia Somfy (RTS)

Control solar

Control horario

Caracteristicas de ajustes e instalacion

Ajuste con botones a través del operador

Indicadores LED

Cambio de sentido de giro del operador

Montaje invertido
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= JLTN-HTM %

4

WIRED TECHNOLOGY

J4 TN
Especifico para veneciana exterior OPERADOR  Referencia

- Elmodelo TN estd equipado con una parada superior. 1210285
mecanica y con un limite inferior ajustable. 1210286

« Operadora 230V / 50 Hz.

PS5, 1210287

(€@

d LT - Longitud del Par Velocidad Potencia Tension Temperatura de disparo

Operador Operador en mm nominal en RPM absorbida en W en voltios proteccion térmicaen°C
J4 6/24TN 254 6 24 95 230 150
J410/24TN 269 10 24 110 230 150
J418/24TN 289 18 24 155 230 150

J4HIM

Especifico para veneciana exterior OPERADOR  Referencia

- Elmodelo HTM estd equipado con una parada superior 1210288
mecanica, con limite superior ajustable y con un limite inferior ajustable. 1210289

« Operadora 230V /50 Hz.

P5L 1210290

(€@

d LT - Longitud del Par Velocidad Potencia Tension Temperatura de disparo
Operador Operador en mm nominal en RPM absorbida en W en voltios proteccion térmicaen °C
J4 6/24 HTM 254 6 24 95 230 150
J410/24 HTM 269 10 24 110 230 150
J418/24 HTM 289 18 24 155 230 150

Mod/Var Plug Receiver RTS

Con funciones especificas para venecianas, compatible con los
emisores de la serie Mod/Var y los sensores RTS, para la conexion

m 1810802 eléctrica prever una toma Hirschmann.
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JLWT ™

A

WIRED TECHNOLOGY

OPERADOR Referencia

AT 1210331
IEZALEZACL 1210332
IECACEZNTL 1210333
Especifico para
veneciana exterior

- La solucion universal.
- Operador a 230V / 50 Hz.
« |P B4,

CE®
LT - Longitud del Par Velocidad Potencia Tension Temperatura de disparo
Operador Operador en mm nominal en RPM absorbida en W en voltios proteccion térmicaen°C
J4 6126 WT 254 6 24 95 230 150
J410/24 WT 269 10 24 110 230 150
J418/24WT 289 18 24 155 230 150
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", DexxoProio @ @I m é FMI

homecontrol 5

Para puertas de garaje con
tecnologia io

- LLa motorizacion robusta y fiable para cualquier instalacion.
- Motorizacién para puertas de garaje hasta 15 m%
- Gran facilidad de instalacion.
- Puesta en marcha en menos de 90 segundos
- Todos los ajustes estan preprogramados
- Programacion intuitiva, facil y sin riesgo de errores gracias a la
pantalla LCD
- Muchas posibilidades de personalizar la instalacion.
- 15 pardmetros ajustables ( TN
- Posibilidad de conectar una gran variedad de accesorios de confort y seguridad N NN
- Bateria de emergencia integrable en el operador para utilizar en caso de corte de la <
corriente R
- Posibilidad de conexién de una iluminacion separada de hasta 500 W
- Ayuda de mantenimiento.
- Visualizacion del estado de funcionamiento del operador en tiempo real
- Codigos de fallos y averias en tiempo real Transmision de radio bidireccional
- Acceso a los datos de mantenimiento: contadores de aperturas y cierres, historiales
de fallos.

- Seguridad para puertas de garaje. OPERADOR Referencia
- Cerradura anti-intrusion

- Robustez a prueba del paso del tiempo.
- 5afios de garantia
- Adaptado a un uso doméstico intensiva: probado hasta las 36 500 aperturas y cierres

- Completa gama del sistema de transmisién.
- Cadena, correa

- Tecnologia io-homecontrol®.
- Compatible con todos los productos de la gama Somfy io
- Retorno de informacion a todos los mandos a distancia io bidireccionales
- Seguimiento y control a distancia mediante Tahoma®

Tipos de puerta motorizables*

* Para el Dexxo Pro 1000 3S solamente. Puede resultar
imposible motorizar algunas de estas puertas, consulte al
servicio técnico de Somfy.

Kit compuesto de: Accesorios:
Bateria
de emergencia
. Ial 9001001
Operador Dexxo Pro Keygo io
800/1000 3S io* x2
* EL kit de montaje incluye 1 brazo de unién a la puerta, 1 chapa de fijacion a la puerta, 1 chapa de fijacion

al dintel articulada, 4 patas de fijacion al techo, tornilleria y piezas de instalacion.
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Dexxo Proio

operadores

Instalacion tipo

Luz naranja &

.\ Célula fotoeléctrica

3Sio

Dimensiones

Longitud total : 32953895

Control mural
Smoove io

Dexxo Pro 800/1000

io

homecontrol

Célula fotoeléctrica

L Recorrido util : 2555/ 3155

Y

=
=]

224 .4

|

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Alimentacion

Tension del operador

Potencia maxima consumida en funcionamiento
Potencia maxima consumida en modo espera
Fuerza de traccion

NUmero maximo de maniobras/dia

Velocidad maxima

Temperatura de funcionamiento

Frecuencia de radio io-homecontrol®

NUmero de mandos a distancia

Probado para

230V -50Hz

24V CC

600 W (con iluminacion separada de 500 W)

TW

800 N (Dexxo Pro 800)1000 N (Dexxo Pro 1000)

20 (carril estandar) / 50 (carril de altas prestaciones)
18cm/s

-20°C/+60°C

868 - 870 MHz

Monodireccionales (Keyga o, ...) :

9 canales como maximo - Bidireccionales (Keytis io,..)

36 500 aperturas y cierres

ilimitado

Kit de fijacion
al techo

Ial 9014462

Keytis™ 4
Home io

I@! 1841054

Cerradura
mecanica

IEI90156[]7
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operadares

Elixo 500 3S io

io

homecontrol

Para cancelas correderas
con tecnologia io

- Para realizar correctamente el 100 % de las instalaciones a la primera.
- Motorizacion para cancelas corredoras hasta 8m / 500Kg.
- Facil instalacion.
-Facil acceso a las fijaciones de la base desde arriba
- Electrdnica 3S.
- Instalacion rdpiday segura
- Conformidad con las normas sin necesidad de ajustes
- Puesta en marcha en menos de 2 minutos
- Todos los parémetros estan preprogramados
- Personalizacion de la instalacion sin dudas
- Ergonomia intuitiva
- Pantalla integrada de comunicacién
- Informacion de las etapas de programacion en tiempo real
- Conexién para todos los accesorios
- Conectores de colores para cada accesorio sin riesgo de errores
- Facil mantenimiento.
- Informacion sobre el estado del operador en tiempo real
- Contador de aperturas y cierres
- Fiabilidad y resistencia.
- Disefio mecdnico y electranico basado en la experiencia del grupo Somfy
- Adaptado a un uso doméstica normal: probado hasta las 55 000 aperturas y
cierres
- Cierre suave al finalizar el movimiento
- Comodidad de uso.
- Répido: 15 segundas para una apertura de 3 metros

Pack confort io Ref.:

1216365

- Sencillo desblogqueo mediante llave desde el interior
- Tecnologia io-homecontrol.
- Compatible con todos los productos de la gama Somfy io
- Retorno de informacion a todos los mandos a distancia io
bidireccionales
- Seguimiento y control a distancia mediante TaHoma®

<

-

/

N

T
o
\“’ —
~
S s Y
— .
e

—

Kit compuesto de:

Operador Elixo 500 3S io
+2 Keygo io

Bateria de
emergencia
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Fijacion de la base del operador

Luz naranja Master
Pro 24V antena io

Transmision de radio
bidireccional

Células fotoeléctricas

Master Pro Bitech



Instalacion tipo

1. Elixo 500 3S io
2. Luz naranja

3. Antena
4
[

Dimensiones

274

R = F%j]

Elixo 500 3Sio | ™

Instalacion

io

homecontrol

L b T

163

CARACTERISTICAS TECNICAS:

o
Q
A

1 lﬁj’ e

lﬁj« .
gg ‘:t}’

/

Alimentacion 230V (-15%/+10 %) - 50 Hz
Tension del operador 24V CC
Potencia maxima consumida 130 W
Salida de iluminacion 500 W méximo
Alimentacion de los accesorios  24VCC/12A
Tiempo de aperturaa3m 155
Frecuencia de radioio ~ 868-870 MHz

Monodireccionales (Keygo io, ...)

Bidireccionales (Keytis io, ...)
Indice de proteccion
Temperatura de funcionamiento

Control de apertura total/peatonal:

30 canales max.

Control de iluminacion: 4 canales max.
Control de salida auxiliar: 4 canales max.
limitado

IP 44

De-20°Ca+60°C

Accesorios:
Teclado numérico Bateria de
metalico radio io | emergencia 24 V

I@i 1841193 I@! 9016732

1 m. de cremallera de

Barra de sensores

nailon reforzada con acero pasivos

Perfil estrecho 1 I@! 9014597
Perfil ancho 2 I@!?UMS%

Fijacion alta I@! 9011090
Fijacion baja I@! 9011089
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", Ixengo L 3Sio Dd

homecontrol 5

Para cancelas batientes
con tecnologia io

- Potente, eficaz y seguro para la motorizacion de
cancelas de hierro-acero.

- Control Box 3S : rdpido de instalar,
personalizable, intuitivo.
- Operador potente.
- Capaz de motorizar hojas de 4 m - 400 kg
- Resistencia adaptada a un uso de hasta 60
aperturas y cierres por dia
- Cierre suave al finalizar el movimiento
« Al servicio de su eficacia.
- Instalacion sin herramientas especfficas y sin OPERADOR
soldadura
- Elementos de fijacion ajustables para
adaptarse a todas las configuraciones de instalacion
- Uso seguro.
- Excelente blogueo contra el viento o las intrusiones gracias a su mecanica
irreversible
- Sencillo desblogueo desde el interior mediante una llave especial
- Tecnologia io-homecontrol®.
- Compatible con todos los productos de la gama Somfy io
- Retorno de informacion a todos los mandos a distancia io bidireccionales
- Seguimiento y control a distancia mediante TaHoma®

Referencia

Finales de carrera magnéticos

Transmision de radio
bidireccional

Kit compuesto de:

x2 operadores  Control Box 3SIxengoio  Bateriade  Luz naranjaMaster  Células fotoeléctricas
Ixengo L 24 V +2 Keygo io emergencia  Pro 24V +antenaio Master Pro Bitech
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Instalacion tipo

1. Ixengo L 3Sio

2. Luz naranja + antena

3. Inversor a llave o teclado numérico
4, Cuadro de mando

Ixengo L 3S io

operadores

Instalacion

V7 JP—

N\

‘ B=entre 130y 260 mm

Y
Soporte de pilar Q E
A

Dimensiones

Lra (OPEN)

L] FC2 (CLOSE) N

5

RS, I -

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Alimentacion

Distancia minima detras de la hoja
Movimiento méximo del gozne
Tension del operador

Potencia maxima consumida
Salida de iluminacion
Alimentacion de los accesorios
Fuerza de empuje

230V -50 Hz

275 mm

183 mm

24V CC

LOW

500 W maximo
24V CC /1200 mA
2000N

Recorrido util

Tiempo de apertura a 90°
Frecuencia de radio io

NUmero de mandos a distancia:
-Monodireccionales (Keygo io, ...)
-Bidireccionales (Keytis o, ...)
Indice de proteccion
Temperatura de funcionamiento

410 mm
28s
868 - 870 MHz

38 canales maximo
llimitado

IP 44
De-20°Ca+60°C

Accesorios:

Teclado numeérico

metalico radio io

I@I 1841193

Placa de fijacion
ajustable
v. corta/larga

Corta IEI 9014609
Larga IEI 9014610

Keytis™ 4
Home io

IEI 1841054

io

homecontrol
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" Axovia MultiPro 35 io B

homecontrol 5

Flexibilidad para todo tipo de
cancelas batientes

- LLa motorizacion todoterreno de altas prestaciones para
todas las configuraciones de instalacion.
- Control Box 3S: rdpido de instalar, personalizable, intuitivo.
- Motorizacion de brazo para cancelas batientes hasta
2,5 m 300 Kg por hoja.
- Oferta completa de brazos especificos.
- dngulos de apertura hasta 150°
- apertura hacia el exterior
- apertura en pendiente hasta el 20 %
- falta de espacio detrds de la hoja
- Eficaz y seguro.
- Topes de final de carrera integrados
- Resistencia al viento y a los intentos de intrusion
mediante contraempuje OPERADOR
- Apertura en 15 segundos a 90°
- Deshloqueo eléctrico mediante llave facilmente accesible desde el
exterior
- Protege la cancela.
- Reproduce el movimiento natural de apertura sin esfuerzo el portén
- Cierre suave al finalizar el movimiento
- Tecnologia io-homecontrol®.
- Compatible con todos los productos de la gama Somfy io
- Retorno de informacion a todos los mandos a distancia io
bidireccionales
- Seguimiento y control a distancia mediante TaHoma®

Referencia

Topes integrados en el operador

Transmision de radio bidireccional

Kit compuesto de:

Operador Axovia Brazo ControlBox3S  Bateriade Luz naranja Células
MultiPro x2 estandar Axovia io emergencia Master Pro 24V fotoeléctricas
+2 Keygo io +antena io Master Pro Bitech
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Instalacion tipo

1. Axovia MultiPro 3S io
2. Luz naranja + antena
3. Inversor a llave o teclado numérico

4, Cuadro de mando

Axovia MultiPro 3S io

operadores

10.5
H 60
-
>
|
211 |

] g
j [0 }, {%g[ lo— -_somfy —O— ;
. i | ‘ 65, o
A s =
g 245
CARACTERISTICAS TECNICAS:
Alimentacion 230V - 50 Hz Tiempo de aperturaa 90° 155
Distancia minima detras de lahoja 450 mm Frecuencia de radioio 868 - 870 MHz
Movimiento maximo del gozne 400 mm Numero de mandos a distancia
Tension del operador 24V CC Monodireccionales (Keygo io, ...) 38 canales maximo
Potencia maxima consumida 130 W Bidireccionales (Keytis io, ...) llimitado
Salida de iluminacion 500 W méximo Indice de proteccion  IP 44
Alimentacion de los accesorios 24V CC/ 1200 mA Temperatura de funcionamiento ~ De -20 °C a+60 °C
Accesorios:
Teclado numérico Desbloqueo exterior Keytis 4
metalico radio io mediante llave Home io

I@I 1841193

I@' 1841021

I@I 1841054

io

homecontrol
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""", Dexxo Pro 800/1000 3S RTS @ @ @ é ﬂﬂm

Para puertas de garaje
con tecnologia RTS

- La motarizacion robusta y fiable para cualquier instalacion.
- Motorizacién para puertas de garaje hasta 15 m2
- Gran facilidad de instalacion.
- Puesta en marcha en menos de 90 segundos
- Todos los ajustes estan preprogramados
- Programacion intuitiva, fcil y sin riesgo de errores gracias a
la pantalla LCD
+ Muchas posibilidades de personalizar la instalacion.
- 17 parametros ajustables
- Posibilidad de conectar una gran variedad de accesorios de confort y seguridad
- Bateria de emergencia integrable en el operador para utilizar en caso de corte de la
carriente OPERADOR Referencia

- Posibilidad de conexion de una iluminacion separada de hasta 500 W
- ECCRAGEIERNINEN 1216269
« Ayuda de mantenimiento.

- Visualizacion del estado de funcionamiento del operador en tiempo real Dexxo Pro 1000 3S RTS [NPALYAA)

- Cadigos de fallos y averfas en tiempo real
- Acceso a los datos de mantenimiento: contadores de aperturas y cierres, historiales de
fallos..
- Robustez a prueba del paso del tiempo.
- 5 afos de garantfa
- Adaptado a un uso doméstico intensivo: probado hasta las 90 000 aperturas y cierres
- Completa gama del sistema de transmision.
- Cadena, correa

Interfaz de programacion

Tipos de puertas motorizables*
* Para el Dexxo Pro 1000 3S solamente. Puede resultar
imposible motorizar algunas de estas puertas, consulte al
servicio técnico de Somfy.

Kit compuesto de: Accesorios:

Cerradura
mecanica

9015607
Operador Dexxo Pro Keygo RTS R 70ise0r
800/1000 3S RTS* x2

* EL kit de montaje incluye 1 brazo de unién a la puerta, 1 chapa de fijacion a la puerta, 1 chapa de fijacion
al dintel articulada, 4 patas de fijacion al techo, tornilleria y piezas de instalacion.
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= A A 1 Dexxo Pro800/1000 3SRTS

Instalacion tipo

Luz naranja @&

operadores

Control mural
Smoove RTS

Dexxo Pro 800/
1000 3S RTS

Célula fotoeléctrica

Célula fotoeléctrica ———@
Dimensiones
Longitud total : 329513895
| Recorrido il : 2555 / 3155 N

i

= / ig

= Mk
G

224 .4

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Alimentacion

Tension del operador

Potencia maxima consumida en funcionamiento
Potencia maxima consumida en modo espera
Fuerza de traccion

lluminacion integrada

Numero maximo de maniobras/dia

Velocidad maxima

Temperatura de funcionamiento

Frecuencia de radio RTS

NUmero de mandos a distancia

Probado para

230V -50Hz

24V CC

600 W (con iluminacion separada de 500 W)

SW

800 N (Dexxo Pro 800 3S RTS) / 1000 N (Dexxo Pro 1000 3S RTS)
24\ / 21 W (bombilla incluida) - casquillo BA15s
20 (carril estandar)

18cm/s

-20°C/+60°C

433,42 MHz

32 canales maximo

36 500 aperturas y cierres (carril estandar)

Bateria de
emergencia

IE!?UMOM

Alarma

Kit de seguridad para

buzzer puerta peatonal radio

Ia! 9014462

I@I 9014462
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operadares

Elixo 500 3S RTS

Radio Tchnology Somty®

COMPATIBLE CON

ENERGIA SOLAR

Para cancelas correderas
con tecnologia RTS

- Motorizacion para cancelas correderas hasta 8m / 500Kg.
- Facil instalacion.
- Fécil acceso a las fijaciones de la base desde arriba
- Electrdnica 3S.
- Instalacion rdpiday segura
- Conformidad con las normas sin necesidad de ajustes
- Puesta en marcha en menos de 2 minutos
- Todos los parémetros estan preprogramados
- Personalizacion de la instalacion sin dudas.
- Ergonomia intuitiva
. Pantalla integrada de comunicacion
. Informacion de las etapas de programacion en tiempo real
- Conexién para todos los accesorios
. Conectores de colores para cada accesorio sin riesgo de errores
- Facil mantenimiento.
- Informacion sobre el estado del operador en tiempo real
- Contador de aperturas y cierres
- Fiabilidad y resistencia.
- Disefio mecdnico y electranico basado en la experiencia del grupo Somfy
- Adaptado a un uso doméstica normal: probado hasta las 55 000 aperturas y
cierres
- Cierre suave al finalizar el movimiento
- Comodidad de uso.

- Répido: 15 segundas para una apertura de 3 metros Pack confort RTS

- Sencillo desblogqueo mediante llave desde el interior
- Compatible con alimentacion solar cuando resulta dificil llevar la electricidad.

Fijacion de la base del operador

Kit compuesto de

OPERADOR

Referencia

1216364

Operador Elixo 500 3SRTS  Bateria de Luz naranja Master  Células fotoeléctricas
+ 2 Keygo RTS emergencia Pro 24V antena io Master Pro Bitech
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Instalacion tipo

1. Elixo 500 3S RTS
2.Luz naranja
3. Antena

Elixo 500 3S RTS

operadores

Dimensiones

Alimentacion

Tension del operador
Potencia maxima consumida
Salida de iluminacion

Alimentacion de los accesorios

Instalacion

CARACTERISTICAS TECNICAS:

230V (-15%/ +10 %) - 50 Hz Tiempo de aperturaa 3m
24V CC Frecuencia de radio RTS
130W Numero de mandos a distancia
500 W maximo Indice de proteccion
No disponible en versidn solar Temperatura de funcionamiento
26N CC/1,2A

15s

433,42 MHz

40 canales maximo
IP 44
De-20°Ca+60°C

Accesorios:
Teclado numérico Bateria de 1 m. de cremallera de
metalico radio RTS emergencia 24 V nailon reforzada con acer

I@! 1841111 I@! 9016732 Fijacion alta I@! 9011090

Fijacion baja I@! 9011089

Barra de sensores

pasivos

Perfil estrecho 1 I@! 9014597
Perfil ancho 2 I@!?UMS%
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operadares

Elixo 800/1300/2000 RTS

Radio Tchnology Somty®

Para cancelas correderas
de grandes dimensiones

- Potente, preciso y sequro para matorizar las puertas correderas mas
grandes.
- Capaz de accionar puertas de 20 metros con un peso de 2000 kg
- Hasta100 ciclos/dia
- Engranaje reductor del operador totalmente de acero
« Preciso.
- Codificador de posicién incorporado
- Manejo preciso de las fases de movimiento y desaceleracion
- Seguro.
- Fuerza de impacto ante obstaculos ajustable para limitar los riesgos
en caso de presencia de un obstaculo
- Lineas de entrada de seguridad especificas: células fotoeléctricas,
borde de seguridad

Kit compuesto de:

Elixo 800/1300/2000

operador

128 Catdlogo SOMFY

OPERADOR Referencia

ELIXO 800 RTS 1216329
SORENINEN 1216264
SORANNINEN 1216330

Keygo RTS
X2



]

Instalacion tipo

1. Elixo 800/1300/2000 230 V RTS

2. Luz naranja
3. Antena exterior

h 216 (Elixo 800)

246 (Elixo 1300/2000)

Elixo 800/1200/2000 RTS

operadores

Dimensiones

( A
s
=8
g g
©o ©
c 3
22
o2
No
N 1o

N &

""" -1 oN

\ EF P

—1 vV Vv

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Alimentacion ~ 207-253 Vac - 50/60 Hz Pifion transmisién 1/28
Tension 230V ac NUmero maximo de operaciones por dia 100
Power consumption 240 W (Elixo 800) Frecuencia radio RTS 433.42 Mhz
260 W(Elixo 1300) NUmero de mandos a distancia
270 W (Elixo 2000) que se pueden memorizar 36
Velocidad 10 m/min Indice de proteccion P 44
Presion obstaculos  parametro ajustable Temperatura de funcionamiento ~ -20°C to +60°C
electrénicamente
Accesorios:
1 2
Teclado numérico Luz naranja 1 metro de cremallera Barra de sensores
metalico radio RTS Master Pro 230 V de acero pasivos

ﬁlwmm

I@! 9015882

Ial 9011069

Perfil estrecho 1 I@I 9014597
Perfil ancho 2 I@!9014598
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", Ixengo S 3SRTS Dd

Radio Tchnology Somty®

COMPATIBLE CON
ENERGIA SOLAR

-

OPERADOR  Referencia

E ot 1216310

Desblogueo mecanico
mediante llave

Para cancelas batientes
con tecnologia RTS

- Robusto, eficaz y seguro para la motorizacion de cancelas de hierro-acero.
- Motorizacion para cancelas batientes hasta 1,8 my 200 kg por hoja.
- Control Box 3S: rapido de instalar, personalizable, intuitivo.
« Operador robusto.
- Resistencia adaptada a un uso de hasta 60 aperturas y cierres por dia
- Cierre suave al finalizar el movimiento
« Al'servicio de su eficacia.
- Instalacién sin herramientas especificas y sin soldadura
- Patas de fijacion ajustables para adaptarse a todas las configuraciones de instalacion
- Uso seguro.
- Excelente blogueo contra el viento o las intrusiones gracias a su mecanica irreversible
- Sencillo desbloqueo desde el interior mediante una llave especial
« Compatible con alimentacion solar cuando resulta dificil llevar la electricidad.

Kit compuesto de:

x2 operador Control Box 3S Ixengo Bateriade  LuznaranjaMaster  Células fotoeléctricas
Ixengo L 24 V RTS + 2 Keygo RTS emergencia Pro24V+antenaRTS  Master Pro Bitech
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Instalacion tipo

1. Ixengo S 3S RTS

2. Luz naranja + antena

3. Inversor a llave o teclado numérico
4, Cuadro de mando

Soporte de pilar

operadores

Ixengo S 3S RTS

Instalacion

B=Z+X
B=entre 100y 180 mm

Dimensiones

102

280

1,027

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Alimentacion

Distancia minima detras de la hoja
Movimiento maximo del gozne
Tension del operador

Potencia maxima consumida
Salida de iluminacion
Alimentacion de los accesorios

230V -50Hz
210 mm
103 mm
24V CC

500 W maximo
24V CC/ 1200 mA

Fuerza de empuje

Tiempo de aperturaa 90°  28s
Frecuencia de radio RTS
4LOW NUmero de mandos a distancia
Indice de proteccion P 44
Temperatura de funcionamiento

2000N

Recorrido Gtil 280 mm

433,42 MHz
40 canales maximo

De-20°Ca+60°C

Accesorios:

Teclado numeérico
metalico radio
RTS

ﬁiwmm

Placa de fijacion
ajustable
version corta

I@I 9014609

Placa de fijacion
ajustable
version larga

I@I‘)DMMU
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d‘ Ixengo L 3S RTS

Radio Tchnology Somty®

COMPATIBLE CON m&

ENERGIA SOLAR

OPERADOR  Referencia

QN 1216311

Para cancelas batientes
con tecnologia RTS

- Potente, eficaz y seguro para la motorizacion de cancelas de hierro-acero. 7
- Control Box 3S: rapido de instalar, personalizable, intuitivo.
- Operador potente.

- Capaz de motorizar hojas de 4 m - 400 kg

- Resistencia adaptada a un uso de hasta 60 aperturas y cierres por dia
- Cierre suave al finalizar el movimiento
- Alservicio de su eficacia.
- Instalacion sin herramientas especificas y sin soldadura
- Patas de fijacion ajustables para adaptarse a todas las configuraciones de instalacion
- Usa seguro.
- Excelente bloquea contra el viento o las intrusiones gracias a su mecanica irreversible
- Sencillo desblogueo desde el interior mediante una llave especial
- Compatible con alimentacion solar cuando resulta dificil llevar la electricidad.

Kit compuesto de:

x2 operador Control Box 3S Ixengo Bateriade  Luz naranja Master
Ixengo L 24V RTS + 2 Keygo RTS emergencia Pro 24V +antena RTS
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Finales de carrera magnéticos

Células fotoeléctricas
Master Pro Bitech



)/

Instalacion tipo

1. Ixengo L 3S RTS

2. Luz naranja + antena

3. Inversor a llave o teclado numérico
4, Cuadro de mando

Soporte de pilar

Ixengo L 3S RTS

operadores

Instalacion

B=Z+X

B =entre 130y 260 mm

Dimensiones

825

L FC1 (OPEN)

E FC2 (CLOSE) J

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Alimentacion

Distancia minima detras de la hoja
Movimiento méaximo del gozne
Tension del operador

Potencia maxima consumida
Salida de iluminacion
Alimentacion de los accesorios

230V -50 Hz

145 mm

250 mm

24V CC

LOW

500 W maximo
24V CC/ 1200 mA

Fuerza de empuje

Recorrido util

Tiempo de apertura a 90°
Frecuencia de radio RTS
Numero de mandos a distancia
indice de proteccion
Temperatura de funcionamiento

2000N

410 mm

28s

433,42 MHz

40 canales maximo
IP 44
De-20°Ca+60°C

Accesorios:

Teclado numérico
metalico radio
RTS

ﬁiwmm

Placa de fijacion

ajustable

version corta

I@I 9014609

Placa de fijacion

ajustable

version larga

I@I‘)DMMU
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= Axovia 220B RTS B

Radio Tchnology Somty®

COMPATIBLE CON é

ENERGIA SOLAR

OPERADOR  Referencia

EE ot 1216502

Para cancelas batientes

« Motorizacion 100 % integrada para facilitar la puesta en marcha.
- Motorizacién de brazo para cancelas batientes hasta 2m / 200 kg por hoja.
- Puesta en marcha en menos de 2 minutos con el mando a distancia.
- Electronica integrada para ahorrar tiempo en la instalacion.
- Topes integrados en el operador para evitar a instalacion de topes en el suelo.
- Ajuste rapido y ergondémico de los topes de final de carrera.
- Conformidad con las normas tras el autoaprendizaje, sin ajustes adicionales Topes integrados en el brazo
independientemente de la cancela.
- Rapido y seguro.
- Rapido: apertura en 10 segundos a 90°
- Brazo autaoblocante resistente a los vientas fuertes y a los intentos de intrusion
- Sencillo desbloqueo para maniobrar manualmente
- Baterfa de emergencia integrable en el operador para utilizar en caso de corte de la
corriente
- Protege la cancela.
- Repraduce el mavimiento natural de apertura sin esfuerzo en la cancela
- Cierre suave al finalizar el movimiento
- Comodidad de uso.
- Modo de cierre automatico tras la temporizacion
- Apertura peatonal mediante radiomando o cableado

Kit compuesto de:

Operador Axovia Keygo RTS Células fotoeléctricas Luz naranja Master Bateria de
220B RTS x2 x2 Master Pro Bitech Pro 24V + antena RTS emergencia
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B Axovia 220BRTS |

Instalacion tipo

1. Axovia 220B RTS
2. Luz naranja + antena
3. Inversor a llave o teclado numérico

Instalacion

B L A (mm) o0 Max. (%) B (mm)
| 0 120° 205
0 110° 160
0 105° 150
50 100° 150
100 95° 150
150 90° 150
— 200 90° 150
435 mm mini
250 90° 150
Dimensiones
166.12

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Alimentacion 230V - 50 Hz Alimentacion de los accesorios ~ 24VCC/ 1A
Distancia minima detras de lahoja 490 mm Tiempo de aperturaa 90°  10s
Movimiento méximo del gozne 250 mm Frecuencia de radio RTS 433,42 MHz
Tension del operador 24V CC Nimero de mandos a distancia 16 canales maximo
Potencia maxima consumida 130 W Indice de proteccion  IP 44
Salida de iluminacion 500 W méximo Temperatura de funcionamiento  De -20 °Ca+60 °C
Accesorios:
Teclado numérico Desbloqueo exterior Placas de
metalico radio RTS mediante llave fijacion

I@I 1841111 I@'2400487 I@I 2400485
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operadares

Axovia MultiPro 3S RTS

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

Flexibilidad para todo tipo de
cancelas batientes

- Motorizacion todoterreno de altas prestaciones para todas
las configuraciones de instalacion.
- Motorizacion de brazo para cancelas batientes hasta
2,5 m 300 kg por hoja.
- Control Box 3S: rdpido de instalar, personalizable, intuitivo.
- Oferta completa de brazos especificos.
- dngulos de apertura hasta 150°
- apertura hacia el exterior
- apertura en pendiente hasta el 20 %
- falta de espacio detras de la hoja
- Eficaz y seguro.
- Topes de final de carrera integrados
- Resistencia al viento y a los intentos de intrusion
mediante contraempuje
- Apertura en 15 segundos a 90°
- Deshloquea eléctrico mediante llave facilmente accesible
desde el exterior
- Protege la cancela.
- Reproduce el movimiento natural de apertura sin esfuerzo en
la cancela
- Cierre suave al finalizar el movimiento
- Compatible con alimentacién solar cuando resulta dificil llevar la
electricidad.

Kit compuesto de:

Operador Axovia Brazo Control Box 3S
MultiPro x2 estandar Axovia RTS
+ 2 Keygo RTS
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Brida del operador de aluminio

Bateria de

emergencia

reforzado

Luz naranja

OPERADOR  Referencia

ety 1216497

Topes integrados en el operador

Ceélulas

Master Pro 24 V fotoeléctricas
+ antena RTS Master Pro Bitech



)/

Instalacion tipo

1. Axovia MultiPro 3S RTS

2. Luz naranja + antena

3. Inversor a llave o teclado numérico
4, Cuadro de mando

Axovia MultiPro 3S RTS

operadores

]

258

211

fﬂ

m 18
125 |
Py

il

.
b= ] ¢ 3 )
e

==
ot |

45

36.0

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Alimentacion

Distancia minima detras de la hoja
Movimiento maximo del gozne
Tension del operador

Potencia maxima consumida
Salida de iluminacion

230V -50Hz
450 mm

400 mm

24V CC

130W

500 W maximo

Alimentacion de los accesorios
Tiempo de apertura a 90°
Frecuencia de radio RTS
Namero de mandos a distancia
Indice de proteccion
Temperatura de funcionamiento

24V CC /1200 mA
15s

433,42 MHz

40 canales maximo
IP 44
De-20°Ca+60°C

Accesorios:

Teclado numérico
metalico radio RTS

I@I 1841111

Desbloqueo exterior
mediante llave

IEI 1841021

Kit de fijacion para
columnas estrechas

I@! 9014360
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operadares

Centreo

WIRED TECHNOLOGY

138 Catdlogo SOMFY

Facilidad de maniobra manual

Para cierres industriales y comerciales

- Operador central cableada para puertas de garaje enrollables.
« Par garantizado durante toda la maniobra, hasta el corte térmico.
- Freno integrado en la motorizacion.
- Parada inmediata del cierre garantizada
« Instalador protegido.
- Sin acceso a las piezas activas con tension
- Sistema de final de carrera integrado en una caja de protecci.
- El desembrague se efecttia en el reductor.
- El operador estd totalmente libre y la puerta puede manejarse manualmente sin
esfuerzo en caso de corte de la corriente
- Compatible con los modelos Rollixo, Axroll y Axroll Plus.

Tipo de operador ~ @ Tubo @ Corona
Centreo 1 [iGH 1207028 75 60 200
Centreo 1 [iE# 1207030 75 60 220
Centreo? [iE# 1207032 100 60 200
Centreo?2 [iE# 1207034 100 60 220
Centreo 2 [i&# 1207036 100 76 220
Centreo3  [i&# 1207040 140 60 220
Centreo3 NiE# 1207042 140 76 220
Centreo3  [iE# 1207048 140 76 240
Centreo4s [i&® 1207043 200 60 220
Centreo 4 [iE# 1207045 200 76 220
Centreo 4 [iE# 1207046 200 76 240
Centreo S [iE# 1207077 60 60 200




operadores

Centreo

A

WIRED TECHNOLOGY

Dimensiones

Version para tubo @ 60 Version para tubo @ 76

01 °
| R (™ Jms

A
\/

La S Lb >

1207028 1207030 1207032 1207034 1207036 1207040 1207042 1207048 1207043 1207045 1207046 1207077

Para puertas de hasta (kg) 160/ 150/ 200/ 200/ 200/ 255/ 255/ 230/ 350/ 350/ 330/ 100/

2000 190™ 250 230" 230® 270" 270M 2450 385 385 36500 120
Didmetro de la corona (mm) 200 220 200 220 220 220 220 240 220 220 240 200
Diametro del tubo (mm) 602 0@ 602  60@ 76 60 @ 76 76 60 @ 76 76 60
Par (Nm) 75 75 100 100 100 140 140 140 200 200 200 230
Potencia absorbida (W) 280 280 340 340 340 500 500 500 800 800 800
Velocidad (vueltas/min) 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
Intensidad (A) 1,25 1,25 15 15 15 2,2 2,2 2,2 3,5 35 35 1
Capacidad del final de carrera 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12
Peso (kg) © 6,5 6,5 68 6,8 6,8 7 7 7 105 10,5 10,5 49
Longitud La 342 342 357 357 - 372 - - 342 - - 360
(mm) b - - - - 342 - 357 357 - 32 32

' para una puerta perfectamente equilibrada
@ el operador puede adaptarse a didametros de tubo de 34, 42 y 48 mm con un kit de adaptacion
®peso del operador para un didmetro de corona de 220 mm

Accesorios:

Caja Inversor Inversor a llave Inversor a llave
de seguridad de rueda universal con desembrague

ﬁ!')m 1411 I@!ZUOMM I@'18051 16 Ial 1805229
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280

°p”ad°res‘ LS 80 /LS 80 CSI

WIRED TECHNOLOGY

Operador para cierres
enrollables

« Hercules LS 80 es un potente operador
monofasico de 200 Nm.

- Permite automatizar pesados cierres
enrollables sin compensar con poca
espacio lateral (entre paredes).

, OPERADOR Ref i
- Hercules esta dotado de un tercer final elerencia

de carrera de seguridad. HERCULES 200/8 1200020

- El modelo CSI dispone de accionamiento Ml 1200021
manual de emergencia.

Distancia
de perforacion
mm

Numero de Longitud del
cables cable m

LT - Longitud del @ Minimo del eje de Diametro
Operador en mm enrollamiento mm

700 101,6x3,6 888 618 4 0,5

Capacidad fins Par nominal Velocidad Indice Disparo del

la de carrera Nm nominal de proteccion térmico °C

17 200 8 IP 440 140
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280

Ideales para cierres industriales
por su cabeza reducida

- Operadores para puertas de garaje enrallables.

- Cabezal del operador estrecho, solo 43 mm.

- Maniobra de socorro pasante, con accionamiento directo.

- Montaje del operador en cualquier posicién.

- Facil acceso a los ajustes de final de carrera.

- Hasta 300 Nm con corriente monofasica, con tubos.
arrolladores con un didmetro minimo de 101,6 x 3,6 mm.

« Elmodelo CSI dispone de accionamiento manual de
emergencia.

LT 80 S/LT 80 S CSI ‘O‘mdm

o

El modelo CSI dispone
de accionamiento manual
de emergencia con salida

harizontal o vertical

*Cotas expresadas en mm.

Operador Par nominal NM Velocidad en RPM
LT80S 150 150 8
LT80S 200 200 8
LT80S250 250 8
LT80S 300 300 8
LT80CSI150 150 8
LT 80CSI 200 200 8
LT 80CSI250 250 8
LT 80 CSI300 300 8

Power W

450
710
710
855
450
710
710
855

WIRED TECHNOLOGY

OPERADOR  Referencia
(R ESREI 1201073
(RSP 1201074

LT 80 CSI 250

1201080

F

LT 80 CSI 300

1203032

Soporte 175 x 175 mm (x 1)

I@I 9018069

Intensity A

2
2,5
3.2
39

2
2,5
3.2
39

End limits

17
17
17
17
170
17
17
17
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@90

°p”ad°res‘ LT 90 /LT 90 CSI

WIRED TECHNOLOGY

Para cierres industriales
de grandes dimensiones

- Potentes operadores monofasicos de 350 Nm a 450 Nm
especialmente disefados para grandes cierres enrollables
sin compensacion.

- Finales de carrera progresivos.

- Con un tercer final de carrera de seguridad.

- Corona béasica para didmetro de tubo: 125 mm.

- Tiempo de funcionamiento: 4 min.

- El madelo CSI dispone de accionamiento manual de
emergencia par manivela, con ajuste de orientacion de la
salida.

OPERADOR Referencia

LT 90 350/8 1202020
(RETN LA 1202021

Potencia Absorbida  Tension en voltios  Capacidad final de Par Velocidad Indice

Operador Total LP en W Frecuencia carrera nominal en RPM de proteccion
LT 90 350/8 656 990 230V -50Hz 15 350 8 IP 44
LT 90 M 350/8 656 990 230V -50Hz 15 350 8 IP 44
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Compact

operadores

Operador lateral para cierres
industriales de grandes dimensiones

- L.a gama de operadores Compact (monofasicos y trifasicas) son
potentes operadores de instalacién exterior-lateral, apropiados
para cierres enrollables de grandes pesos sin compensacion.

- Son de facil instalacion, precisan de un minimo espacio lateral, y
atacan directamente al eje de enrollamiento.

- Estan dotados de final de carrera y cuadro de maniobra integrado.

- Disponen de accionamiento manual por manivela y/o cadena, para
los casas de carte de corriente.

- La instalacion flotante permite sustituir el operador en caso
de alguna incidencia, sin necesidad de manipular el eje de
enrollamiento

- Los operadores trifasicas son apropiados para instalaciones en
las que se requiere un amplio numero de ciclos diarios (factor de
marcha 40%).

340

e1? 84 2 30 (Didmetro

eje salida)

10

Guia cadena

248

83

219H13
125

*Cotas expresadas en mm.

CE®@

OPERADOR

WIRED TECHNOLOGY

Referencia

1206000

Tension circuito

mando (V)

1206003
1206006
SC 400/8 1206010

Proteccion
humedad

. Potencia
: Factor d . -
Operador noFr:i;al Veerllolt?::;ilsld abzgra;da r?wca?crhae Alimentacin
SC 200/12M 200 12 940 5 min monofasico
SC 200/12 200 12 720 40% trifasico
SC300/12 300 12 1000 40% trifasico
SC 400/8 400 8 1000 40% trifasico

SOMFY COMPACT: operador, freno, reductor, final de carrera, maniobra eléctrica y mando manual integrado en un solo blogue.

230
24
24
24

17,5
17,5
17,5
17,5

IP 45
IP 45
IP 45
IP 45
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abacos

Abacos de seleccion para persianas

Criterios de seleccion

Criterios de seleccion de los operadores para
persianas enrollables

Para la seleccion de un operador tubular destinado a la maniobra eléctrica de una persiana
enrollable, es preciso conocer:

1. El peso por m? del material utilizado

2. La superficie de la persiana

3. El tipo de eje de enrollamiento utilizado

2

Peso por m? del material utilizado

La estructura de los productos a motorizar necesita fuerzas de elevacion
diferentes. Para una misma superficie de persiana no se utiliza el mismo
operador, porque el peso por m? es diferente si el material es madera,
pldstico o aluminio.

Para elegir un operador, es preciso, pues, en primer lugar conocer el peso
por m? de la persiana.

Superficie de la persiana

Para determinar el peso total de la persiana, se debe calcular su
superficie, es decir:

- Altura de abertura + 15 cm correspondientes al interior de cajén
- Anchura entre guias (medida a fondo de guia).

(Alturaen m + 0,15 m) x (Anchura en m) x (peso/m?) = Peso persiana

superficie

Tipo de eje

La fuerza de elevacion de un motor disminuye cuando crece el diametro
de enrollamiento. Es pues recomendable seleccionar el tubo méas pequefio
posible, compatible con la instalacion, puesto que éste es también funcion
del producto a motorizar.

Ejemplo practico Calculo

Persiana aluminio de 5 Kg/m? 22m+0,15mx2m=4,7m?
Altura de la persiana: 2,20 m altura total + ancho = superficie
Anchura de la persiana: 2 m 4,7m?x 5 Kg/m? = 23,5 Kg

Eje de enrollamiento: @ 65 mm superficie peso/m? = peso total persiana

Abaco de seleccion

CargaenKg 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
Ee Lo b b b b b b b by b |
040 ARIES MARS VULCAN
ARIANE CERES JET ATLAS METEOR
@50
ARIANE CERES JET ATLAS METEOR GEMINI
260
ARIANE CERES  JET ATLAS METEOR GEMINI
065
@70 ARIANE CERES JET ATLAS METEOR GEMINI

Operador seleccionado = ATLAS ¢ OXIMO
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abacos

Persianas enrollables: 0-50 kg

Lama de hasta 12 mm de grosor (LS 40 - 8 mm)

Altura de la persiana hasta 2,5 m

. CargaenKg 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
Eje Lo b b bor v bvrr o bvr o b v v b |
ﬂ 50 0XIMO 6/17 0XIMO 10/17 | OXIMO 10/17 0XIMO 15/17 0XIMO 20/17
S&SO RS100 6 S&SORS10010 | S&SORS10010 S&S0 RS100 15 S&S0 RS100 20
ﬂ 60 0XIMO 6/17 X10/17 X10/17 0XIMO 15/17 0XIMO 20/17 X 30/17
S&SO RS100 6 S10 S10 S&S0 RS100 15 S&S0 RS100 20
ﬂ 65 0XIMO 6/17 X 1017 X10/17 0XIMO 15/17 0XIMO 20/17 OXIMO 30/17
S&S0 RS100 6 S10 S10 S&S0 RS100 15 S&S0 RS100 20
ﬂ 70 0XIMO 6/17 X1017 X10/17 0XIMO 15/17 0XIMO 20/17 OXIMO 30/17
S&S0 RS100 6 S10 S10 S&S0 RS100 15 S&SO0 RS100 20
Altura de la persiana de 2,5 m hasta 3,5m
) CargaenKg 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
Eje Lo b b b v b v bvrv v bvggn by g g
0 50 0XIMO 6/17 X10/17 0XIMO 10/17 0XIMO 15/17 0XIMO 20/17
S&S0 RS100 6 S10 S10 S&SO RS100 15 S&S0 RS100 20
0 60 0XIMO 6/17 X 1017 X10117 0XIMO 15/17 0XIMO 20/17 OXIMO 30/17
S&S0 RS100 6 S10 S10 S&S0 RS100 15 S&S0 RS100 20
0 65 0XIMO 6/17 X10/17 X10/17 0XIMO 15/17 0XIMO 20/17 OXIMO 30/17
S&S0 RS100 6 S10 S10 S&SO RS100 15 S&S0 RS100 20

ﬂ 70 0XIMO 6/17 X107 X10/17 0XIMO 15/17 0XIMO 20/17 OXIMO 30/17 OXIMO 30/17

S&S0 RS100 6 S10 S10 S&S0 RS100 15 S&S0 RS100 20

| X=0ximo G=Gemini H=Helios C=Ceres S=S&S0RS100 | La gama Oximo esta disponible en las tecnologias io, RTS y WT
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abacos

Persianas enrollables: 0-50 kg

Lama de 12 a 15 mm de grosor

Altura de la persiana hasta 2,5 m

v CargaenKg 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
Eje Lovor tvvv bovv o bvrr v b v bvvv o bvvra v b o
070 ARIANE 6/17 CERESS/17 TV ATLAS 15/17 METEOR 20/17 S e
JETCSI 1017 JFSIUN ESWT METEORCSI20/17  METEOR CSI 20/17 oAl ek
- ARIANE 6/17 MEY EON ATLAS 15/17 METEOR2017  covnizs/t7  HELIOS3017  BOLOI
JETCSI10/17 HS E MEERCST  METEORCSI207  yqoscsi7  HELIOSCSI3007  MANGCS Al
- ARANES/17  (RES T ATLASTS/7  METEOR2017  gevivizens  HELIOS 30117 T
JETCSI0n7 - HE HG METERCSIZO7  METERCSINT  ppoceqiqny  HELOSCSI30NT  MARINER CSI40/17
Altura de la persiana de 2,5 m hasta 3,5 m
» CargaenKg 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
Eje Lo bvvrv bvv o b b b o v v bvv v b |
- ARIANE 6/17 CRES®T N ATLAS 15/17 METEOR 20/17 O e
JETCSI10/17 ST BT METEORCSI20/17  METEORCSI2017 i oq) 3017 e
- ARIANES/17 (WD EWD  ATLASTS/7  METEOR201T  geviizs/t7 s | e
JETCSI10/17  EGANM W0 METEORCSI2/T  METEORCSI20/17 e OXIMO 307171~ OXMO 4T
ARIANE 6/17  (HEHT HWD  ATLAS15/17  METEOR20T  gevinig5/17  HELIOS30/17  APOLLOZS/1T MARNER 4017
089 JETCSI10/17  EOWN  ESUT  METEORCSI20/17  METEORCSI20/17

HELIOSCSI30/17 ~ HELIOSCSI30/17  MARINER CSI 40/17 MARINER (5140117

X=0ximo S=S&S0RS100 | La gama Oximo esta disponible en las tecnologias io, RTS y WT

- Para el resto de las gamas, comprobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.
- Una vez elegido el eje de enrollamiento, seleccione el operador en funcién del peso total del producto a motorizar.
« El coeficiente de seguridad por rozamientos ya esta considerado en los dbacos.

- Los ambitos de utilizacién de nuestros operadores sélo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcién de las condiciones de cada instalacion.
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Eje

050

060

0635

@70

080

Eje

B350

060

0635

@70

080

Persianas enrollables: 50-100 kg

abacos

Lama de hasta 12 mm de grosor

Altura de la persiana hasta 2,5 m

CargaenKg 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100
Lovov bvvo b bvr v v bvvoa bvvv e bvrr v bvvg b o g
METEOR GEMINI 25/17 HELIOS 30/17 APOLLO 35/17
METEOR CS! HELIOS CSI 30/17 HELIOS CSI 30/17 MARINER CSI 40/17
GEMINI 25/17 HELIOS 30/17 APOLLO 35/17 MARINER 40/17 VECTRAN 50/12
HELIOS CSI 30/17 HELIOS CSI 30/17 MARINER CSI 40/17 MARINER CSI 40/17 OXIMO 50/12
- HELIOS 30/17 APOLLO 35/17 MARINER 40/17 VECTRAN 50/12
HELIOS CSI 30/17 MARINER CSI 40/17 MARINER CS| 40/17 OXIMO 50/12
HELIOS 30/17 APOLLO 35/17 MARINER 40/17 VECTRAN 50/12
HELIOS CSI 30/17 MARINER CSI 40/17 MARINER CSI 40/17 OXIMO 50/12
APOLLO 35/17 MARINER 40/17 VECTRAN 50/12 ORONST  yess o
MARINER CSI 40/17 MARINER CS| 40/17 OXIMO 50/12

Altura de la persiana de 2,5 m hasta 3,5 m

CargaenKg 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100
oo b b b v bvvrn v v g by g g
GEMINI 25/17 HELIOS 30/17 APOLLO 35/17 MARINER 40/17
HELIOS CSI 30/17 HELIOS CSI 30/17 MARINER CSI 40/17 MARINER CSI 40/17
GEM HELIOS 30/17 APOLLO 35/17 MARINER 40/17 VECTRAN 50/12
HELIOS CSI 30/17 MARINER CSI 40/17 MARINER CSI 40/17 0XIM0 50/12
HELIOS 30/17 APOLLO 35/17 MARINER 40/17 VECTRAN 50/12
HELIOS CSI 30/17 MARINER CSI 40/17 MARINER CSI 40/17 0XIMO0 50/12
HELIOS APOLLO 35/17 MARINER 40/17 VECTRAN 50/12 ORION S 55/17
MARINER CSI MARINER CSI 40/17 MARINER CSI 40/17 0XIMO 50/12
APOLLO 35/17 MARINER 40/17 VECTRAN 50/12 ORION S 55/17 VEGA 60/17 A
MARINER CSI 40/17 MARINER CSI 40/17 0XIMO0 50/12

| X=0ximo G=Gemini A= Antares| La gama Oximo esta disponible en las tecnologias io, RTS y WT

« Para el resto de las gamas, comprobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.

« Una vez elegido el eje de enrollamiento, seleccione el operador en funcién del peso total del producto a motorizar.

- El coeficiente de seguridad por razamientos ya esta considerado en los bacos.

- Los ambitos de utilizacion de nuestros operadores solo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcién de las condiciones de cada instalacion.
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abacos

Persianas enrollables: 50-100 kg

Lama de 12 a 15 mm de grosor

Altura de la persiana hasta 2,5 m

v CargaenKg 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100
Eje Lo tovva bovv o bvr o bvvra v b v b by |

ﬂ 70 H APOLLO 35/17 MARINER 40/17 VECTRAN 50/12 ORION S 55/17 VEGA
MARINER CSI 40/17 MARINER CSI 40/17 0XIMO0 50/12

080 apoLo  MARINER 40717 VECTRAN 50/12 ORION S 55/17 VEGA 60/12 ANTARES 70/17
MARINER CSI 40/17 0XIMO0 50/12

390 MARINER YECTRAN 50/12 ORION'S VEGA ANTARES 70/17 s

MARINER CSI 0XIM0 50/12

X=0ximo S=Sirius H =Helios
La gama Oximo esta disponible en las tecnologias io, RTS y WT

Altura de la persiana de 2,5 m hasta 3,5m

_ CargaenKg 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100
Eje Lo bvvvv bvvor b b b o v v v b |
370 APOLLO35/17  MARINER 40/17 VECTRAN 50/12 Py O —
MARINERCS|  MARINER CSI 40/17 OXIMO 50/12
080 MARINER 40/17 VECTRAN 50/12 ORION'S VEGA 60/12 ANTARES 70/17
MARINER CS1 40/17 OXIMO 50/12
390 VECTRAN 50/12 ORION S 55/17 VEGA ANTARES 70/17 SIRIUS 80/12
OXIMO 50/12

La gama Oximo estd disponible en las tecnologias io, RTS y WT

- Para el resto de las gamas, comprobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.
- Una vez elegido el eje de enrollamiento, seleccione el operador en funcién del peso total del producto a motorizar.

« El coeficiente de seguridad por rozamientos ya esta considerado en los dbacos.

- Los ambitos de utilizacién de nuestros operadores sélo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcién de las condiciones de cada instalacion.
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% Persianas enrollables: 100-300kg = ™

Lama de 12 a 15 mm de grosor

. Altura de la persiana hasta 2,5 m
arga en Kg

. 100 120 140 160 180 200 220 240 260 280 300
e Lttt sl beodwo oo loodo bbb

0 80 ANT SIR N TITAN TAURUS

g 89 JUPITER TITAN TAURUS
@ 1 U 1 TITAN TAURUS HERCULES
@ 1 33 TAU HERCULES

. Altura de la persiana de 2,5 m hasta 3,5 m

. 100 120 140 160 180 200 220 240 260 280 300
e Lttt lw st beodw oo loodo bbb

@ 80 SR U TITAN TAURUS

@ 89 JU TITAN TAURUS
ﬂ 1 0 1 TITAN TAURUS HERCULES
0 1 33 HERCULES

. Altura de la persiana de 3,5 m hasta 6 m

. 100 120 140 160 180 200 220 240 260 280 300
je Ll bbb udow s boabubodg oo udo ool il

780 S (1 1Y TAURUS

g 89 TITAN TAURUS
0 1 0 1 TAURUS HERCULES
0 1 33 HERCULES

| T=Titan J=Jupiter SIR =Sirius JU = Jupiter

« Para el resto de las gamas, comprobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.

« Una vez elegido el eje de enrollamiento, seleccione el operador en funcién del peso total del producto a motorizar.

- El coeficiente de seguridad por rozamientos ya estd considerado en los dbacos.

- Los ambitos de utilizacion de nuestros operadores solo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcién de las condiciones de cada instalacion.
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abacos

Operador Solus

Altura de la persiana hasta 2,5 m

- Pesos calculados para persiana enrollable montada en tubo de @ 60 mm.
- Lama de hasta 12 mm de grosor.

- Para el resto de las gamas, comprobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.

- Una vez elegido el eje de enrollamiento, seleccione el operador en funcién del peso total del producto a motorizar.

« El coeficiente de seguridad por rozamientos ya esta considerado en los dbacos.

- Los ambitos de utilizacion de nuestros operadores sélo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcion de las condiciones de cada instalacion.
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abacos

Abacos de seleccion para toldos .

Criterios de seleccion

Criterios de seleccion de los operadores para toldos

Para la seleccion de un operador tubular destinado a la maniobra eléctrica de un toldo de punto
recto, €s preciso conocer:

1. Didmetro del eje de enrollamiento

2. Salida.

3. Linea.

Abaco de seleccion

Lineaenm 2 3 4 5 6 7 8 9
070 | | | | | | | | |
Salidam
1 ARIANE 6/17 JET10/17
15 ARIANE 6/17 JET10/17 ATLAS 15/17
Ejemplo practico
Toldo punto recto:
9 ARIANE 6/17 JET10/17 ATLAS 15/17 METEOR 20/17 0 Eje 70 mm
Salida: 1,5m

Linea: 4 metros

Operador seleccionado = JET 10/17 6 SUNIL-ALT 10/17 RTS

Para la seleccion de un operador tubular destinado a la maniobra eléctrica de un toldo de brazo
invisible, es preciso conocer:

1. Didmetro del eje de enrollamiento.

2. NUmero de brazos.

3. Linea.

4. Salida.

Abaco de seleccion

Lineaen m 5 8 1
p60 | L ] |
Numero de brazos
Salida m 2 3 A
METEOR 2017 HELIOS 30/17 MARINER 40/17
1,5
METEOR 20/1f CSI HELIOS 30/17 CSI MARINER 40/17 CSI
GEMINI 25417 APOLLO 35/17 VECTRAN 50/12
1,75
HELIOS 30/1} CSI MARINER 40/17 CSI VECTRAN 50/12 CSI
GEMINI 25417 APOLLO 35/17 VECTRAN 50/12
2 - . ,
HELIOS30/17CSI  MARINER40/17CSI  VECTRAN 50/12CSI Ejemplo practico
Toldo de brazo invisible:
0 Eje 60 mm
HELIOS 30/17 MARINER 40/17 VECTRAN 50/12 Ndmero de brazos: 2
2,25 Linea: 4 m

HELIOS 30/17 CSI MARINER 40/17 CSI VECTRAN 50/12 CSI .
Salida: 2m

Operador seleccionado = GEMINI 25/17 ¢ SUNIL-ALT 25/17 ¢ HELIOS 30/17 CSI
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abacos

Toldos “COFRE” de brazo invisible <

Salidade1,5a3m

Ejes de enrollamiento diametros 70 y 80 mm

Lineaenm

2 5 8 1 14
e70 | 1 1 1 1 |

Salida m 2 3 4 5 6

OREA 40/17 RTS 6 WT

1 !5 OREA 25/17 RTS 6 WT OREA 55/17 RTS 6 WT OREA 70/17 RTS 6 WT OREA 85/17 RTS 6 WT

1,75 OREA 30/17 RTS 6 WT OREA 40/17 RTS 6 WT

OREA 55/17 RTS 6 WT OREA 70/17 RTS 6 WT OREA 85/17 RTS 6 WT

2 OREA30/17RTSSWT  OREALO/7RTSOWT | gprs 6e/17RTS 6 WT | OREA70/17RTSGWT | OREA 85/17 RTS 6 WT
2,25 OREA30/17RTSOWT [ OREASO/12RTSOWT | gpes 70/17RTS 6 WT | OREASS/17RTSGWT | OREA 100/12RTS 6 WT
2,5 OREA 35/17RTS6WT | OREAS55/17RTSGWT | OREA70/17RTSGWT | OREASS/17RTS6WT | OREA 100/12RTS 6 WT
2,75 OREA 35/17RTS 6 WT | OREA55/17RTS6WT | OREA70/17RTS6WT | OREA100/12RTSGWT | OREA120/12RTS 6 WT
3 OREALO/T7RTSOWT | opEA70/17 RTSGWT | OREAB5/17RTSG6WT | OREA100/12RTSGWT | OREA 100/12 RTS 6 WT
Lineaenm
ﬂ 80 2 5 8 11 14
[ | | | | | | | | | | | |
Salidam
2 OREA 35/17 RTS g WT | OREASOMZRTSOWT | goes 90,17 RTS6WT | OREA 85/17 RTS 6 WT
2,25 OREA 35/17RTS 6 WT | OREAS55/17RTSGWT | OREA85/17RTS6WT | OREA100/12RTS 6 WT
2,5 OREALO/T7RTSOWT | opEp70/17 RTS6WT | OREA85/17RTS6WT | OREA 100/12RTS 6 WT
2,75 OREALO/T7RTSOWT | opEr 70/17 RTS6WT | OREA85/17RTSGWT | OREA 100/12RTS 6 WT
3 OREASO/1ZRTSOWT | opEA 70/17 RTS6WT | OREA100/12RTSGWT | OREA 120/12RTS 6 WT

« Para el resto de las gamas, comprobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.

+ Una vez elegido el eje de enrollamiento, seleccione el operador en funcién del peso total del producto a motorizar.

« El coeficiente de seguridad por rozamientos ya esta considerado en los dbacos.

+ Los dmbitos de utilizacion de nuestros operadores sélo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcidn de las condiciones de cada instalacion.
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< Toldos “COFRE” de punto recto ™

Salidade1a2m

Ejes de enrollamiento para punto recto diametros 50y 70 mm
Lineaenm
@50 f ! ! ? ! ! ? ! ! 1I1 ! ! 114 ! ! |

1 OREA 6/17 RTS 6 WT | OREA 6/17 RTS 6 WT | OREA 15/17 RTS 6 WT | OREA 15/17 RTS 6 WT | OREA 25/17 RTS 6 WT
15 OREA 6/17 RTS 6 WT | OREA 15/17 RTS 6 WT | OREA 15/17 RTS 6 WT | OREA 15/17 RTS 6 WT | OREA 25/17 RTS 6 WT
2 OREA 6/17 RTS 6 WT | OREA 15/17 RTS 6 WT | OREA 15/17 RTS 6 WT | OREA 25/17 RTS 6 WT | OREA 35/17 RTS 6 WT

Lineaenm
2 5 8 " 14
@70 L l l | l l | l l | l l | l l |

1.5 OREA 6/17 RTS 6 WT | OREA 15/17 RTS 6 WT | OREA 15/17 RTS 6 WT | OREA 15/17 RTS 6 WT | OREA 25/17 RTS 6 WT
1.5 OREA 6/17 RTS 6 WT | OREA 15/17 RTS 6 WT | OREA 15/17 RTS 6 WT | OREA 15/17 RTS 6 WT | OREA 25/17 RTS 6 WT
2 OREA 6/17 RTS 6 WT | OREA 15/17 RTS 6 WT | OREA 15/17 RTS 6 WT | OREA 25/17 RTS 6 WT | OREA 35/17 RTS 6 WT

- Para el resto de las gamas, comprobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.

« Una vez elegido el eje de enrollamiento, seleccione el operador en funcién del peso total del producto a motorizar.

- El coeficiente de seguridad por razamientos ya esta considerado en los bacos.

- Los dmbitos de utilizacion de nuestros operadores sélo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcién de las condiciones de cada instalacion.
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abacos

Toldos “COFRE” de punto recto con tension =<

Salidade1a2m

Ejes de enrollamiento para punto recto con tension diametros 50 y 70 mm

Lineaenm
0 2 5 8 11 14
@50 | ! ! | ! ! | ! ! | ! ! | ! ! | ! !

Salidam

1 OREA8/17RTSGWT | OREA 15/17 RTSOWT | OREA 15/17RTSOWT | OREA25/17 RTSOWT | OREA25/17RTSGWT | OREA 35/17 RTS o WT
1.5 OREA8/17RTSGWT | OREA 15/17 RTSOWT | OREA 15/17RTSOWT | OREA25/17 RTSOWT | OREA25/17 RTSGWT | OREA 35/17 RTS 0 WT
2 OREA8/17RTSGWT | OREA 15/17 RTSOWT | OREA 15/17RTSOWT | OREA25/17 RTSOWT | OREA 35/17 RTSOWT | OREA 35/17 RTS 0 WT

Lineaenm
2 5 8 11 14
@70 L l | l l | l l | l l | l l

Salidam

1 OREA 15/17 RTS 6 WT | OREA 25/17 RTS 6 WT | OREA 25/17 RTS 6 WT | OREA 35/17 RTS 6 WT | OREA 35/17 RTS 6 WT
1.5 OREA 15/17 RTS 6 WT | OREA 25/17 RTS 6 WT | OREA 25/17 RTS 6 WT | OREA 35/17 RTS 6 WT | OREA 35/17 RTS 6 WT
2 OREA 15/17 RTS 6 WT | OREA 25/17 RTS 6 WT | OREA 25/17 RTS 6 WT | OREA 35/17 RTS 6 WT | OREA 35/17 RTS 6 WT

- Para el resto de las gamas, comprobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.

- Una vez elegido el eje de enrollamiento, seleccione el operador en funcién del peso total del producto a motorizar.

« El coeficiente de seguridad por rozamientos ya esta considerado en los dbacos.

- Los ambitos de utilizacion de nuestros operadores sélo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcion de las condiciones de cada instalacion.
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<> Toldos de brazo invisible = “*

Salida hasta 3 m

Eje de enrollamiento diametro 50 mm

B30 |Llnea eﬂml ! ? ! ! 8| ! ! 1|1
Numero de brazos
Salida m 2 3 4
METEOR 20/17 HELIOS 30/17 MARINER 40/17
& METEOR 20/17 CSl y CSI RTS HELIOS 30/17 CSI MARINER 40/17 CSl'y CSIRTS
METEOR 20/17 HELIOS 30/17 MARINER 40/17
L2 METEOR 20/17 CSl y CSI RTS HELIOS 30/17 CSI MARINER 40/17 CSl'y CSIRTS
METEOR 20/17 HELIOS 30/17 MARINER 40/17
’ METEOR 20/17 CSl y CSI RTS HELIOS 30/17 CSI MARINER 40/17 CSl'y CSIRTS
GEMINI 25/17 APOLLO 35/17 VECTRAN 50/12
o HELIOS 30/17 CSI MARINER 40/17 CSly CSI RTS VECTRAN 50/12 CSI
GEMINI 25/17 APOLLO 35/17 VECTRAN 50/12
= HELIOS 30/17 CSI MARINER 40/17 CSl'y CSIRTS VECTRAN 50/12 CSI
GEMINI 25/17 MARINER 40/17 VECTRAN 50/12
L HELIOS 30/17 CSI MARINER 40/17 CSl'y CSIRTS VECTRAN 50/12 CSI
HELIOS 30/17 VECTRAN 50/12
’ HELIOS 30/17 CSI VECTRAN 50/12 CSI

SUNIL = SUNILUS io
ALT = ALTUS RTS

« Para el resto de las gamas, comprobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.

« Una vez elegido el eje de enrollamiento, seleccione el operador en funcién del peso total del producto a motorizar.

- El coeficiente de seguridad por razamientos ya esta considerado en los bacos.

- Los ambitos de utilizacion de nuestros operadores solo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcién de las condiciones de cada instalacion.
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abacos

Toldos de brazo invisible <>

4

Salida hasta 4 m

Eje de enrollamiento diametro 60 mm

Lineaenm 5 8 11
060 | | | | | | | | | |
NUmero de brazos
Salidam 2 3 4
METEOR 20/17 HELIOS 30/17 MARINER 40/17
1,5
METEOR 20/17 CSl'y CSI RTS HELIOS 30/17 CSI MARINER 40/17 CSly CSI RTS
GEMINI 25/17 APOLLO 35/17 VECTRAN 50/12
1,75
HELIOS 30/17 CSI MARINER 40/17 CSly CSI RTS VECTRAN 50/12 CSI
GEMINI 25/17 APOLLO 35/17 VECTRAN 50/12
2
HELIOS 30/17 CSI MARINER 40/17 CSly CSI RTS VECTRAN 50/12 CSI
HELIOS 30/17 MARINER 40/17 VECTRAN 50/12
2,25
HELIOS 30/17 CSI MARINER 40/17 CSly CSI RTS VECTRAN 50/12 CSI
HELIOS 30/17 MARINER 40/17
25
HELIOS 30/17 CSI MARINER 40/17 CSly CSI RTS
APOLLO 35/17 VECTRAN 50/12
2,75
MARINER 40/17 CSl'y CSI RTS VECTRAN 50/12 CSI
APOLLO 35/17 VECTRAN 50/12
3
MARINER 40/17 CSly CSI RTS VECTRAN 50/12 CSI
APOLLO 35/17 VECTRAN 50/12
3,25
MARINER 40/17 CSly CSI RTS VECTRAN 50/12 CSI
APOLLO 35/17
3,5
MARINER 40/17 CSly CSI RTS
APOLLO 40/17
SUNIL = SUNILUS io 4
ALT = ALTUS RTS MARINER 40/17 CSly CSI RTS

- Para el resto de las gamas, comprobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.

- Una vez elegido el eje de enrollamiento, seleccione el operador en funcién del peso total del producto a motorizar.

« El coeficiente de seguridad por rozamientos ya esta considerado en los dbacos.

- Los ambitos de utilizacién de nuestros operadores sélo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcién de las condiciones de cada instalacion.
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Toldos de brazo invisible

abacos

Salida hasta 4 m

Eje de enrollamiento diametro 70 mm

@ 70 i_mea 3 T | | | | | | | | |
NUmero de brazos
Salidam 2 3 A 5 6
GEMINI 25/17 MARINER 40/17 ORION 55/17 ANTARES 70/17 JUPITER 85/17
L HELIOS 30/17 CSI MARINER 40/17CSIyCSIRTS ~ ORION 55/17 CS| VECTRAN 70/17 CSI SIRIUS 80/12 CS!
HELIOS 30/17 MARINER 40/17 ORION 55/17 ANTARES 70/17 JUPITER 85/17
e HELIOS 30/17 CSI MARINER 40/17CSIyCSIRTS ~ ORION 55/17 CS| VECTRAN 70/17 CSI SIRIUS 80/12 CS|
HELIOS 30/17 MARINER 40/17 ORION 55/17 ANTARES 70/17 JUPITER 85/17
’ HELIOS 30/17 CSI MARINER40/17CSIyCSIRTS ~ ORION 55/17 CS| VECTRAN 70/17 CSI TITAN 100/12 CS|
HELIOS 30/17 VECTRAN 50/12 ANTARES 70/17 JUPITER 85/17 TITAN 100/12
L HELIOS 30/17 CSI VECTRAN 50/12CSI  VECTRAN 70/17 CSI SIRIUS 80/12 CS| TITAN 100/12 CS|
APOLLO 35/17 ORION 55/17 ANTARES 70/17 JUPITER 85/17 TITAN 100/12
2,5 ALTUS 100/12 RTS
MARINER 40/17 CSIy CSIRTS ~ ORION 55/17 CS| VECTRAN 70/17 CSI TITAN 100/12 CS|
APOLLO 35/17 ORION 55/17 ANTARES 70/17 TITAN 100/12 TITAN 100/12
o MARINER 40/17 CSIy CSIRTS ~ ORION 55/17 CSI VECTRAN 70/17 CSI TITAN 100/12 CSl TITAN 100/12 CS|
MARINER 40/17 ANTARES 70/17 JUPITER 85/17 TITAN 100/12 TAURUS 120/12
’ MARINER 40/17 CSIy CSIRTS  ANTARES 70/17 CS| SIRIUS 80/12 CS| ALTUS 100/12 CSl TAURUS 120/12 CSI
MARINER 40/17 ANTARES 70/17 JUPITER 85/17 TITAN 100/12 TAURUS 120/12
= MARINER 40/17 CSIy CSIRTS ~ ANTARES 70/17 CSl SIRIUS 80/12 CS| TITAN 100/12 CS| TAURUS 120/12 CSI
MARINER 40/17 ANTARES 70/17 JUPITER 85/17 TAURUS 120/12
o MARINER 40/17 CSIy CSIRTS  ANTARES 70/17 CSl SIRIUS 80/12 CS| TAURUS 120/12 CSI
VECTRAN 50/12 ANTARES 70/17 TITAN 100/12 TAURUS 120/12
: VECTRAN 50/12CSI ANTARES 70/17 CSl TITAN 100/12 CS| TAURUS 120/12 CSI

SUNIL = SUNILUS io
ALT = ALTUS RTS

« Para el resto de las gamas, comprobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.

- Una vez elegido el eje de enrollamiento, seleccione el operador en funcidn del peso total del producto a motorizar.

- El coeficiente de seguridad por razamientos ya esta considerado en los bacos.

- Los ambitos de utilizacion de nuestros operadores solo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcién de las condiciones de cada instalacion.
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abacos

4

Toldos de brazo invisible

SUNIL = SUNILUS io
ALT = ALTUS RTS

Salida hasta 4 m

Eje de enrollamiento diametro 80 mm

080 |Lmea EHT ! ? ! ! ? ! ! ]|1 ! ! 1|A
Numero de brazos
Salida m 2 3 4 9
HELIOS 30/17 ORION 55/17 ANTARES 70/17 JUPITER 85/17
b HELIOS 30/17 CSI VECTRAN 50/12 CSI ANTARES 70/17 CSI JUPITER 85/17 CSI
APOLLO 35/17 ORION 55/17 ANTARES 70/17 JUPITER 85/17
L MARINER 40/17 CSly CSIRTS ~ VECTRAN 50/12 CSI ANTARES 70/17 CSI JUPITER 85/17 CSI
MARINER 40/17 ORION 55/17 ANTARES 70/17 JUPITER 85/17
: MARINER 40/17 CSly CSIRTS ~ VECTRAN 50/12 CSI ANTARES 70/17 CSI JUPITER 85/17 CSI
MARINER 40/17 ORION 55/17 JUPITER 85/17 TITAN 100/12
Le MARINER 40/17 CSl'y CSI RTS ORION 55/17 CSI SIRIUS 80/12 CSI TITAN 100/12 CSI
MARINER 40/17 ANTARES 70/17 JUPITER 85/17 TITAN 100/12
s MARINER 40/17 CSly CSIRTS ~ ANTARES 70/17 CSI SIRIUS 80/12 CSI TITAN 100/12 CSI
MARINER 40/17 ANTARES 70/17 JUPITER 85/17 TITAN 100/12
LS MARINER 40/17 CSIy CSIRTS ~ ANTARES 70/17 CSI SIRIUS 80/12 CSI TITAN 100/12 CSI
VECTRAN 50/12 ANTARES 70/17 TITAN 100/12 TAURUS 120/12
’ VECTRAN 50/12 CSI ANTARES 70/17 CSI TITAN 100/12 CSI TAURUS 120/12 CSI
VECTRAN 50/12 ANTARES 70/17 TITAN 100/12 TAURUS 120/12
e VECTRAN 50/12 CSI ANTARES 70/17 CSI TITAN 100/12 CSI TAURUS 120/12 CSI
VECTRAN 50/12 ANTARES 70/17 TITAN 100/12 TAURUS 120/12
e VECTRAN 50/12 CSI ANTARES 70/17 CSI TITAN 100/12 CSI TAURUS 120/12 CSI
ORION 55/17 JUPITER 85/17 TITAN 100/12 TAURUS 120/12
. ORION 55/17 CSI SIRIUS 80/12 CSI TITAN 100/12 CSI TAURUS 120/12 CSI

- Para el resto de las gamas, comprobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.
+ Una vez elegido el eje de enrollamiento, seleccione el operador en funcién del peso total del producto a motorizar.
- El coeficiente de seguridad por razamientos ya esta considerado en los bacos.
- Los ambitos de utilizacion de nuestros operadores solo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcién de las condiciones de cada instalacion.
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abacos

<> Toldos de brazo invisible

Salidade4aém

Ejes de enrollamiento diametros 70, 80 y 89 mm

Lineaenm 7 1 15
870 | | | | | | | | | |
NUmero de brazos
Salida m 2 3 4
ANTARES 70/17 JUPITER 85/17 TAURUS 120/12
5
ANTARES 70/17 CSI SIRIUS 80/12 CSI TAURUS 120/12 CSI
ANTARES 70/17 TITAN 100/12 TAURUS 120/12
6
ANTARES 70/17 CSI TITAN 100/12 CSI TAURUS 120/12 CSI
Lineaenm 7 1 15
080 | l l | l l | l l |
NUmero de brazos
Salida m 2 3 4
ANTARES 70/17 TITAN 100/12 TAURUS 120/12
5
ANTARES 100/12 CSI TITAN 100/12 CSI TAURUS 125/12 CSI
ANTARES 70/17 TAURUS 120/12
6
ANTARES 100/12 CSI TAURUS 125/12 CSI
Lineaenm 7 1 15
089 | ! ! | ! ! | ! ! |
NUmero de brazos
Salida m y 3 4
ANTARES 70/17 TITAN 100/12 TAURUS 120/12
4
ANTARES 70/17 CSI TITAN 100/12 CSI TAURUS 120/12 CSI
JUPITER 85/17 TAURUS 120/12
5
TITAN 100/12 CSI TAURUS 120/12 CSI
TITAN 100/12 TAURUS 120/12
SUNIL = SUNILUS io 6

ALT = ALTUS RTS TITAN 100/12CSI TAURUS 120/12 CS

« Para el resto de las gamas, comprobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.
« Una vez elegido el eje de enrollamiento, seleccione el operador en funcién del peso total del producto a motorizar.

- El coeficiente de seguridad por razamientos ya esta considerado en los bacos.
- Los ambitos de utilizacion de nuestros operadores solo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcién de las condiciones de cada instalacion.
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abacos

p Toldos de punto recto

Salida (2 brazos) hasta 2 m

Ejes de enrollamiento diametros 50, 60y 70 mm

Lineaenm
@50 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15
L | | | | | | | | | I I I I |

Salidam

1 SUNIL-ALT 6/17 SUNIL-ALT 10/17 SUNIL-ALT 15/17
1 '5 SUNIL-ALT 6/17 SUNIL-ALT 10/17 SUNIL-ALT 15/17
2 SUNIL-ALT 6/17 SUNIL-ALT 60/17 SUNIL-ALT 15/17 SUNIL-ALT 20/17 I

Lineaenm
260 2 3 4 5 6 7 8 9 10 n 12 13 14 15
I I I I I I I I I I I I I I I

Salidam

1 SUNIL-ALT 6/17 SUNIL-ALT 10/17 SUNIL-ALT 15/17 l
1 '5 SUNIL-ALT 6/17 SUNIL-ALT 10/17 SUNIL-ALT 15/17 SUNIL-ALT 20/17 I
2 SUNIL-ALT 6/17 SUNIL-ALT 10/17 SUNIL-ALT 15/17 SUNIL-ALT 20/17 SUNIL-ALT 25/17

Lineaenm
@70 | 2 3 b 5 b 7 8 9 10 11 12 13 14 15

s | —

1 SUNIL-ALT 6/17 SUNIL-ALT 10/17 SUNIL-ALT 15/17 SUNIL-ALT 20/17
1 '5 SUNIL-ALT 6/17 SUNIL-ALT 10/17 SUNIL-ALT 15/17 SUNIL-ALT 25/17
2 SUNIL-ALT 6/17 | SUNIL-ALT 10/17 | SUNIL-ALT 15/17 SUNIL-ALT 20/17 SUNIL-ALT 25/17 | SUNIL-ALT30/17

| SUNIL = SUNILUS io ALT = ALTUS RTS |

- Para el resto de las gamas, comprobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.

- Una vez elegido el eje de enrollamiento, seleccione el operador en funcién del peso total del producto a motorizar.

« El coeficiente de seguridad por rozamientos ya esta considerado en los dbacos.

- Los dmbitos de utilizacion de nuestros operadores sélo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcion de las condiciones de cada instalacion.
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abacos

Toldos de punto recto con tension

Salida hasta 2 m

Ejes de enrollamiento didmetros 50, 60y 70 mm

@50 | 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

Salida m

2 3 4 5 6
:

Lineaenm
260 2 3 4 5 6 7 8 9 10 l 12 13 14 15
I | | | | | | | | | | | | | |

Salidam

2 3 4 6] 6
|
:

Lineaenm
@370 2 3 4 5 6 7 8 9 10 i 12 13 14 15
I I I I I I I I I I | | | | |
Salidam 2 3 A 5

6
|
:

SUNIL = SUNILUS io ALT = ALTUS RTS

- Para el resto de las gamas, comprobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.

« Una vez elegido el eje de enrollamiento, seleccione el operador en funcién del peso total del producto a motorizar.

- El coeficiente de seguridad por razamientos ya esta considerado en los bacos.

- Los dmbitos de utilizacion de nuestros operadores sélo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcién de las condiciones de cada instalacion.
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abacos

Sistemas de enrollamiento vertical

Toldos telon con operador Loggia RTS

Ejes de enrollamiento didametros 70 mm

_ CargaenKg 5 10 15 20 25 30 35
Eje I N R NN S N N

ﬂ 7[] LOGGIA 6/17 RTS LOGGIA 10/17 RTS LOGGIA 15/17 RTS

- Para el resto de las gamas, comprobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.

- Una vez elegido el eje de enrollamiento, seleccione el operador en funcién del peso total del producto a motorizar.

- El coeficiente de seguridad par rozamientos ya estd considerado en los abacos.

- Los ambitos de utilizacién de nuestros operadores sélo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcién de las condiciones de cada instalacion.
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Sistemas de enrollamiento vertical

abacos

Screens

Ejes de enrollamiento diametros 40, 50, 60 y 70 mm

CargaenKg 5 10
Lo bovv bovv bovrar bvvr g bvvr g v b b b |

15 20

25 30

35 40 45 50

030

040

@50

060

g70

Operadores 3 Nm:

Operadores 6 Nm:

SONESSE 3/28 RTS
SONESSE 3/28 WT

SUNEA SCREEN io -32 rpm
SUNILUS io - 17 rpm
ALTUS RTS - 54/32/17 rpm
ARIANE - 54/32/17 rpm
Sonesse RTS 28/17 rpm
Sonesse RS485 28/17 rpm
Sonesse WT 28/17 rpm

Operadores 10 Nm:  SUNEA SCREEN io -32 rpm  Operadores 20 Nm:

Operadores 15 Nm:

SUNILUS io - 17 rpm
ALTUS RTS - 54/32/17 rpm
JET - 54/32/17 rpm
Sonesse RTS 28 rpm
Sonesse WT 28 rpm

SUNEA SCREEN io -32 rpm
SUNILUS io - 17 rpm
ALTUS RTS - 32/17 rpm
ATLAS - 32/17 rpm
Sonesse RTS 17 rpm
Sonesse RS485 17 rpm
Sonesse WT 17 rpm

SUNILUS io - 17 rpm
ALTUS RTS - 17 rpm
METEOR - 17 rpm

Operadores 25 Nm: ~ SUNILUS io - 17 rpm
ALTUS RTS - 17 rpm

GEMINI - 17 rpm

- Para el resto de las gamas, comprobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.
« Una vez elegido el eje de enrollamiento, seleccione el operador en funcién del peso total del producto a motorizar.

- El coeficiente de seguridad por razamientos ya esta considerado en los bacos.

- Los dmbitos de utilizacion de nuestros operadores sélo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcién de las condiciones de cada instalacion.
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abacos

Toldos de brazo invisible

Operador Phoenix

Ejes de enrollamiento diametros 50 y 70 mm

ﬂ 50 Lineaenm 5 10
[ | |

=" I

3,0

@370 Lineaenm 5 10
L | |

~*" I

- Para el resto de las gamas, comprobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.

- Una vez elegido el eje de enrollamiento, seleccione el operador en funcién del peso total del producto a motorizar.

« El coeficiente de seguridad por rozamientos ya esta considerado en los dbacos.

- Los ambitos de utilizacion de nuestros operadores sélo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcion de las condiciones de cada instalacion.
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Salidam

1

10

1

12

Grandes superficies de tela con op F.T.S. LT

abacos

Seleccion del operador

-

INSTAL

CION DE
ISTEMAS

* UTILICE GUIAS SIEMPRE QUE EL

PESO DE LA TELA MASLA
BARRA DE CARGA SEA
SUPERIOR A: 6,5 kg con
FTS.25/17, 16 kgcon FTS.
55/17y 205 kg con FT.S. 70/17.

« El coeficiente de seguridad

por rozamientos ya esta
considerado en los
abacos.

- Los dmbitos de utilizacion

de nuestros operadores
solo se indican a titulo
orientativo y pueden
variar en funcion de las
condiciones de cada
instalacion.
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abacos

Veneciana exterior

Motor J4ATN/HTM /io/RTS/WT

Altom 0,5 1 1,5

2
3
4
9

Anchom

2ol oo e e s ae ] o e

J4 6/24

A2
L AL

Este dbaco le ayudard a seleccionar el motor mds adecuado en funcion de la superficie de la persiana veneciana exterior.
Este dbaco es orientativo y no es valido para todo tipo de persianas. Las diferentes fricciones que provocan los pivotes con las guias pueden afectar al PAR

minima del motor para accionar la persiana.

-Datos orientativos. Estos valores estan relacionados con los sistemas de produccién de cada fabricante.
-Para sistemas con gufas laterales considerar un 10% menos de capacidad.
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Pergola

abacos

Sin tension

salidam

Lineam 3 4 5 6 7 8 9 10
500m momowowowonw
oo wowwww
15 [l e e e e e e

salidam

Linea m 3 4 5 6 7 8 9 10
5 13 13 13 13 13 13 13 13
0w e e e
5w ww o w e

salidam

Lineam 3 4 5 6 7 8 9 10
5 5 onm o owonwwww

L N N N R
5 [a e

Pérgola SP 13/66 io

[ Pérgola SP30/45io

Con tension

madulo 1

Lineam 3 4 5 [ 7
23w W w e w
oma a e e
I R N RN

madulo 2

Lineam 3 4 5 6 7

56 [l [ lale
67 [ a a6 6
79 [l e e e

madulo 3

Lineam 3 4 5 b 7

AUNE NI N
01 s s s s
13 s s s s (s

- Para el resto de las gamas, comprobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.
+ Una vez elegido el eje de enrollamiento, seleccione el operador en funcién del peso total del producto a motorizar.

- El coeficiente de seguridad por razamientos ya esta considerado en los bacos.

- Los dmbitos de utilizacion de nuestros operadores sélo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcién de las condiciones de cada instalacion.

Catdlogo SOMFY 167



abacos

0

Operador Maestria

(sensibilidad de la deteccion de obstaculos)

Maestria Maestria Maestria
6/32 6/32 6/32
p 6/17 6/17
thg?,‘i};‘) 10/32 10/32
enrollamiento : g; ;Z : g; ;;
o S0 mm 15/17
Maestria Maestria Maestria
6/32 6/32 6/32
A4 6/17 6/17
e 10/32 10/32
enrollamiento 10/17 10/17
0 63 mm 15/32 15/32
15/17 15/17
25/17
Maestria Maestria Maestria
6/32 6/32 6/32
Didmetro 6/17 6/17
tubo de 10/32 10/32
enrollamiento 10/17 10/17
2 70 mm 15/32 15/32
15/17 15/17
25/17 25/17

35/17

- Para el resto de las gamas, comprobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.

- Una vez elegido el eje de enrollamiento, seleccione el operador en funcién del peso total del producto a motorizar.

« El coeficiente de seguridad por rozamientos ya esta considerado en los dbacos.

- Los ambitos de utilizacion de nuestros operadores sélo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcion de las condiciones de cada instalacion.
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% Q @ % Operadores a bateria = ™

Roll Up 28 RTS

Par necesario (Nm)
Anchom

1.0 1,2 14 18 20 22 24 26 28 32 34 36

0,6

a2 PR ]
« EEEESEEEET .
S ]
G L P
e P
e | PP

0

o~

0

r-°)

11

o

1;

N

11

=~

1;

o~

11

@

2,

o

~

Alturam

o~

2

r-°)

3

K=}

~

o~

3

™

4

=}

Parametros de célculo

Peso del tejido en gr/m? 510

Peso barra de carga (gr/m) 300

Espesos (mm) 0,4

Didmetro exterior del tubo (mm) 38

Material del tubo Leyenda | motorizacién posible [l excede el par del motor
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abacos

Veneciana de madera %

Veneciana de madera / Lama 25 mm CTS 40

Anchom

L os ] os ] 0 ]2 e s ] 2] 22 ] 2]

Alturam

B~ B~ (%) w w w N N N N —_— —_— —

B~

I I N N N B B
A N (N
I (S [ N v
I (S [ N v
BN T I
BN T I
BN [ .
----------
MNEIN JN

1.4 Diametro de corddn (mm) <3Nm (Mercure) [ <9 Nm (Mars)
2500 Peso lamas (gr/m?)
350  Peso barra de carga (gr/m) [ <4Nm(Aries) [ Para aplicaciones superiores a 9 Nm consultar

- Los datos son orientativos. Estos valores estén relacionados con los sistemas de produccion de cada fabricante.
- Para sistemas con guias laterales considerar un 10% menos de capacidad.
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abacos

% Veneciana de madera

Veneciana de madera / Lama 50 mm CTS 40

Anchom

(06 J oo ] 0 ]2 ] ] as] e ] 2] 2] |

- =] =
N

mHL\

Altura m

w w N N N N —_—

w
[=

&~ ~ ~ ~ w

1,4 Didmetro de corddn (mm) <3Nm B <9Nm
2250 Peso lamas (gr/m?)
550  Peso barra de carga (gr/m) [ <4Nm [ Para aplicaciones superiores a 9 Nm consultar

« Los datos son orientativos. Estos valores estén relacionados con los sistemas de produccion de cada fabricante.
« Para sistemas con guias laterales considerar un 10% menos de capacidad.
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", Concept 25 %

Veneciana aluminio con sistema CD 25

Venecianas con cordon CTS 25 / Lama Aluminio de 16 mm

Anchom

Altura m

CD251/1(03) CD251/4,8 (1 Nm)

1,4 Diametro de cordon (mm)

730 Peso lamas (gr/m)
200 Peso barra de carga [ CD251/2,6(0,6) [ Consultar

Venecianas con cordon CTS 25 / Lama Aluminio de 25 mm

Anchom

Altura m

CD251/4,8 (1 Nm)

1,4 Diametro de cordon (mm) CD251/1(03)

680  Peso lamas (gr/m)
280  Peso barra de carga [ CD251/2,6 0.6) [ Consultar

- Los datos son orientativos. Estos valores estén relacionados con los sistemas de produccion de cada fabricante.
- Para sistemas con guias laterales considerar un 10% menos de capacidad.
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EE

Alturam

Alturam

1.4
800
0

14
130
260

Concept 25

A

abacos

Plegables riel velcrado y plisadas

Plegables riel velcrado

Anchom

Didmetro de corddn (mm)
Peso tejido (gr/m?)
Peso barra de carga

Didmetro de corddn (mm)
Peso tejido (gr/m?)
Peso barra de carga

CD251/1(03) [ CD251/48(1Nm)
[ CD251/2,6(0,6) [ Consultar

Plisadas

Anchom

CD251/1(0,3) [ CD251/48(1Nm)
[ CD251/2,6(0,6) I Consultar

« Los datos son orientativos. Estos valores estén relacionados con los sistemas de produccion de cada fabricante.
« Para sistemas con guias laterales considerar un 10% menos de capacidad.
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", Concept 25 %

Veneciana aluminio

Venecianas con cordon CTS 25 / Lama Aluminio de 16 mm

Ancho maximo recomendado para opertadores

Anchom

:

Altura m

1,4 Didmetro de corddn (mm) LV 25 - B4k / LW 25 LW 25 - B83

580  Peso lamas (gr/m)
260 Peso barra de carga [ Lv25-Bes I Consultar

Venecianas con cordon CTS 25 / Lama Aluminio de 16 mm

Ancho maximo recomendado para opertadores

Anchom ii
]
I

Alturam

LV 25-Ba4 /LW 25 LW 25 - B83

1,4 Diametro de corddn (mm)

730 Peso lamas (gr/m)
200  Peso barra de carga [ LV25-B64 [ Consultar

- LLos datos son orientativos. Estos valores estén relacionados con los sistemas de produccion de cada fabricante.
- Para sistemas con guias laterales considerar un 10% menos de capacidad.
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% @ % Concept25 | o

Venecianas de aluminio y stores plegables

Venecianas con cordon CTS 25 / Lama Aluminio de 25 mm

Ancho maximo recomendado para opertadores

Anchom ii
[ [ 1 1 1
I
I ]
I I
I I
I I
£ I 1 1 [ [ |
E | - 1 1 1 [ 1 |
h I I I A A
| I I I I
1 I I I I
N 1 1 1 [ |
| 1 1 1 [ 1 |
(N N [N (N N N (N N
] N I N N I N
1,4 Didmetro de corddn (mm) LV 25 - B4 / LW 25 LW 25 - B83
68 (mm)
28 Peso lamas (gr/m) [0 Lv25-Bb4 B Consultar
Plegable riel velcrado CTS 25
Ancho m Ancho maximo recomendado para opertadores
5
2

1,4 Diametro de cordon (mm) LV 25 - B4k / LW 25 LW 25 - B83
50 (mm)
26 Peso tejido (gr/m?) [ Lv25-Bb4 [ Consultar

- Los datos son orientativos. Estos valores estan relacionados con los sistemas de produccion de cada fabricante.
- Para sistemas con guias laterales considerar un 10% menos de capacidad.
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e ) Operadores a bateria % g g %

Tilt & Lift 25 RTS

Par necesario (Nm)
Anchom

06 08 10 12 14 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36

01

o~

0

—_ =
N © 2 ©o©

—_
B~

—
o~

—_
[oe]

2

Alturam

K=}

2

~

2

=S

2

o~

2

©

3

=

3

~

3

S

Pardmetros de calculo

Peso del tejido en gr/m? 600

Peso barra de carga (gr/m) 250

Ancho de lama (mm) 25 Leyenda | motorizacion posible [l excede el par del motor
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A Operador Dexxo = “=

A

Dexxo Pro 800

@ Puertas basculantes desbordantes é Puertas seccionales

Anchom Anchom

A
1 2 3 4 9

1 2 3 4
3,50 3,50
s -

Y
Y

£ =
© 2,90 m © 2,90m
<< <
a | | a | |
Puerta ligera P < 10 Kg/m?. Smax 10 m? ;
Puerta pesada P > 10 Kg/m2 Smax 7,5 m? | smax 10m |
Dexxo Pro 1000
@ Puertas basculantes deshordantes é Puertas seccionales
Anchom Anchom
A A
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5
3,50m
- . EEEEE
| HEER | HIEEEN
© 2,90 m © 2,90m
cEEEEA cEEEEE
<< <<

Puerta ligera P < 10 Kg/mZ Smax 15 m? ,
Puerta pesada P > 10 Kg/m?. Smax 10 m? | Smax 15 m
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o , Operadores LS 80 /LT 90

2101,6x3,6

2159 x 4,5

0133x4

altura
persiana

<35m

>35m

<35m

>35m

<35m

LT 80 150/8 ngigl[ls
190 Kg 240 Kg
175 Kg 220 Kg
140 Kg 190 Kg
130 Kg 160 Kg
110 Kg

LT 80 250/8

35Kg

300 Kg
240 Kg
220 Kg

190 Kg

LT90350/8 LT 90450/8

336 Kg 430Kg
310Kg 400 Kg

250 Kg 330 Kg

Los pesos méximos indicados son a titulo informativo y pueden ser diferentes en funcion de muchas variables /tipo de
lama, flejes, condiciones de montaje,...). Los rozamientos ya han sido consierados

Peso de la persiana (kg)

400

300

200

0133x4

0133325 ‘=

A | N
‘-\

-

N

i :3!5
h N

o

Ancho de la persiana (m)

Los ambitos de seleccion y de uso se indican a titulo orientativo y pueden variar dependiendo de las caracteristicas de la instalacion.
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CIEIUE0

0 1016x36
o022

0108x36

0127x325

B133x25
D133xs

GRS

2m
25m
3m
35m
Lm
b5m
5m
S.3m
6m
2m
Z5m
3m
S
Lm
45m
5m
55m
6m
2m
25m
Im
35m
Lm
45m
5m
55m
6m
2m
Z5m
3m
35m
Lm
Sl
5m
5.3m

6m

Operadores LT80S/LT80SCSI

B
L
La
.
A5
203 Kg
W
18k
L
—
217 ks
2081k
s
L
2
L5
s
L
B9
]84 Kg
L
172k
Lt
L)
LB
U301
VL
LED
L
L5
e
LD
L ¢
L
Vi
LB

LT80S/LT80SCSI

Sl s
i
L
i i
L
27" Kg
259k
274
.
.
289 ks
2181k
.
L
e
L
B
—
252 kg
246 Kg
it
230k
.
L
28
B
L6 ¢
L
L e
—
220
LU
208k
Lt
ey
LED

P
il
i
.
S
338 Kg
Sk
3091
.
Sl
3611
34T s
S
S
S
.
B
2t i
Sl
307 Kg
255k
2714
4l
.
Ll
L
26 kg
i
B8
il
Lt
L
259k
e
B
—

Wi
.
i
5N
Al
406 Kg
388ika
M
1551
T
433k
41k
A
S
P
i
-
22
i
369 Kg
353t
el
i
S
Sl
L
283 kg
il
Bl
2
e
—
31w
298 kg
U
2
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| OperadoresLT80S/LT80SCS|

LT80S/LT80SCS|

B T I T T

2m 172 k9 294 286 o 3t

25m 168 kg 23 279 335

3m 161 kg N5k 268 322

w 35m 157 kg 209 6 261 s 314k

: 4m 152 kg 2036 256 305 4

019736 usm 148 19 198 19 247 s 29 s

5m 162 g 189 kg 236 o 283

55m 135 19 180 kg 225 s 271 4

6m 129 19 172 g 215 258 s

2m 151 kg 201 2 6 302

25m 147 kg 196 kg 245 29%

3m 162 1y 189 kg 236 o 263

35m 138 19 184 19 230 275

4m 134 kg 179 19 23 268

0159 %35 45m 130 kg 174 kg 217 % 260

5m 125 19 166 19 208 29

55m 19k 158 19 198 19 238

6m 113 kg 151 kg 189 ko 26

2m 163 19 190 19 238 o 286

25m 139 kg 186 19 232 279

3m 134 kg 179 k9 223 268

35m 130 kg 174 kg 2174 21

4m 127 1y 169 kg 2114 256

0160x3,5 45m 123 19 164 19 205 246

5m 1819 157 kg 196 19 236

55m N34 150 kg 188 kg 25

6m 107 19 163 1y 179 19 214
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Operadores Compact

abacos

Criterios de seleccion de los operadores

Para la seleccion de un Operador Compact destinado a la maniobra eléctrica de un cierre
enrollable sin compensar es preciso conocer:
-Peso por m? del material utilizado

Consultar con el fabricante del cerramiento para una informacion mas completa.
-Superficie del cerramiento

Debe multiplicarse el alto por el ancho (en metros) del pafio del cerramiento
-El peso del cerramiento = peso/m?de material x la superficie en m? = total kg

Abaco de seleccion

. KF 1401 60 1802 00 220 2402 60 2803 00 320 3403 60 380 400 4204 40 4604 80 500 520 5405 60 580 600 620
E]es 1 I 1 I 1 I 1 I 1 I 1 I 1 I 1 I 1 I 1 I 1 I 1 I 1 I 1 I 1 I 1 I 1 I 1 I 1 I 1 I 1 I 1 I 1 I 1 I 1 I
(4]

89

o SC 200/12 SC300/12 SC 4008

4]

133

SC 300/12
0 Con transmision por cadena
159 reduccion 2/1
(600 Nm - 6 rpm)
(4]
193,7

Una vez elegido el eje de enrollamiento, seleccione el operador en funcidn del peso total del producto a motorizar.

El coeficiente de seguridad por rozamiento ya esta considerado en los dbacos.

Los dmbitos de utilizacién de nuestros operadores sélo se indican a titulo orientativa y pueden variar en funcion de las condiciones de cada instalacién.
Todos los operadores Somfy Compact estan equipados con mando manual de emergencia que puede accionarse mediante manivela o cadena.
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ACCESORIOS

Adaptadores

Operadores @40, @50, @60, @80, 390

Accesorios mecanicos
Operadores @40
Operadores @50, @60
Operadores CSI
Seguridad en la persiana
Operadores J4
Operadores Roll Up 28
Operadores concept 25
Glydea™

Puertas y cancelas
Operadores Dexxo Pro
Cierres comerciales e industriales

Accesorios eléctricos
Varios

Operadores a baterfa
Operadores de cancelas
Accesos

184
184

188
188
190
194
196
197
198
199
205
207
208
210

213
213
216
217
218



accesorios

Adaptadores

operadores

EJE EJE
640 REDONDO ADAPTADOR OCTOGONAL ADAPTADOR
corona m 9147330 corona Ia! 9147327
B L0x15 0CT 40
rueda A0x15 rueda
Motriz I@! 9147544 otz Ial 9147545
corona m 9147330 corona 9132145
& 13 OCT.40x0,6 eda
‘ veb R 9017937 ot 9500344
EJE EJE
QSO REDONDO ADAPTADOR REDONDO ADAPTADOR
IEI 9128427
d corona
O @ 50x15 el 9206088 O o A 9707026
rueda W 9420305
motriz
IEI 9520312
corona
rueda m 9017938 m 9707026
53 motriz &5 89x2
weda PR 9420303
motriz
Ia! 9420371
} coona [ 9707033 corona A 9707026
& 60x15 eda & 1016x36
! Iﬁl 9751013 rueda
motriz otz Ial 9420309
IEI 9520356
corona
Q . * corona  [EH 9707031 Q — A 9707026
Y rueda "INg rueda
* moiriz I@I 9206028 ‘{ﬁid otz IEI 9420304
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operadores

Adaptadores

accesorios

A
EJE EJE
CTOBONAL ADAPTADOR OCTOBONAL ADAPTADOR @50
@ oo 9705345 coons [[J] 9707025
IMBAC
0CT.50 . s
v O om g o corona 9705340
Forjas +
Aceper o xf)?r?z 9751007 @ IMBAC corona 9707026
|  rueda
o [ 9761002
EJE EJE
PERFILADO ADAPTADOR PERFILADO ADAPTADOR
corona - [5H 9707024 i : corona |58 9707034
PROF.65  IMBAC eda MITJAVILA ‘ eda
el Rl 9751004 70 % e 9751005
corona |38 9016056 SIPLAN coona [ 9707027
BAT CATALA
63 rueda MITJAVILA rueda
movz [ 9016057 &7 otz g 9761001
@ @ corona 9700998 e [ 9707027
65 FORJAS
rueda 78
@ moviz [y 7751002 g e el 9761001
corona IEI 9128427
@ corona R 9017507 "
@ Pgmg . F;SO;B corona IEI 9707026
6 * > [ 9751015
It
St rued 9017508
motriz
corona S8 9707034 coona [0 9707027
BAT
an rueda 9751005 a5 80 rueda
morz [ 9751005 e el R 9761001
corona [0 9016058
BAT ’
®7U rueda
$ moriz Il 9016059
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BAT
80

accesorios
Adaptadores operadores
EJE EJE
‘ corona Iﬁl 9420342 corona m 9420371
& 70x1, | & 1016x36 ;
~ fueda rueda
e R 9206028 o A 9420309
corona I@I 9128427 O corona m 9420370
& 80x15/2 & 102x2
rueda rueda
oy 3 9420305 oy [ 9420304
corona 9520312 corons 9520435
B 8x2 o @ 1334 e
u u
e 9420303 s 9420311
Q corona 9520356
& 102x2
@ .2\ rueda
@29 mor, [ 9420304
EJE EJE
OCTOGONAL ADAPTADOR PERFILADO ADAPTADOR
corona Iﬁl 9705340 SPLAN corona m 9701061
IMBAC ‘ | CATALA d
fueda rueda
moz [0 9761002 a7 @ e I 9761001
MITJAVILA corona 9701051
FORJAS |
rueda
a7 more |8 9761005
@ corona [0 9128427
LLAZA ‘
78 rueda
o, 3 9017508
Q corona [0 9707638
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accesorios
operadores Adaptadores
|
o . 280
REDONDO ADAPTADOR REDONDO ADAPTADOR
especifico
corona IE! 9530324 corona IEI 9530403 operadores
D 1016x36 eda & 133x4 e LS80
motriz IE! 9148800 motriz IE! 9148804
corona IE! 9530346
& 102x2 e
motriz IE! 9148801
EJE EJE 200
REDONDO ADAPTADOR REDONDO ADAPTADOR 8
especifico
corona corona operadores
B 1016x36 8 9148800 & 1334 A 9013824 LT®0
B rueda rueda
motriz motriz
corona
& 133x25 EI 9013826
rueda
motriz
EJE EJE 290
REDONDO ADAPTADOR REDONDO ADAPTADOR 9
especifico
corona corona operadores
& 133x25 8 9013530 & 1334 A 9013529 | LT%0
' rueda rueda
motriz motriz
corona
& 159x45 m 9013533
rueda
motriz
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accesorios

Accesorios mecanicos
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Soporte cuadrado 10 mm
Adaptador a soporte LS 40.

I@! 9147334

Se complementa con: EI 9410665
0 Ial 9028446

Kit adaptador
LS 40 /LT 50

Permite ulizar todos los adaptadores de
la. gama LT 50 con los operadores LS 40.

I@! 9013763

Soporte abatible

Montaje reducido. Especial para cajones
monoblock con perno de & 12 mm.

I@I 9500815

Soporte interface
LS 40 / LT 50.

Para atornillar a la cabeza del operador & 40,
compatible con todos los soportes LT 50.

I@! 9500659

Soporte punta
con cojinete

Adaptable a toldos y persianas.
Montaje entre paredes.

Fijacion por tornillos & 6.

Utiliza conteras con espiga de 12 mm.

I@! 9285400

operadores

Soporte mini

Especial para cajones monoblock.

IE! 9147337

Contera
— & L0paraperno [A 13 mm.
I@I 9129630

& 50 paraperno A 13 mm.

I@I 9129631

Contera fija
con espiga @10 mm.

Contera fija para eje de & 40x 15 mm.

I@I 9132082

ammi=@) Eje cuadrado

P/cot/espiga & 12
I@I 1781009

P/cot/espiga & 14

I@I 1781011

Soporte cerrado

I@I 9028446

Para adaptacion del operador, es necesaria

a utilizacion del soporte: m 9147334
Se complementa con: I@I 9285400



operadores Accesorios mecanicos | ==

|

Contera fija
con espiga @12 mm.

Contera fija paraeje de & 40x 1,5 mm.

I@I 9132084

Escuadra con soporte
abierto

Especial para toldos teldn o screens verticales.
Fijacién a pared o techo.
Es necesaria la utilizacion del soporte.

9410665
Para la ad ion del
%Ee?ago?gtfacgsncugdra; 9028446
Se complementa con: 9410633

Escuadra punta
con brida rotula

Especial para toldos telén y screens verticales.
Fijacion a pared o techo.
Utiliza conteras con espiga de 12 mm.

9410633
Se complementa con: 9410665

Escuadra soporte
transmision

Especial para toldos telén y screens verticales.
Fijacion a pared o techo. Permite la union de
dos ejes accionados por un solo operador.
Utiliza conteras regulables.

IE! 9002541

Se complementa con: m 9410639
y IEI 9002540

Contera universal
LS 40

I@I 9500688

Escuadra base

Especial para toldos teldn o screens verticales.
Fijacion a pared o techo.

9410639
Es necesaria la utilizacion
dtlel sogolrltze rrlmini. 9147337

Se complementa con: m 9002540
y 9002541

Escuadra con
soporte punta

Especial para toldos teldn y screens verticales.
Fijacion a pared o techo.
Utiliza conteras con espiga de 14 mm.

IE! 9002540
Se complementa con: 9410639
y Ial 9002541

Embellecedor soporte

Color blanco.

I@I 9002519

Se complementa con: 9410633
, [EH 9410665
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accesorios

Accesorios mecanicos

240

Placa kit LS 40

Placa para operadores @ 40
compatible con la mayoria de
soportes del mercado.

IEI 6070427

Kit soporte
stores LS 40

Para utilizar con una cortina
vertical hasta 8 kg.
Montaje en interior.
Compuesto por:
- 1 Casquillo

paraejede 40x 1.5 mm.
- 1 Soporte punta
- 1 soporte operador
- 1 Placa LO especial

IEI 9137009

@50

@60

190 Catalogo SOMFY

Soporte para soldar

Debe soldarse segun las normas de Somfy.

Se sirve sin clip de fijacion del operador.
Par max: 120 Nm.

IEI 9206029

operadores

Soporte operador
LS 40

I@I 9500683

Soporte de
transmision LS 40

I@I 9500687

Soporte punta LS 40

Placa para operadores @ 40 compatible
con la para contera universal.
8mm.

I@I 9500685

Soporte universal

Adaptable a toldos y persianas. Montaje entre pa-
redes o sobre escuadras. Distancia entre ejes: 48
y 60 mm. Carga max: 250 kg. Par max: 120 Nm.

9910000
Se sirve con clip de fijacion: 9206033
Para 120 Nm clip fijacion: 9910002



Accesorios mecanicos |

operadores

|

Soporte pletina
troquelada

Placa para atornillar. Dimensiones: 100X100 mm.
Par max: 120 Nm.

9763508
Se sirve con el clip de fijacion: 9206033
Para 120 Nm clip fijacion: 9910002

Soporte RRS Grande

Soporte universal rapido ajustable para compacto
de 180 a 205 mm. Hasta 25 Nm.

I@! 9014586

Clip fijacion
del Operador LT

Clip para fijar el operador en el soporte
motor. Con aro pequefio de extraccion.
Recomendado para operadores hasta 85 Nm.

I@I 9206033

Clip fijacion de operador
LT con tornillo

Clip para fijar el operador en soporte motor con
tornillo. Es obligatorio su uso para operadores
de mas de 85 Nm.

I@I 9910002

Escuadra
con soporte fijo

Soporte Operador Soporte en galvanizado,
para atornillar. Par max: 50 Nm.

9410651
Se sirve con clip de fijacion: 9206033

Soporte RRS Pequeiio

Soporte universal rdpido ajustable para
compacto de 125 a 165 mm. Hasta 25 Nm.

Ia! 9014585

Clip fijacion operador
LT con aro grande

Clip para fijar el operador en el soporte
motor. Con aro grande de extraccion.
Recomendado para operadores hasta 85 Nm.

IEI 9685025

Placa sop. operador LT

Par max: 80 Nm.

IEI 9763502

Soporte galvanizado regulable para su fijacién

directa 0 sobre escuadra 9701091
Se suministra con 9206033
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Accesorios mecanicos
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Escuadra soporte

Fijacion pared o techo. Fijacion por 4 tornillos
M10 x 30. Carga max: 250 kg.

9701091
Para montaje de soporte: 9132065

Escuadra
con soporte universal

Tres posiciones de fijacion del soporte operador.
Fijacion a pared o techo. Max: LT60 85 Nm, 250 kg.

IEI 9420602

Escuadra Soporte

Tres posiciones de fijacion de la rétula.
Utiliza conteras con espiga de 12 mm.

IEI 9420604
Se complementa con: 9420602

Soporte punta

I@! 9430610

Espiga@ 10 mm/
012 mm
Contera ajustable espiga.

& 10mm

I@! 9420800

& 12 mm.

I@! 9420801

operadores

Soporte ajustable

Adaptable a toldos y persianas. Regulable en
altura. Montaje entre paredes. Par max: 85 Nm.

IE! 9763501
Se sirve con clip de fijacién: I@I : 9206033

Extractor HiPro

Se utiliza para el enclavamiento de los finales
de carreray para extraer el clip de fijacion
de los operadores.

I@I 9206015

Soporte cuadrado
LT 50 10 mm

Par méximo 15 Nm.

9910013
Se complementa con: 9410665

Soporte abatible

Especial para cajones monoblock con perno
de 12 mm. Montaje reducido. Hasta 50 Nm.

9410715
Se sirve con clip: 9206033

Escuadra con
brida rotula

Especial toldos teldn y screen vertical. Fijacion
apared o techo. Utiliza conteras con espiga de
12 mm. Carga mdx. 85 kg. Hasta 50 Nm.

IE! 9410633
Se complementa con: EI 9410651



Accesorios mecanicos |

operadores

|

Contera fija con espiga

Contera fija paraeje de & 50x15mm.

I@I 9128101

Contera fija con espiga

Paraeje & 60x 15.Salida & 12 mm.

IEI 9132099

Paraeje @70 x 1,5. Salida & 14 mm.

Ia' 9420674 + IE! 9751015

Soporte
para operadores LT50

Compatible con todos los operadores & 50.
Distancia entre ejes 48 mm.

9707838
Se sirve con clip de fijacion 9206033

Placa soporte palier

Utiliza conteras palier. Carga méxima 240 kg.
Placa con 6 taladros colisos para fijacion directa
apared.

9132065

También valida para

fijacion sobre escuadra 9701091
Se complementa con: 9763502

Soporte pletina

Especial para soldar. Soporte operador montado
sobre pletina de 80 x 80 mm.

I@! 9420603
Se sirve con clip de fijacin: I@I 9206033

Eje contera palier

Se le adaptan dos ruedas motrices del

eje elegido.

I@! 9420674

Se complementa con la placa

soporte palier IEI 9132065

Soporte
para cajones PVC

Adaptable a testeros de PVC. Hasta 50 Nm.

I@! 9410703
Se sirve con clip: IEI 9206033

Escuadra
con soporte punta

Especial para toldos teldn y screen vertical.
Fijacion a pared o techo. Utiliza conteras.

I@! 9002540

Se complementa con: 9002541
, [ 9410639

Catdlogo SOMFY 193



accesorios

Accesorios mecanicos operadores CSl

Soporte operadores Placa Soporte
Placa soporte para toldos/persianas. Particularmente adaptable a persianas.
Distancia entre taladros: Montaje entre paredes.

- 60 mm para M8 Placa orientable cada 300.

- 48 mm para Mé
-60mmpara & 7 mm.
Se suministra con 4 tornillos

- 2 cortos para LT-50 CSI m 9420654
- 2 largos para LT-60 CSI
Limite de utilizacion LT 60 CSI 120 Nm.

I@! 9910040

Se suministra con 4 tornillos.
Limite de utilizacion LT 60 CSI 85 Nm.

Soporte operador Soporte LT/ CSI

CSI - M u ltl - 0 ri enta Placa soporte para adaptar operadores CSl a

De placa, para atornillar. todos los soportes HiPro.

s I 1

Limite de utilizacion LT 60 CSI 120 Nm. Con(TI,?LJESEEHEFUOZ;%SH%ENm): m 9206033

9706034
L 6 Ial 9685025
Con soporte HiPro mas clip
(limite de utilizacién 120 Nm): 9910002

Soporte Sunea CSI RTS

Placa soporte para toldos/persianas

Escuadra Ajustable

Particularmente adaptable a persianas.

Fiacitn parecd Distancia entre taladros:
9128363 © (s ] [ - L4 mm para M6
© Dl | Dsssll - 48 mm M

Se utiliza para el montaje m -60mmM8
con los soportes: 9420654

Posibilidad de instalacion con un margen de 15° .
I@! 9910040
! =3 9015801
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operadores CSl Accesorios mecanicos | =

|

Salida de cajon con anilla

Varilla hexagonal de 7 mm.
Long. varilla: 260 mm.
Maximo LT 60 CSI 120 Nm.

IEI 9685179

Manivela salida
cajon invisible
Longitud: 1280 mm.

9685140
Para acoplamiento
de la salida de cajon: 9685122

Prolongacion finales
de carrera

Util para fijar facilmente los finales de
carrera en lugares de diffcil acceso.

IEI 9910019

Manivela rigida

Para acaplamiento de las salidas de cajon con anilla.
Longitud: 1250 mm. Méximo LT 60 CSI 120 Nm.

IEI 9129671

Manguito acoplamiento
ejes

Manguito acoplamiento para prolongaciones,
hexagono 7 mm. Maximo LT 60 CSI 120 Nm.

IEI 9685120

Manivela fija salida cajon

Para acoplamiento de las salidas de cajon con
cardan. Long. varilla: 1280 mm. Max. LT 60 CSI
120 Nm.

I@! 9685172
Compatible con: m 9685171

Anilla Operadores

Varilla hexagonal de 7 mm.
Long varilla: 62 mm.
Maximo LT 60 CSI 120 Nm.

I@I 9685114
Se utiliza con la manivela: m 9129671

Manguito
acoplamiento ejes

Manguito acoplamiento para prolongaciones,
hexdgono 7 mm a cuadrado 8 mm.
Maximo LT 60 CSI 120 Nm.

I@I 9685118

Salida cordon
con cardan
Méximo LT 60 CSI 120 Nm.

9685171
Salida caj ista d
Cartin compatblecon MGl 9685172

Prolongacion
salida cajon

Permite la prolongacion de la salida cajon.
Varilla hexagonal 7 mm. Long. varilla: 330 mm.
Maximo LT 60 CSI 120 Nm.

I@I 9420659

Salida cajon invisible

Salida cajon provista de rétula con hexdgono
de 7 mm. Long. varilla: 315 mm. Max. LT 60 CSI
120 Nm.

9685122
Se utiliza con manivela:: m 9685140
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Accesorios mecanicos seguridad en la persiana

Anillo para tubo Anillo L&P
octogonal
50 IE’ 1780761
octo & 60 I@! 1780117
octo & 60 1780762
octo & 70 I@! 1780118
1lama 40/50/60 1780757
2lamas 50/60 1780759
Union seguridad Rueda ABS LT/ ILT
hasta 30Nm
2 lamas mini Ia! 1780109
d derech 9705414
2 lamas gruesa IEI 1780110 ueda 85 R derecha) L
Rueda ABS L (izquierd 9705415
31mas min [0 1780111 v 55 i) [C 9705415
3lamas gruesa Ia! 1780112
4 lamas minilaa 1780113
4 lamas gruesa IEI 1780114
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Accesorios mecanicos

|

accesarios

Clip para adaptador
de cajon
57 x 51 mm.

IEI 9000990

Clip para adaptador
de cajon
57 x 71 mm.

IEI 9014216

Adaptador para eje
cuadrado

De 10 mm.

IEI 9014178

Adaptador para eje
cuadrado

De 12 mm.

IEI 9014180

Adaptador para eje
redondo con surco
De 14 mm x 60°.

IEI 9014173

Adaptador para eje
redondo con surco
De 14 x 3.4 mm.

IEI 9014172

Banda acustica
178 x 18 mm.

IEI 9014054

Clip para adaptador
de cajon Griesser
65 x 64 mm.

IEI 9001104

Adaptador cajon Griesser

De 68 x 64 mm.

IE! 9014949

Adaptador cajon Schenker

De 78 x 67 mm.

IE! 9014686

Adaptador para eje
cuadrado

De 7 mm.

IE! 9014175

Adaptador para eje
hexagonal

De 11 mm.

Ial 9014168

Adaptador para eje
redondo con tornillo
De 14 x 3,7 mm.

IEI 9014321

Tornillo de fijacion

Adaptador eje a motor E. 9014242
Tornillo radial adaptador eje E. 9014404
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Roll Up 28 corona
38 mm

IEI 9018587

Roll Up 28 corona
1,25/38 mm

IEI 9018475

Roll Up 28 rueda
1,25/32 mm

I@I 9018476

Roll Up 28 corona
HD silueta

IEI 9018590

Roll Up 28 corona
Louvolite 40 mm

IEI 9018588

Roll Up 28 corona
HD 31 mm

I@I 9018591

operadores Roll Up 28

Roll Up 28 corona
1,25/32 mm

I@! 9018474

Roll Up 28 rueda
38 mm

I@! 9018597

Roll Up 28 rueda
1,25/38 mm

Ial 9018477

Roll Up 28 corona
HD 31 mm

I@! 9018583

Roll Up 28 rueda
HD silueta

I@! 9018597

Roll Up 28 Rueda
Louvolite 40 mm

Ia. 9018598
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45 méx.

12 mm +001

CD251:48yCD25 11

142 mm max.

Accesorios mecanicos
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Stop mecanico AMS 25

Stop mecanico ajustable. Se acciona con eje pasante.

Elemento compatible con LV25 y LW25, bloguea el movimiento en un
sentido.

Para venecianas, plegables, plisadas o celulares.

Capacidad del final de carrera: 60 vueltas.

Embalaje esténdar de 10 unidades.

Adaptable a los distintas tipos y medidas de cajones (cabezales)
mediante adaptadores de montaje rapido (idénticos a los de LV/LW 25).
Compatible a distintos ejes mediante adaptadores de montaje rapido.

IE’ 9163030

022 mm

15 mm max.

12 mm max.

CD 25

Monocomando manual con freno integrado y reductor para un facil acciona-
miento a cadena o a cuerda. Para persianas venecianas, plegables, plisadas
o celulares.

Recorrido maximo: llimitado. ELl limite viene dado por el CTS 25.

Se adapta a los diferentes cabezales del mercado gracias a los diferentes
tipos y tamarios de adaptadores de los que dispone.

Adaptadores a los siguientes ejes: hexagonal de 6 mm, hexagonal de 5 mm,
y cuadrado de 5 mm.

Cortina manual

Montaje: Montaje lateral o frontal.

Control: Por cordén o cadena segun rueda de traccion elegida.

Embalaje estandar de 30 unidades.

CD251:48 m 9163900

CD251:1 m9163906
CD251:26 m9001281

CD251:26

48,5 méx.
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Adaptador eje hexagonal
9 mm

Hexagonal 5 mm. Se utiliza para AMS (1).
Color gris. Bolsa de 10 unidades; peso 0.5 g.

IE! 9163251

Adaptador eje hexagonal
6 mm

Hexagonal 6 mm. Se utiliza para AMS (1). Color
negro. Bolsa de 10 unidades; peso 0,5 g.

IEI 9163252

Adaptador eje cuadrado
amm

Cuadrado 5 mm. Se utiliza para AMS (1). Color
crema. Bolsa de 10 unidades; peso 05 g.

I@! 9163253

Adaptador largo eje
hexagonal 5 mm

Hexagonal de 5 mm. Se utiliza para LV (1),
LW (2),CD (1). Color gris.
Bolsa de 10 unidades; peso 0,6 g.

IEI 9163254

Adaptador pared RTS 25

Caja con 1 unidad; peso 2 g. Bolsa de 10 unidades;

peso 25 g.

IE! 9163297

operadores concept 25

Adaptador largo eje
cuadrado 5 mm

Cuadrado de 5 mm. Se utiliza para LV (1), LW
(2),CD (1). Color crema. Bolsa de 10 unidades;
peso 0,6 g.

IEI 9163256

Prisionero hexagonal
6 mmy cuadrado 5 mm

Para eje hexagonal 6 y cuadrado 5 mm. Se
utiliza para operador LV (1), LW (2). Bolsa de
100 unidades; peso neto 0,5 g.

IE! 9162257

Prisionero hexagonal
de 5 mm

Para eje hexagonal de 5 mm. Se utiliza par
operador LV (1), LW (2). Bolsa de 100 unidades;
pesoneto 0,5 g.

I@' 9162258

Adaptador largo eje
hexagonal 6 mm

Hexagonal 6 mm. Se utiliza para LV (1),
LW (2), CD (1). Color negro.
Bolsa de 10 unidades; peso 0,6 g.

IEI 9163255
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Adaptador cajon (HD)

Para cajon 25 x 25 mm ultimate. H.D.

Se utiliza para LV (2), LW (2), AMS (1), CD (2).
Color negro.

Bolsa de 10 unidades; peso unidad 07 g.

I@I 9163260

Adaptador cajon (Faber)

Para cajon 25 x 25 mm Faber. Se utiliza para LV
(2), LW (2), AMS (1), CD (2). Color gris. Bolsa de
10 unidades; peso unidad 0.8 g.

I@I 9163261

Adaptador cajon
(softline)

Para cajon 25 x 25 mm tipo Faber Soft Line.
Se utiliza para LV (2), LW (2), AMS (1), CD
(2). Color negro. Bolsa de 10 unidades; peso
unidad 1g.

IEI 9163262

Adaptador cajon
(verosol)

Para cajon de plisadas verosol. Se utiliza para LV
(2), LW (2), AMS (1), CD (2). Color negro. Bolsa
de 10 unidades; peso unidad 1 g.

I@I 9163268

Adaptador cajon Pellini

Para cajon Pellini. Se utiliza para LV (2), LW (2),
AMS (1), CD (2). Color negro.
Bolsa de 10 unidades; peso unidad 0.8 g.

I@I 9163320

Adaptador cajon
(C25 a 51x57)

Se utiliza para cajon 51 x 57 mm.
Se utiliza para LV (2), LW (2), AM (1), CD (2). Color
negro. Bolsa de 10 unidades; peso unidad 2.4 g.

I@! 9163338

Adaptador cajon
(H.D.yFM.)

Se utiliza para cajon HD., FM. Se utiliza LV (2),
LW (2), AMS (1), CD (2). Color negro. Bolsa de 10
unidades; peso unidad 2.4 g.

I@I 9163265

Adaptador cajon
(Holis, H.D. basic)

Se utiliza para cajon 25 x 25. Se utiliza LV (2),
LW (2), AMS (1), CD(2). Color negro. Bolsa de 10
unidades; peso unidad 05 g.

Ial 9163324

Adaptador cajon
(Sani)

Se utiliza para cajon SANI 31 x 31.
Se utiliza para LV (2), LW (2), AMS (1), CD (2).
Bolsa de 10 unidades; peso unidad 1.4g.

Ia! 9163321
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Cono para eje hexagonal 5 mm.
‘ / Bolsas 100 unidades; peso unidad 16
/’

A

o
r
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IE! 9162136

Cono Corto 25/35 H5

Cono corto para eje hexagonal 5 mm.
Bolsas 100 unidades; peso unidad 9 g.

Ia! 1781003

Casquillo HS

Casquillo para eje hexagonal de 5 mm.
Bolsas 100 unidades; peso unidad 15 g.

I@! 9162141

Compatible con

916213

I@. 1781003

Cono 25/35 Hé6

Cono para eje hexagonal de 6 mm.
Bolsas 100 unidades; peso unidad 16

IEI 9162137

Cono corto 25/35 Hé6

Cono corto para eje hexagonal de 6 mm.
Bolsas 100 unidades; peso unidad 9 g.

IEI 1781002

Casquillo Hé

Casquillo para eje hexagonal de 6 mm.
Bolsas 100 unidades; peso unidad 15 g.

IEI 9162142
Compatible con: I@' 9162137

I@I 1781002

<

@/}/’

e

Cono 25/35 C5

Cono para eje cuadrado de 5Smm.
Bolsas 100 unidades; peso unidad 16 g.

I@l 9162138

Cono Corto 25/35 C5

Cono corto para eje cuadrado de 5 mm.
Bolsas 100 unidades; peso unidad 9 g.

I@I 1781001

Casquillo C5

Casquillo para eje cuadrado de 5 mm.
Bolsas de 100 unidades; peso unidad 1,5 g.

IE! 9162143
Compatible con: m 9162138
I@! 1781001

Cubierta para cono

Cubierta CTS 25/35. Bolsas de 100 unidades;
peso 6 g/ unidad.

I@! 9162140

Compatible con: EI 9162136
Ial 9162137
IEI 9162138

Cubierta para
cono corto

Cubierta para cono corto CTS 25/35.
Bolsas de 100 unidades; peso unidad 5 g.

I@! 1781000

Compatible con: EI 1781001
Ial 1781002
IE' 1781003
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Bancada CTS 25 Bancada Pellini

Fa ber Bancada CTS Pellini. Color transparente.
Bancada CTS 25. Compatible con cono y cona corto. Troquel
Color Transparente. rectangular. Bolsas 100 unidades; peso

Compatible con cono y cono corto.
Troquel rectangular 11,5 x 22. Taladro
rectangular 8 x 18 mm. Bolsas de 100
unidadades; peso unidad 3 g.

IEI 9162139

Bancada CTS 25 H.D.

Bancada CTS 25 HD.

Color blanco. Compatible con cono y
cono corto. Traquel rectangular 11,5 x 22.
Taladro rectangular 16 x 18 mm.

Bolsas 100 unidades; peso unidad 2 g.

Ia! 9162176

unidad 3 g.

I@I 9162155

Bancada Sani

Bancada CTS SANI 31 x 31.

Color transparente.

Compatible con cono y cono corto.
Troquel rectangular.

Bolsas 100 unidades; peso unidad 3 g.

I@I 9162157

Bancada H.S. Guia cordon frontal
Bancada CTS 25 HOLIS + BASIC + BIG. Guia cordén frontal para H.D.
Color beige. Bolsa 30 unidades; peso unidad 1 g.

Compatible con cono y cono corto.
Troquel rectangular 11,5 x 22.
Bolsas 100 unidades; peso unidad 3 g.

IE! 9162159

Guia cadena
frontal derecha

Guia cadena frontal derecha para CD 25,
cajones 25 x 25 mm.
Bolsa 100 unidades; peso unidad 34 g.

BLANCO: IE' 9709812
NEGRO: IE' 9709834
GRIS: Iﬂ' 9709873

BLANCO: 9163920
NEGRO: 9163923
GRIS: 9163924
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Rueda traccion CD 25

Para cuerda (@ 3) y cadena (@ 4,5 x 12).
Color negro. Bolsa 30 unidades; peso unidad 1 g.

I@I 9163910

Cubre-cordon

Utilizar para mantener la cuerda sujeta a la
rueda 9163910/9000903.

Permite el montaje de CD 25 para cajones
superiores a 25 x 25 mm. Color blanco.
Bolsa 30 unidades; peso unidad 0,7 g.

I@! 9162323

Guia cadena lateral

Guia lateral para CD para cabezal 25x25mm.
Bolsa 30 unidades, peso unidad 3,7 g.

BLANCO: I@I 9162232
NEGRO: |@ 9162236
GRIS: EI 9162247

Tapa guia cadena lateral

Tapa guia lateral compatible. Guia cadena lateral

Bolsa 30 unidades; peso unidad 2,46 g.

BLANCO: I@I 9162233
NEGRO: I@I 9162237
GRIS: I@I 9162248

operadores concept 25

Rueda traccion CD 25

Para cadena (@ 3.2 x 4 mm).
Color negro.
Bolsa 30 unidades; peso unidad 2.8 .

IEI 9000903

Tapa guia cadena
frontal derecha

Guia cadena frontal derecha para CD 25,
cajones 25x25 mm.
Bolsa 100 unidades; peso unidad 34 g.

BLANCO: 9709811
NEGRO: 9709833
GRIS: 9709872

Guia cadena
frontal izquierda

Guia cadena frontal izquierda para CD 25.
Bolsa 100 unidades, peso unidad 34 g.

BLANCO: 9709814
NEGRO: 9709836
GRIS: 9709875

Tapa guia cadena
frontal izquierda

Guia cadena frontal izquierda para CD 25,
cajones 25x25 mm.
Bolsa 100 unidades; peso unidad 34 g.

BLANCO: 9709813
NEGRO: 9709835
GRIS: 9709874



Glydea™

Gancho para
operador Glydea™

Componente del riel configurable.
Una unidad para rieles de un sentido, dos
para rieles de 2 sentidos.

IE! 1780895

Soporte de techo
giratorio Glydea™

Componente del riel configurable
Soporte de techo para minimizar el
paso de uz (méax. 2 mm).

IE! 1780906

Soporte de techo
One Touch Glydea™

Componente del riel configurable
Para una fécil instalacion.

IE! 1780907

Polea Glydea™

Conjunto de polea para ponerse
en el lado opuesto al del
operador.

Ia! 1780897

Polea para
operador Glydea™

Conjunto de polea para utilizar en el lado
del operador.

IE! 1780945

Accesorios mecanicos |

|

Kit de instalacion
a techo Glydea™

Componente del riel configurable.

IEI 1780908
Para ser montado en la polea El 1780897

Soporte ajustable
de pared Glydea™

Componente del riel configurable. Soporte de
riel para montar 2 rieles equipado con soporte
de techa One Touch o giratorio. Proyeccion de
200 mm, extensién de 27 mm'y 100 mm entre
los rieles.

IEI 1780909

Soporte doble ajustable
de pared Glydea™

Componente del riel configurable. Soporte de
riel para montar 2 rieles equipado con soporte
de techa One Touch o giratorio. Proyeccion de
200 mm, extensién de 27 mm'y 100 mm entre
los rieles.

IEI 1780910

Correa de 100m
para Glydea™

Correa de regulacion con cable tensor con
nucleo de acero 5, con tejido en la parte trasera
y los dientes.

IEI 1780900

Tapa de polea Glydea™

Pieza de repuesto de la cubierta de polea.

Ial 1780898
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Corredor con eje rotativo
de alto rendimiento
Glydea™

Cargaméximade 1,5kg .

I@I 1781415

Transportador
maestro Glydea™

Perfil de aluminio de riel Glydea de 5m
de longitud.

I@I 9015579

Brazo recto Glydea™

Acero inoxidable.

I@I 1781416

Madulo DCT Spliter

Unidad equipada con 2 diodos y bloques
de terminales de tornillo RJ12.

IE! 9015442

Madulo
RS 485 Glydea™

I@I 1870181

Glydea™

Tope de polea Glydea™

Conjunto de tope de polea de repuesto
coma kit.

IEI 1780954

Riel de cortinab m
Glydea™

Perfil de aluminio de riel Glydea de 5m
de longitud.

IE! 19015579

Junta de union Glydea™

Para unir dos rieles.

IE! 1780891

Corredor con eje
rotativo Glydea™

IE! 1780892

Modulo Receptor
RTS 433 Glydea™

IEI 1870172

Brazo de solapacion
Glydea™

Acero inoxidable con rodillo.

IE! 1781417
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Placas de fijacion

Para Axovia 220B. Permiten fijar los
operadores Axovia 220B cuando la
superficie de las columnas no es lo
suficientemente plana.

Ial 2400485

Placa de fijacion
ajustable version
corta

Para Ixengo S 3S, Ixengo S 230 V, Ixengo L 3S.
Permite acercar el eje de rotacién del operador
al plano de las hojas. 4 posiciones pasibles
para adaptarse a cualquier configuracion.

I@I 9014609

Desbloqueo exterior
mediante llave para
Axovia 220B

Permite desbloquear la cancela desde el
exterior para un funcionamiento manual
en caso de corte de la corriente.

Se entrega con 3 llaves.

I@! 2400487

Electrocerradura
concilindro 24V
Para Axovia MultiPro, Ixengo S 3S, Ixengo S 230V,

Kit de fijacion para
columnas estrechas

Para Axovia MultiPro.

Permite fijar el operador Axovia MultiPro
a una columna estrecha, con un espacio
reducido.

IEI 9014360

Placa de fijacion
ajustable version
larga

Para Ixengo S 3S, Ixengo S 230 V, Ixengo L 3S.
Permite acercar el eje de rotacion del operador
al plano de las hojas. 4 posiciones posibles para
adaptarse a cualquier configuracion.

IEI 9014610

Desbloqueo exterior
mediante llave para
Axovia MultiPro

Permite desbloquear la motarizacion para
una apertura manual de la cancela desde el
exterior del inmueble. Abre el circuito eléctrico
del operador, suprimiendo asf la resistencia
electromagnética al movimiento.

IEI 1841021

Bloqueo a suelo para
electrocerradura
Para Axovia MultiPro, Ixengo S 3S, Ixengo S 230

Ixengo L 3S, Axovia 180B, E370D. Mantiene el portén
firmemente en posicidn cerrada. Muy recomendable

V, Ixengo L 3S, Axovia 1808, E370D.
Muy recomendable para las hojas de mds

para las hojas de méas de 2 m o en las zonas ventosas. de 2m o en las zonas ventosas.

I@! 9011073

Para instalar en vertical con un cerradero de suelo

I@I 9011074

1 metro de cremallera
de nailon reforzada con
acero - fijacion alta

Para Elixo 500. Ahorro de tiempo durante la
instalacién. Funcionamiento rigido y silencioso

Nailon sobremoldeado sobre armadura de acero.

1 elemento de 1 metro.

IEI 9011090

IEI 9011074

Completa instalacion de a cerradura eléctrica

IEI 9011073

1 metro de cremallera
de nailon reforzada con
acero - fijacion baja

Para Elixo 500. Ahorro de tiempo durante la
instalacién. Funcionamienta rigido y silencioso
Nailon sobremoldeado sobre armadura de
acero. 1 elemento de 1 metro.

IEI 9011089
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Carril de transmision de cadena: 36.500 aperturas y cierre

Carril de cadena Carril de cadena
de 2,90 m - 2 partes de 3,50 m - 2 partes
[ 5013812 2 5013814

Carril de transmision de correa: 36.500 aperturas y cierres

Para una transmision alin mas silenciosa TRANSMISION
Recomendado para los garajes que lleguen a la vivienda y cerca de habitaciones de descanso T
SILENCIOSA
Carril de correa Carril de correa
de 2,90 m - 2 partes de 3,50 m- 2 partes
IEI 9013816 IEI 9013818

Carril de correa
de 4,50 m - 2 partes

IEI 9015416

Carril de correa
de 5,80 m - 2 partes

IEI 9015371
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Carril de transmision de cadena Carril de transmision de correa

Sistema de transmision Cadena Correa
Utilizacion 20 aperturas y cierres por dia como maximo
Numero de aperturas y cierres por dia Probado para 36 500 aperturas y cierres
Sistema de accionamiento Lanzadera de accionamiento de ABS Lanzadera de accionamiento de aluminio
Pifidn de transmision de acero Polea de transmision de acero
Sistema de tension Tension de la cadena/correa antes del ajuste
Condiciones climaticas de utilizacion -20°C/ +60 °C - Interior seco
Recorrido Util Carril de 2900 mm 2555 mm
Carril de 3500 mm 3155 mm
Carril de 4500 mm 4155 mm
Carril de 5800 mm 5455 mm
Peso Carril de 2900 mm 8,6 kg 7,2 kg
Carril de 3500 mm 10kg 8,4 kg
Carril de 4500 mm - 9,9 kg
Carril de 5800 mm - 12 kg
Dimensiones Carril de 2900mm mm monablogue: La. 3100 mm x AL 90 mm x An. 70 mm
Carril de 3500 mm 2 partes: La. 1920 mm x AL 135 mm x An. 145 mm
Carril de 4500 mm - HEEIRCE:

La. 2420 mm x AL 135 mm x An. 145 mm

2 partes:

B e 2B . La. 3070 mm x AL 135 mm x An. 145 mm
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Placa motor LT 80

Fijacion a pared. Incluye tornillerfa.

330 mm de lado I@I 9541005
400 mm de lado I@l 9541009
Se complementa con soporte IE' 9001413

Soporte angular
LT80y LT8O M
a placa.

Material: acero galvanizado. Incluye
tornillerfa. Se atornilla a placa motor.

I@! 9001413

Soporte angular
LT80 M a pared

Material: acero galvanizado.

I@! 9541103

Anilla mando manual

Peso: 90 g. Material: acero.

I@! 9014877

Eje palier

Para anticaida de 250 Nm, eje de 30 mm con
rebaje a 25.

El eje de 30 mm es para anticaida de 400 Nm.
Eleje de 40 mm es para anticaida de 700 Nm.

25mm IE! 1780678
30mm IE! 9146580
40mm Ial 1781028

cierres comerciales e industriales

Placa motor LT 90

Fijacion a pared. Incluye tornillerfa.

330 mm de lado IEI 9541025
400 mm de lado IEI 9541027
Se complementa con soporte 9541089

Soporte angular
LT80 a pared

Material: acero galvanizado. Incluye
tornillerfa.

IEI 9001414

Soporte angular
LT90y LT90 M
aplaca

Material: acero galvanizado. Incluye
tornilleria. Se atornilla a placa motor.

IEI 9541089

Contera para eje
133x 4

Eje sin chaveta, para rodamiento de 30.

Ial 9542521

Eje palier 18
cuadrado

Eje de 30 mm con cuadrado de 18 para
anticaida de 135 Nm.

Ial 2004841
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Roldana palier

Se deben soldar dos roldanas al eje palier
y al tubo de enrollamiento.

para tubo de 101,6 I@I 1781024
para tubo de 133 x 4 I@' 1781025
para tubo de 159 x 45 IEI 1781026

Dispositivos anticaida
de 95Nmy 147 Nm.

Par de parada méximo 545 Nm (para par admisible

95Nm) y 812 Nm para par admisible de 147 Nm).

Velocidad de funcionamiento 22 vueltas/min
Peso 1kg. Tipo de drbol cuadrado, 18 cm.

longitud 1 m / 95Nm m 1782097
longitud 5m / 95 Nm m 1782098
longitud Tm / 147 Nm m 1782099
longitud 5 m / 147 Nm m 1782100

Kit de desembrague

Kit de desembrague con empufadura de pistola,
cable recubierto de 6 metros y accesorios de
montaje. De serie.

IE! 9013927

Inversor de rueda
+ Caja de seguridad

Caja de seguridad de desembrague exterior
Permite proteger el inversor de rueda

inversor de rueda IEI 2004681
caja de sequridad IEI 9011411

Dispositivo anticaida
79 Nm.

Longitud del cable 5 m. Par admisible
79 Nm. Par de parada maximo 224 Nm.
Velacidad de funcionamiento 20 v/min.
Peso 0,65 kg. Tipo de arbol cuadrado,
18.cm.

I@l 1780789

Contacto de llave
con desembrague

Inversor metdlico de llave con llave de
desembrague

Dimensiones: 90 x 80 x 44 mm

Indice de proteccién: IP 54

Inestable, 2 posiciones

IEI 1805229

Kit de adaptacion
para operador Centreo

Sobre tubo 834 mm IEI 9015363
Sobre tubo 42 mm IEI 9015364
Sobre tubo @48 mm IEI 9015366

Kit de adaptacion

_ Para corona

Kit de adaptacion para corona de 8200 a 2220
0 de 8220 a 0240.
Tornillos y arandelas incluidos

I@l 9016731
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Instalacion y accesorios Somfy Compact

Montaje directo con anticaida
Roldanas

Operador Compact

Roldanas
Z6calo motor
Ref. 9146500

(onsola
Ref. 9146510

Montaje flotante con anticaida

Pasador retencion
Ref. 9146521

Roldanas

Operador Compact

Placa Compact
Ref. 2003917

Montaje con desmultiplicacion por cadena con anticaida

Roldanas

o T T
%&{@/ﬂf |
SN AN R\

\
\“~Pifion 38 dientes
1-Soporte tensor 7

4-Pifdn 19 dientes

212 Catalogo SOMFY

(onsola

Ref. 9146510

Placa anticaida

cierres comerciales e industriales

Anticaida

Anticaida

La Ref. 9580033 incluye todos los accesorios enumerados
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Inversor S-idea

posicion fija

Valido para todos los operadores en su funcion

1 punto de mando un operador. Inversor de
reducidas dimensiones, especial para carpinterfas.

Se sirve con caja de empotrar.
Dimensiones: 80 x 40 x 55 mm.

IE! 1800163

Inis DUO

Inversor doble para mandar dos operadores en
su funcién 1 punto de mando un operador.
Incorpora tres teclas ergondémicas por operador,
una para cada funcion subida, bajada y stop.

Posicion fija I@l 1800192
5 posiciones I@l 1800001

Inis Keo superficie

Inversor de posicion fija. Incorpora tres teclas
ergonémicas, una para cada funcion: subida,
bajada y stop.

Ial 1800031

Inis UNO

Valido para todos los operadores en su
funcion 1 punto de mando un operador.
Incorpora tres teclas ergondmicas, una
para cada funcién: subida, bajada y stop.

Posicién fija IEI 1800191
Posicion momentanea m 1800012
5 posiciones EI 1800002

Caja superficie Inteo

Para el montaje en superficie de los me-
canismos de la gama Inteo.
Dimensiones: 92 x 90 x 44 mm.

Color blanco I@I 9102073
Color gris I@I 9102004

Inis Keo

Inversor de posicién fija para montaje en
caja eléctrica de empotrar.

IE! 1800019
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Inversor S-31
posicion fija
Blanco Ia' 9310460

Valido para todos los operadores en su funcién
1 punto de mando un operador

y para médulo mando agrupado IE' 1810058

Inversor S-75
posicion fija
Blanco IE' 9750460

Valido para todos los operadares en su funcion
1 punto de mando un operador
y para médulo mando agrupado m 1810058

Caja superficie S-31

Para el montaje en superficie de cualquiera
de los mecanismos de la serie 31.

Blanco IEI 9311010

Caja empotrar
inversores S-31, S-75
e inversor esrtandar
con placa

Permite el montaje empotrado de todos los
mecanismos eléctricos y la gama Somfy Line E
de automatismos.

IE! 9280330

varios

Doble pulsador S-31

Se utiliza como punto de mando individual y
general para el sistema Motor Controller.

Blanco IEI 9312470

Doble pulsador S-75

Se utiliza como punto de mando individual y
general para el sistema Motor Controller.

Blanco I@I 9752470

Caja superficie S-75

Para el montaje en superficie de cualquiera
de los mecanismos de la serie 75.

Blanco IEI 9751019

Util de reglaje
universal

Cable para programar todos los
operadores Hipro, WT y RTS.

I@I 9015971
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Cable de reglaje

Util de comprobacién de la instalacion (subida

y bajada y regulacion de final de carrera), antes
del conexionado definitivo. Provisto de inversor
y pinzas.

IEI 9686027

Cable 3 conductores

Cable color blanco. Provisto de 3 hilos
de 0,75 mm? Rollo de 50 m.

IEI 9129294

Cable conector
para operador LT

25m m 9203802
5m m 9203804
10m m 9023805

Cable conector
para operador CSI

5m I@! 9208282
10m I@I 9208284

Conector Hirschmann

Conector para conexion cable, ideal para
montaje externo.

Hembra I@I 9686064
Macho I@I 9014186

Cable 4 conductores

Cable color blanco. Provisto de 4 hilos
de 0,75 mm? Rollo de 50 m.

IEI 9128097

Cable conector
para operador RTS e io

25m m 9203890
10m m9203889

Cable conector para
operador CSI RTS

25m IEI 9001255
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Tubo vacio para 8 pilas
alcalinas (8AA litio)
+ clips

Tubo vacio para 8 pilas alcalinas de litio de 12V

para la alimentacion de 1 Roll Up Wirefree™.

I@l 9018685
Pack 8 pilas
alcalinas 8 AA litio
I@I 9014834
Pack 8 pilas alcalinas no recargables para
tubo vacio I@i 9018685

Cargador CA mural
para pilas NIMH

Permite recargar las pilas de NIMH.

I@I 9018620

Clips soporte mural
para tubos de pilas

Envase de 10 unidades. Soporte
mural para fijar los tubos de pilas.

I@! 9013263

operadores a bateria

Tubo vacio recargable
para 10 pilas
(10 NIMH AA) + clips

Tubo vacio para 10 pilas recargables para la
alimentacién de 1 Roll Up Wirefree™.

I@I 9018608

Pack 10 pilas
recargables NIMH

I@I 9018621

Pack 10 pilas recargables para tubo

vacio recargable I@l 9018608

Kit solar WireFree™

Panel fotovoltaico para la alimentacion de
motorizaciones WireFree.

I@I 9019034

Cable extension
para operadores
a bateria

25em I@I 9018623
120em I@I 9016736
260 cm I@I 9018624
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Set Solar para los lugares
alejados de la red eléctrica

- Posibilidad de instalacién en cualquier lugar
- No necesita alimentacion eléctrica
- La eleccion ecoldgica
« Instalacion rdpida y sencilla
- Seinstala en solo 1 hora
- Se adapta a todo tipo de entornos
- Facil mantenimiento
- 3 afos de garantia
- Disponibilidad de repuestos: baterfas, panel solar,
controlador de carga
- Compatible con los operadares 3S
- Axovia 2208, Axovia MultiPro
- Ixengo S 24V, Ixengo L 24V
- Elixo 500 3S

OPERADOR Referencia
[GEMEIEICR I EN 9015965

Instalacion tipo

1. Operador 3S RTS
2. Caja de baterias
3. Panel solar

Tension de funcionamiento 24V CC
Temperatura de funcionamiento ~ -20°C/+50°C
Indice de proteccion: —
-Panelsolar  IP44
- Cajade baterias ~ IP20 3
Longitud del cable:
- Panelsolar ~ 10m
-Operador  5m
Autonomia de las baterias
para 10 aperturas y cierres por dia
-Baterfas 100 % cargadas ~ De 20 a 40 dias*
-2horasdesol  De’: aldia*
Duracion de las baterias®  5afiosa 20 °C
Capacidad de las baterlas~ 2x12V-12Ah

Kit compuesto de:

CARACTERISTICAS TECNICAS:

p

Panel solar Caja de baterias Cable del operador
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Células fotoeléctricas Master Pro bitech

Dispositivo de deteccion de obstaculos durante el
movimiento de la cancela o de la puerta del garaje

- Sobrias y estrechas para integrarse facilmente en el entorno de la
cancela o la puerta del garaje.

- Cubierta de proteccidn contra los choques y el vandalismo disponible.

- Funcionamiento estandar 4 hilos o conexion BUS 2 hilos (en funcién de
los productos disponibles) para facilitar la instalacion.

I@! 1841155

Cubierta de proteccion
para las células
fotoeléctricas

Proteccién contra los choques y el vandalismo.

IE! 9015132

CARACTERISTICAS TECNICAS:

FUNCIONAMIENTO ESTANDAR FUNCIONAMIENTO BUS
Alcance 10m Alcance 10m
Contactos Contactos secos: NO'y NF Contactos BUS
Entrada auto-test No Entrada auto-test No
Alimentacion 24V CA/CC Alimentacion 24V CA/CC
Poder de corte 1A Poder de corte 1A
Clase de aislamiento eléctrico  Clase Il - muy baja tension de seguridad Clase de aislamiento eléctrico  Clase Il - muy baja tension de seguridad
Dimensiones (Al x an. x gr.) 120x38x26 mm Dimensiones (Al xan.x gr.) 120x38x26 mm
Temperatura de funcionamiento De -20 °Ca+60°C Temperatura de funcionamiento De -20 °Ca+60 °C
Indice de proteccion IP 54 Indice de proteccion IP 54
Compatibilidad Todo Compatibilidad  Control Box 3S
Elixo 3S
Ixengo 3S

Célula reflex + reflector

Dispositivo de deteccion de obstaculos durante el
mavimiento de la cancela o de la puerta del garaje: célula
Unica de haz reflejado.

m 9013647
CARACTERISTICAS TECNICAS:

Alcance 12m
Contactos Contactos secos: NO o NC
Entrada auto-test Si
Alimentacion 24V CA/CC
Poder de corte 3 A
Clase de aislamiento eléctrico Clase Il - doble aislamiento
Dimensiones (AL x an.x gr.) 68x25x81 mm
Temperatura de funcionamiento -25°Ca+60 °C
Indice de proteccion P 67
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Bateria de emergencia

Baterfa de emergencia compacta para el funcionamiento
de la matorizacién en caso de corte de la corriente.

IEI 1841155

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Tension

Capacidad

Temperatura de funcionamiento
Dimensiones (AL x an. x gr.)
Vida*

Autonomia minima*
-Motorizacion RTS
-Motorizacion io

Tiempo de carga *

9,6V

1600 mAh
De-20°Ca+60°C
100x 60 x 15 mm

3 afios
5 aperturas y cierres/24 h
3 aperturas y cierres/24 h

48h

* a una temperatura de 20 °C; variable en funcidn de la motorizacidn, el tamafio y
el peso de la cancela/puerta de garaje y la temperatura

Antena RTS / Antena io

Aumenta el alcance entre los mandos a distancia y la motorizacion.

Antena RTS IE’ 2400472
Antenaio IE' 9013953

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Longitud del cable

Tipo de cableado

Temperatura de funcionamiento
Dimensiones (AL x an. x gr.)

8m

Coaxial blindado
De-20°Ca+70°C
202 x30x 30 mm

Inversor de llave via cable

Control mural exterior con llave para controlar hasta

1 operador.

posicién momentanea ser I@! 1841036
posicion fija s IEI 1850038
pos momentanea IEI 1850057

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Seguimiento

Poder de corte

Clase de aislamiento eléctrico
Dimensiones (AL x an. x gr.)
Temperatura de funcionamiento
Indice de proteccion

Numero de llaves incluidas

Impulsos
16A-230V

Clase | - tierra

78 x 68 x 74 mm
De-20°Ca+60°C
IP 54

3
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Teclado numeérico cableado

Teclado numérico exterior para controlar 2 automatismos.

Teclas retroiluminadas.

I@! 2400581

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Numero de salidas

-Tipo

-Activacion

Alimentacion

Poder de corte

Clase de aislamiento eléctrico
Dimensiones (Al. x an. x gr.):
-Caja electronica

-Teclado

Temperatura de funcionamiento
Indice de proteccion:

-Caja electronica

-Teclado

2

Contacto seco - NO

Impulsos, mantenido 1's
9-32VCA/105-48V CC

3A

Clase Il - muy baja tension de seguridad

147 x 124 x 56 mm
110x 96 x 16 mm
De-20°Ca+70°C

IP53
IP 65

Cuadro de maniobra

SD 410

Potente cuadro conforme a normativa que
permite gobernar tubulares LT 90 (hasta
1.200 W) asf como operadores trifasicos.

I@I 2005338

Se complementa con el Receptor Universal

m 1841022

Mando de pared
2 canales

Mando radio RTS para fijar a pared que
permite gobernar 2 dispositivos
(2 operadores o operador y uz).

I@I 1841027

dCCesos

Receptor con pulsador

IE! 1841102

Teclado numeérico RTS

Mando radio RTS para fijar a pared que permite

gobernar 2 dispositivos.

Es necesario introducir clave para su

accionamiento, de 4,5 6 6 digitos.

Admite diferentes cddigos / usuarios.

Para uso exterior.

IE! 1841030
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Luz naranja de
sefalizacion

Se activa en caso de abertura o cierre,
como advertencia. Es obligatoria en

caso de funcionamiento automatico del
cerramiento.

IEI 9012762

Caja de seguridad
extraplana

Permite desbloquear el operador desde
el exterior. Se puede integrar uninversor
extraplano. Instalacion de superficie.

IEI 9011411

Inversor de llave
con desbloqueo

Incorpora las funciones tanto de control
directo del cerramiento en hombre presente
como de desbloqueo del operador.

IEI 1805146

Sirena de alarma
Rollixo

Accesoario de seguridad. La sirena se activa cuando
se detecta una intrusion (alzamiento). La sirena se

fija al receptor Rallixo.

Solo es compatible con el receptor Rallixo.
Dimension: 58 x 40 x 35 mm

Potencia nominal: De 100 dBa 1 m.

IEI 9017832

Inversor a llave
universal

Cableado. Permite su instalacién empotrado
o en superficie, asi como funcionamiento
en hombre presente o impulsional o mixto.
Se suministra con 3 llaves.

Ia! 1805116

Inversor extraplano

Puede integrarse en la caja de
seguridad extraplana.

IEI 2004681

Botonera trifasica

Para accionar operadores Somfy
Compact trifdsicos.

IE! 1800177

Catédlogo SOMFY 221



accesorios

Accesorios electricos accesos

Receptor estandar RTS

Receptor para controlar cualquier automatismo con un
mando a distancia RTS

I@l 1841022

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Salidas: Nimero 2
Tipo  Contacto seco - NO
Activacion  Impulsos

Nimero de mandos a distancia 16 canales méaximo/salida

Seguimiento  Secuencial

Alimentacion  20-40V CC/ 20-28 V CA

Poder de corte 3 A
Clase de aislamiento eléctrico  Clase lll - muy baja tension de seguridad
Dimensiones (Al xan.xgr) 110x 110 x 40 mm
Temperatura de funcionamiento  De-20°Ca+70°C
Indice de proteccion  IP 55

Receptor de luz RTS 500 W

Receptor para controlar la iluminacion con un mando a
distancia RTS

I@! 1810628

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Salidas: Nimero 1
Tipo  Contacto 230 V CA - NO /500 W maximo
Poder de corte - 3 A maximo
Activacion  Permanente ON/OFF

Namero de mandos a distancia 12 canales méximo
Seguimiento  Secuencial 2 estados ON/OFF
Alimentacion 230V CA - 50Hz / 60 Hz

Poder de corte 3 A
Clase de aislamiento eléctrico  Clase Il - doble aislamiento
Dimensiones (Al xan.xgr) 110x 110 x 40 mm
Temperatura de funcionamiento  -30°Ca+60°C
Indice de proteccion 1P 55

Emisor de banda de seguridad universal

Emisor via radio compatible con el cuadro de control
Rollixo para las barras de sensores resistivas y opticas

I@! 1782774

CARACTERISTICAS TECNICAS:
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Alimentacion
Autonomia

indice de proteccion
Temperatura de funcionamiento

1 pila de litio 3,6 V CC tipo AA

6 afos / 4 aperturas y cierres por dia
(banda de seguridad opticos:

solo si se instala el iman bajo)

MIP 44

De-20°Ca+60°C
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Luz naranja Master Pro 24V

Dispositivo de sefalizacion de movimiento
de la cancela o de la puerta del garaje

- Robusto, discreto y elegante
- Antena integrada para un alcance de radio ¢ptimo

con antena RTS I@' 9014082

compatible con Axovia 220B RTS / Axovia MultiPro 3S RTS /
Ixengo S/L 3SRTS / Elixa 500 24 V 3S RTS / Control Box 3S RTS /
Dexxo Pro RTS / Dexxo Optimo RTS /

Dexxa Compact RTS

compatible con Axovia MultiPro 3Sio / Ixengo L 3Sio / Elixa 500 3S io
/ Control Box 3S io / Dexxo Pro io

con antenaio I@l 9016924

compatible con Axovia 220B RTS / Axovia / MultiPro 3S RTS/io /
Ixengo S/L 3SRTS / Ixengo L 3Sio /

Elixo 500 3S RTS/ia / Control Box 3S RTS/io / Dexxo Pro RTS/io /
Dexxo Optimo RTS / Dexxo Compact RTS / Axroll RTS / Rollixo RTS/io

con LED I@l 9017842

Parpadeo

gestionado Indice de

proteccion

Clase de aislamiento Dimensiones
eléctrico (AL x @) mm

Antena
integrada

Potencia Temperatura

de funcionamiento

Alimentacion

Luz naranja Master
Pro
24V antena RTS

Luz naranja Master
Pro
24V antena io

Luz naranja Master
Pro 24V LED

por

15 24VCA/CC  Operador  RTS433,  Clase lll muyybaa 92 x 107 -20°Ca+60°C IP 54
42 MHz tension de sequridad

15 24\ CA/CC  Operador i0 868, Clase lll muybaja 92 x 107 -20°Ca+60°C IP 54
95 MHz tension de sequridad

35 24V CA/CC  Operador Clase ll muybaja 92 x 107 -20°Ca+60°C IP 54

tension de seguridad

Luz naranja Master Pro 230V

Dispositivo de sefalizacion de movimiento
de la cancela o de la puerta del garaje

- Robusto, discreto y elegante

IEI 9015882

intermitente IEI 9015034  compatible con Elixo 800 230 V / Elixo 1300 230 V / Elixo 2000 230 V

compatible con Elixo 500 230 VRTS / Ixengo S + FX 230 RTS /
Ixengo L +CB 230 RTS / Axroll RTS / Freeroll RTS /Levixo 30/50 RTS

Luz naranja Master
Pro 230 V intermitente

Luz naranja Master
Pro 230V

Potencia i ontacio Parpadeo Clase de aislamiento  Dimensiones Temperatura Indice de
W IMentacion— gestionado por eléctrico (ALx@)mm  de funcionamiento  proteccion
25 230V Luz naranja Clase | 92 x 107 -20°Ca+60°C IP 54
25 230V Operador Clase | 92 x 107 -20°Ca+60°C IP 54
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H Delegaciones en Espaﬁa ...y presente en en 70 paises
A

SEDE SOCIAL
DELEGACION NORDESTE

Po Ferrocarriles Catalanes, 290-292
08940 Cornelld (Barcelona)

Tel.: 934 800 900*

Fax: 933 770 396 (Comercial)

Fax: 934 740 738 (Logistica)

DELEGACION CENTRO
SOMFY CENTER MADRID

Pol. Industrial Ntra. Sra. De Butarque
¢/ Isaac Peral, 1 Nave 6

28914 Leganés (Madrid)

Tel: 914 810 455*

Fax: 916 866 861 (Comercial)

Fax: 916 888 069 (Logistica)

DELEGACION NOROESTE

c/ lberre 1

Pol. Ind. Sangroniz

48150 SONDIKA (Vizcaya)
Tel: 944540 795

Fax: 944 540 794

DELEGACION ESTE

Valencia
Tel. 695 217 577

DELEGACION SUR

Zona oriental - Tel. 670 266 601

226 Catalogo SOMFY



Servicios

La vocacion de servicio de Somfy significa toda una estructura dedicada a la
satisfaccion del cliente, con diferentes departamentos a su disposicion.

Administracion

El equipo de Administracion y Controlling coopera
con el cliente para ofrecerle asesoramiento en te-
mas financieros, fiscales y legales.

Asistencia Tecnica

Asesoramiento para saber seleccionar la solucién
con los productos més adecuados para visitar la
obra y redactar un proyecto o presupuesto.

Asistencia Post-Venta

Después de la instalacion todos los usuarios de
los sistemas Somfy disponen de un amplio equipo
de profesionales a su servicio para asegurarse la
garantia y calidad del producto.

Formacion

Clases periddicas con la capacidad y conocimiento
necesario para poder implementar las soluciones
Somfy. Formacioén en on line, via app o presencial.

Informacion

La voluntad de mantener un didlogo constante con
el mercado por parte de Somfy se traduce en en-
vios periodicos de informacion, presentaciones de
nuevas soluciones y campanias, etc. Espacios weby
ferias difunden en el sectar las Ultimas novedades.

Asistencia marketing

El equipo de marketing estd a disposicion de los
clientes para ofrecer apoyo y asesoramiento en las
acciones comerciales, de comunicacion o publici-
dad que lleven a cabo.

Asistencia promocional

Somfy pone a disposicién de los profesionales pro-
gramas y elementos de ayuda a la venta, desde
equipacidn del punto de venta a folletos comerciales,
pasando por elementos de demostracion, etc.

Proyectos arquitectura

Desarrollo de proyectos ofreciendo soluciones perso-
nalizadas, aportando estudios energéticos, asesorando
soluciones, visitando antes y durante la ejecucion de
la obra, incluida la puesta en marcha de la instalacion.

Comunicacion y Publicidad

Informacion de las soluciones en grandes medios
como television, revistas, digital y nuevos canales.

Abiertos al medio dia
y suministrando en 48 horas

Fundamental para asegurar la disponibilidad del pro-
ducto en el momento preciso.

Asistencia Comercial
y Televenta

Un equipo comercial acompafia, informa y apoya al
profesional, en el dia a dia, ayuddndole a ofrecer las
mejores soluciones para sus clientes.

Compra on-line

Somfy facilita al profesional una nueva herramien-
ta para agilizar el proceso de compra. A cualquier
momento del dia se podrd realizar un pedido de
forma répida.
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Generalidades

Las presentes Condiciones Generales de Venta (en adelante, las CGV)
seran de aplicacion a todos los presupuestos aceptados y/o pedidos rea-
lizados por el Cliente Profesional (en adelante, el Cliente) a SOMFY ESPA-
NA, SAU. (en adelante, SOMFY) y pasaran a formar parte integrante del
contrato entre las partes de forma automética quedando incorporadas al
mismo, comenzando a regir en todos sus términos y sin reservas desde
el momento de su respectiva aceptacion y/o realizacion.

Salvo caso de cldusula especial establecida por escrito, la aceptacion
de un presupuesto o la solicitud de un pedido a SOMFY implica la acepta-
cion sin reservas de las presentes CGV por parte del Cliente, independien-
temente de los términos incluidos en la orden de compra del Cliente.

Se consideraran que las presentes CGV han sido comunicadas por
SOMFY al Cliente desde el momento en que a éste se le comunica la pa-
gina web en que se encuentran las mismas, o recibe un presupuesto de
SOMFY acompafiado de estas CGV, o las recibe previamente en el curso
de su relacion comercial con SOMFY, y considerandose en dichos casos
aceptadas por el Cliente, a todos los efectos, al cursar su pedido.

Pedidos

No se aceptara ninguna solicitud de presupuesto o pedido a menos que
esté escrita en papel con el encabezamiento comercial y demds sefias
del Cliente, o bien enfax, o en correo electrénico o en formulario de pedido
SOMFY, debidamente firmado y sellado por el Cliente.

Todos los pedidos verbales o telefénicos que se cursen par cuestiones
de urgencia deberan de ser confirmados por el Cliente por escrito en el
plazo de las 24 horas siguientes a su solicitud, en el bien entendido de
que, sin dicha confirmacidn, el pedido de que se trate no serd atendido.

En caso de firma electrénica deberan cumplirse las exigencias de la
normativa de aplicacion a esta modalidad.

Los gastos ocasionados por la modificacion de cualquier presupuesto o
pedido por parte del Cliente, correran a cargo del mismo.

Las madificaciones en el pedido realizadas por el Cliente deberan de ser
confirmadas por SOMFY.

SOMFY, como fabricante, es responsable del suministro del producto,
segun el pedido efectuado por el Cliente, pero en ningun caso de la ins-
talacion del mismo. SOMFY podrd estar presente en la instalacion, como
supervisor de la misma y de su puesta en marcha, si el Cliente lo solicita
expresamente y ello es aceptado por SOMFY, en las condiciones y térmi-
nos que previamente se establezcan.

Precios

Los precios de los productos impresos en nuestros catalogos, folletos,
hojas de instrucciones y tarifas se ofrecen a titulo indicativo y no tienen
cardcter vinculante por parte de SOMFY.

El precio de los productos especificado en los catédlogos y demds docu-
mentos de SOMFY se fija de acuerdo a la situacion econémica a la fecha
de su impresién, por lo que pueden estar sujetos a cambios siguiendo
variaciones en el coste de los componentes o segun la legislacion en
vigor al respecto.

El plazo de vigencia de los presupuestos y/o pedidos es de 30 dias.
Las facturas se emiten con los precios especificados en el presupuesto,
pedido u oferta aceptados por el Cliente.
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Envios - fechas de entrega

Las fechas de entrega de los productos se establecen de forma orientati-
va basadas en las posibilidades de provision y transporte.

Los meras retrasos o demoras en la entrega no daran lugar a penaliza-
ciones, ni dafios y/o perjuicios para SOMFY, y no seran aceptados como
causa de cancelacion del pedido.

No obstante lo anterior, transcurrido un mes tras la fecha indicada de
entrega, la venta puede ser cancelada a peticion de cualquiera de las
partes si los productos no han sido entregados por cualquier razén que
no sea guerra, huelga, epidemia, catéstrofe o calamidad, interrupcion del
transporte o falta de material bruto.

La entrega queda condicionada y se realizara Unicamente si el Cliente
no tiene ninguna deuda vencida y pendiente de pago con SOMFY.

Transporte - entrega

SOMFY seleccionard la ruta y el medio de transporte més asequible y
adecuado en cada caso.

Si el Cliente precisa de un embalaje especial debe especificarlo a SOM-

FY con la debida antelacion en el pedido, sin que sea responsable de cual-
quier contingencia al respecto si el Cliente no cumple este requisito.
La transferencia de la posesion y el riesgo sobre los productos tiene lugar
en el momento de la entrega fisica de los mismos o puesta a disposicion
del Cliente en el lugar indicado en el pedido, mediante la firma del corres-
pondiente comprobante de entrega y/o albaran.

En consecuencia con lo anterior, se recomienda al Cliente comprobar
la conformidad de los productos a la entrega y/o puesta a disposicion.
Las observaciones al respecto deben hacerse en todos los comproban-
tes de entrega y/o albaranes firmados por el Cliente y comunicados al
transportista en el plazo de los 3 dias siguientes a la entrega, mediante
carta certificada con acuse de recibo en caso de dafios, pérdidas, robo,
hurto, etc.

Una vez transcurridos 8 dias desde la recepcion de los productos, salvo
que se hayan efectuado dichas observaciones y/o comunicados, se con-
siderara que el suministro ha sido plenamente conforme y aceptado por
el Cliente.

En caso de envios con coste, seguro y flete incluidos (C.IF), el Cliente
acepta informar inmediatamente y por escrito a SOMFY de todos los de-
fectos o dafios en los productos entregados.

En el supuesto de entrega incompleta del pedido por causas imputables
a SOMFY, la entrega del material pendiente se realizard a portes pagados.

Productos devueltos

Si se produce algun error de SOMFY en el género de los productos, estos
seran recogidos por nuestros servicios, tras la notificacion por el Cliente,
en los 8 dias siguientes a la recepcion de los productos. SOMFY se hara
cargo de los gastos de devolucidn.

Si el Cliente comete un error al realizar el pedido, los productos se re-
cogeran y se realizara un abono, siempre que se cumplan las siguientes
condiciones:

- Los productos devueltos deben ser identificables.

- Los productos deben ser devueltos con su embalaje completo.
- Los productos deben pasar los controles de calidad SOMFY.

- Los costes del transporte correran a cargo del Cliente.



Condiciones de pago

Las facturas emitidas por SOMFY se abonaran por el Cliente segun las
condiciones previamente acordadas y especificadas al aceptar el pedido, y
cumpliendo siempre con la legislacion en vigor.

Los productos se suministran bajo reserva de dominio a favor de SOM-
FY, hasta el total cumplimiento de las obligaciones de pago del Cliente,
quedando obligado éste Ultimo a cooperar y adoptar cuantas medidas
sean necesarias o convenientes y las que proponga SOMFY para salva-
guardar su propiedad sobre dichos productos.

El Cliente es responsable de los productos bajo reserva de dominio des-
de el momento de la entrega o puesta a disposicion en el lugar indicado
en el pedido.

Cumplimiento de las cgv
y del contrato - deudas - retencion

En caso de incumplimiento de las presentes CGV o del contrato y, en es-
pecial, en caso de falta de pago de cualquier débito por parte del Cliente
en el plazo acordado dard derecho a SOMFY a exigir el cumplimiento
resolver el contrato y a dar por vencida anticipadamente la totalidad de
la deuda pendiente de pago, sin necesidad de natificacién ni resolucion
judicial previa, y deberd ser abonada a SOMFY de forma inmediata, sin
perjuicio de la facultad de poder iniciar las acciones que en Derecho
correspondan.

Los productos pendientes de entrega padran ser retenidos por SOMFY
hasta el completo pago de la deuda pendiente y/o hasta que dichas en-
tregas sean pagadas por adelantado.

Garantia

SOMFY ofrece a su Cliente una garantia (en adelante, la Garantia) apli-
cable a todos sus productos con marca SOMFY, debiendo cumplir aguél
de conformidad con lo establecido en la misma. Para conocer el alcance,
duracion, funcionamiento, exclusiones y limites de la responsabilidad de
dicha Garantia, puede consultar en la documentacion oficial de SOMFY en
vigar o bien nuestra web www.somfy-profesional.es.

La Garantia es especifica para el Cliente de SOMFY 'y no para el consu-
midor o usuario final. SOMFY no es responsable de la Garantia que pueda
ser ofrecida par el Cliente al consumidor o usuario final o a terceros.

Uso de la marca y productos somfy

Cualquier uso por parte del Cliente de la marca SOMFY de productos con fi-
nes comerciales o publicitarios o de cualquier otro tipo esta prohibido, salvo
que haya sido expresamente acordado y autorizado por escrito por SOMFY.

Derecho aplicable y
tribunales competentes

Los términos de las presentes CGV se interpretaran de acuerdo a legis-
lacion vigente en Espafia, la cual serd de aplicacion en todo lo que no se
haya previsto en las mismas.

Para cualquier cuestion o divergencia que pueda surgir con mativo
de su aplicacion, interpretacion, cumplimiento o incumplimiento en las
relaciones que se estipulen entre SOMFY y el Cliente, ambos con re-
nuncia expresa al fuero que pudiera corresponderles, se someten a los
Juzgados y Tribunales de Barcelona.

Notificaciones

Todas las notificaciones, requerimientas, peticiones y otras comunica-
ciones que hayan de efectuarse por las partes en relacion con las CGV
deberan realizarse por escrito y se entenderd que han sido debidamente
efectuadas cuando hayan sido remitidas por escrito y conste su recep-
cion, al domicilio de la otra parte o al correo electronico de ésta, o bien
a cualquier otro domicilio o correo electrénico que a estos efectos cada
parte pueda indicar a la otra.

Otros

El Cliente declara expresamente haber leido y comprendido todos los
extremos de estas CGV y lo acepta expresamente en su integridad.

Catalogo SOMFY 229




Garantia

arios Garantia

Garantia .
anos

Alcance

Esta garantia se aplica a los productos que llevan la marca Somfy (en adelante, los “Productos”) y
son vendidos por Somfy Espafia, SA. a los profesionales.

La garantia es especifica para los clientes profesionales de Somfy y no para el consumidor final.
Somfy no es responsable de la garantia que pueda ser atorgada por el cliente profesional a terceros
Somfy garantiza que estos productos estan libres de defectos materiales o de obra para el periodo
de tiempo indicado abajo.

Somfy reparard el producto que sufra tal defecto, o lo sustituird por un producto nuevo o reparado
por Somfy.

El Producto reemplazado, si es nuevo tendra derecho a una nueva garantia de su duracion original
apartir de la fecha del reemplazo, si es reparado conservara el tiempo que quede vigente respecto
del plazo original

4
Duracion
5 afos:
Productos de la marca SOMFY para persianas, toldos, cortinas, contraventanas, alarmas y cerra-
mientos comerciales y puertas de garaje residenciales motarizadas con Dexxo Proy RDO CSI.

3 afios:
Productos de la marca SOMFY para cancelas residenciales y puertas de garaje sin estar motori-
zadas con Dexxo Proy RDO CSI
-Baterfas de la marca SOMFY para la motorizacién de contraventanas con Yslo
-Equipo de iluminacidn y calefaccion de la marca SOMFY
-Micro receptor de la marca SOMFY para iluminacion y persianas
-Termostato de la marca SOMFY

-Sensores de movimiento, apertura y deteccion humo con la tecnologia “io” de SOMFY

2 afos:

Dispositivos dométicos:

-Enchufe receptor interior y exterior y enchufe tele accionado de la marca SOMFY

-Videoporteros de la marca SOMFY
Cuando un producto de la marca de terceros es comercializado por SOMFY, se indicaré en su ANEXO
DE GARANTIA al profesional cuales son los productos que se benefician de la garantia SOMFY pre-
cisando la durada de la misma. De no constar en el documento sequird la facilitada por dicha marca
La duracion variara dependiendo del sistema o producto final para el cual se utiliza. En todos los
casos prevalecerd la garantia a partir de la fecha de fabricacion. La fecha de fabricacién aparece en
la mayoria de los productos. Sino es asi , la fecha en la que comienza la garantia es la fecha de
a factura SOMFY. Cuando el mismo producto se pueda utilizar, segdn las instrucciones de SOMFY,
para varios productos finales, se aplicard la garantia més larga.

Funcionamiento

Cualquier producto sospechoso de ser defectuoso se puede enviar de nuevo a Somfy ESPANAS A
pagando el coste el cliente. Somfy tiene derecha a requerir al cliente la factura correspondiente.
Siel producto es analizado por Somfy como defectuoso en relacion a los materiales o a la ejecucion
de la obra, Somfy enviard de vuelta al cliente un producto nuevo o reparado, pagando el coste Somfy,
mientras el lugar de envio esté dentro de Espaia o Andorra

Si el producto es analizado por Somfy como no defectuoso en relacidn a los materiales o a la eje-
cucién de la obra, Somfy comunicard al cliente que el producto no se puede aceptar bajo garantia.
El cliente puede pedir que el producto le sea devuelto, asumiendo él los costes, en un mes a partir
de que tal informacidn le fue enviada.

Conforme a los términos de esta garantia, tanto los productos que se reemplazan como el producto
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que no ha sido demandado por el cliente dentro del periodo arriba especificado sera conservado y

pertenecerd a Somfy.

Exclusiones

La garantia no se aplicard en los casos siguientes, por ejemplo:

- si la seleccidn, la instalacion (incluido, el cableado) o el funcionamiento de los productos de Somfy
no estan de acuerdo con especificaciones de instalacione instrucciones de funcionamiento de
Somfy.

- sila seleccion, la instalacion o el funcionamiento no se han implementadosegun esténdares pro-
fesionales,

- si el defecto es una consecuencia de un fenémeno natural (tal como una tormenta, un reldmpago,
etc.) o de un fendmeno exterior,

- silos productos de Somfy se usan en asociacion con productos inadecuados (por ejemplo, uso de
un control o de un accesorio no apropiado para el motor),

- siempre que el producto funcione con un software no incluido con el producto, los términos de
garantia de dicho software se comunican con el mismo. La falta de respeto a las instrucciones re-
ferentes al software puede causar la exclusion de la garantia de los productos a los que se aplica

- si los productos de Somfy han sido abiertos o desmontados.

Esta garantia no incluye el cambio de baterfas u otros materiales consumibles.

La garantia no incluye el retiro, la reinstalacion o los costes de mantenimiento del producto.

Limite de la responsabilidad

Esta garantia cumple con toda la normativa sobre responsabilidad. Como consecuencia, a menos
que sea declarado obligatorio por orden publica, Somfy no sera responsable por ningdn coste, le-
sién, pérdida o dafio, directo o indirecto, resultante de la instalacién, mal uso, falta de habilidad al uti-
lizar un producto. El cliente de Somfy determinara la conveniencia del producto para su uso previsto,
e informara a su propios clientes segin los requisitos de las leyes aplicables; el cliente soporta
todos los riesgos y responsabilidad en conexién con esta obligacion. Bajo ninguna circunstancia
podra ser hecho responsable Somfy si el cliente no prueba que los productos han sido seleccio-
nados, instalados y hechos funcionar con respecto a las diferentes instrucciones dadas por Somfy.
En cualquier caso, la responsabilidad de Somfy ante cualesquiera terceros no sera mayor que los
compromisos de garantia Somfy hacia sus propios clientes.

Primacia, ley aplicable y jurisdiccion

Los términos de la presente garantfa fueron originalmente escritos en inglés. La version castellana
prevalecerd sobre la version inglesa, salvo error tipografico o traduccion del original

Los términos de esta garantia se interpretardn de acuerdo a legislacién vigente en Espania y ésta
serd de aplicacion en todo lo que no se haya previsto en aquélla. Para cualquier cuestion o divergen-
cia que pueda surgir con motivo de su aplicacidn, interpretacién, cumplimiento o incumplimiento
en las relaciones que se estipulen entre Somfy y los profesionales, ambos con renuncia expresa al
fuera que pudiera corresponderles, se someten a los Juzgados y Tribunales de Barcelona

4 )
Anexo de la garantia

La fluctuabilidad de los nuevos productos y actividad de otras marcas hace necesaria
la creacion de este anexo como extension de la duracién de la garantia a todos los
productos de terceros comercializados por SOMFY coma sigue a continuacion:

-Router mavil HUAWEI (3 afios)

-Camaras de seguridad VISIDOM (2 afos)

-Luces y productos PHILIPS HUE (3 afios)
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ACT FOR
GREEN

Somfy esta comprometida
con la mejora continua

en términos de impacto
ambiental, con sus
productos de disefio
ecolgico.

Somfy Espafia, S.A Toda la informacion técnica en tus manos

Pe Ferrocarriles Catalanes, 290-292
08940 Cornella (Barcelona)

Tel. 934 800 900* ; —
Fax 933 770 396 MR Google play

http://www.somfy-profesional.es Somfy

Descarga nuestra App!

© Somfy Espafia, S.A. - Marzo 2016. Fotos: Stephane Rambaud, Fotolia, Ingimage y Getty Images. Hemos realizado todos los esfuerzos necesarios

por ofrecer informacion precisa, completa y actual. No obstante, no ofrecemos garantia alguna sobre la informacion incluida en esta publicacion. Nos
reservamos el derecho de actualizar o madificar sin previo aviso cualquier informacidn contenida. Asimismo, los productos mostrados pueden variar o ser

eliminados en cualquier momento. Apple, el logo de Apple, Mac, iPhone, iPad, iPad, iTunes y otros son marcas registradas de Apple. Inc.

ABRAND OF SOMFY?GrouP Somfy Solutions
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